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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the power supply of the device only to a5V DC 1A/
12V outlet .
In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be connected to a single circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the device do not allow
children or persons unfamiliar with the device to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
6. Always remove the plug from the power outlet after using the
power supply by holding the outlet with your hand. DO NOT pull
on the power cord.
7. Do not immerse the cord, plug and the entire unit in water or

5



other liquid. Do not expose the unit to weather conditions (rain,

sun, etc.) or use in high humidity conditions (bathrooms, damp

camping cabins).

8. Periodically check the condition of the power cord. If the power

cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair

facility to avoid danger.

9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has

been dropped or damaged in any other way or malfunctions. Do not

repair the device yourself, as there is a risk of electric shock. Take

the damaged device to a competent service center for inspection or

repair. All repairs may be carried out only by authorized service

centers. Improper repair may cause serious danger to the user.

10. Do not use the device near flammable materials.

11. The power cord must not touch hot surfaces.

12. Do not leave the power supply plugged into an outlet

unattended.

13. To provide additional protection, it is advisable to install in the

electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated

residual current

not exceeding 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.

14. Do not allow the motor part of the device to get wet.

15. Use indoors or inside the car.

16. Do not use the vacuum cleaner to collect any substances

including flammable ones

17. Do not vacuum sharp-edged objects (such as glass shards).

18. Do not point the suction tube of the vacuum cleaner towards

other people or animals.

19. Use only accessories designed for this device.

20. Be especially careful when vacuuming up stairs, take care of

your safety.

21. Do not block any ventilation holes of the vacuum cleaner.

22. Do not run the vacuum cleaner without the filter in place.

23. Do not vacuum dust and construction debris, the residue of such
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debris will immediately void the warranty.

24. Do not leave the device unattended during operation.

25. Always disconnect the unit from the power supply if left
unattended, and before folding, unfolding or cleaning.

26. Always turn off the device with the button before unplugging it.

Device description:

1/11. USB Ccable  2/12. car charging cable 3. Power switch

4. LED light 5. Tank release button 6. Filter
7. Dust container inlet 8. Filter cleaning brush 9. Upholstery brush
10. Coupling 13. Flexible hose 14. Crevice nozzle.

Before first use:

1. Remove all packaging materials.

2. Using a dry, clean cloth, wipe down all parts of the unit to remove any possible post-production contamination.
3. Remove the clamp securing the on/off button as shown in Figure A page 3.

Using the device:

Battery power (Figure B, page 3):

1. If you want to use the device using the built-in battery, slide the on/off switch forward toward the LED.

2. The device will turn on and operate until the battery runs out.

3. If you want to turn off the device, slide the on/off switch to the middle position and the device will turn off.
To charge the device:

1. Insert the USB C cable into the charging port located on the back of the holder under the silicone cover.

2. Connect the other side of the USB C cable to the charger.

3. The device will charge for about 4-5 hours.

Car power adapter (Figure C page 3) The device should NOT be used while driving:

1. Start the car.

2. Insert the small plug of the car charging cable into the round charging port located near the handle under the silicone
cover.

3. Turn on the device by sliding the on/off switch backwards, away from the LED.

4. The device will operate until the ON/OFF switch is flipped back to the center position.

Emptying and cleaning the filter (Figure D page 3):

1. Grip the unit firmly, taking care that it does not break into two pieces when moving to the next points.

2. To open the dust container, press the button marked 1 in Figure D on page 3 of this manual.

3. Pull the inside of the rubber seal to remove the HEPA filter and steel filter.

4. Turn the dust container upside down and remove the dust into the container.

5. Remove the metal filter from the HEPA filter by gently pulling it apart.

6. Use the supplied filter cleaning brush (8) to clean both the HEPA filter and the steel filter.

7. Both filters can also be washed under running water. Do not leave the filters submerged in water for too long, as
they may be damaged. After cleaning, dry the parts with a dry paper towel and place in a well-ventilated place until
completely dry, not exposed to direct sunlight.

NOTE: USING A FILTER THAT IS NOT COMPLETELY DRY WILL DAMAGE THE UNIT.

REPLACE THE FILTER REGULARLY EVEN AFTER PROPER CLEANING. IF YOU SEE A DECREASE IN
SUCTION POWER AFTER CLEANING THE FILTER. REPLACE IT WITH A NEW ONE.

8. Install the filter back in place and, making sure that the slot in the rubber filter is aligned (see Figure D, page 3 of
the manual) with the bulge of the dust container, install the filters back into the unit.

9. Reinstall the dust container by first aligning the bulges on the main unit at the bottom of the unit with the opening at
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the bottom of the dust container. Then, closing the dust container, you will hear (click) the dust container button
falling into place.

Installing accessories:

1. To install accessories, you can insert them directly into the dust container inlet or through one of the connectors.
2. You can also use a connector, then a hose and another connector to extend the application, as shown in page 4
figuresE, F, G.

Technical details:

Input voltage

Car cigarette lighter socket: 12
DCcurrent: 5V DC1A

Motor power:

Battery power: 60W

Car power supply: 72W

Battery capacity: 2x1800 mAh
Charging time: 4-5 hrs

For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers for
separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately return
them to the collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it
may pose a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the
container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the
environment. These substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the human body and lead
to numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver and heart damage, and cause skin
diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-mentioned health effects. Do
not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schidden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch oder unsachgeméafie Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.

3. Die Stromversorgung des Gerétes darf nur an eine 5V DC 1A/
12V Steckdose angeschlossen werden.
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SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerédte gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit zu erhéhen.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe
von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit
zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die nicht mit dem
Gerdt vertraut sind, es nicht zu benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern {iber 8 Jahren und
Personen mit eingeschriankten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis
des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. Ziehen Sie nach der Benutzung des Gerits immer den Stecker
aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand
festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét
NICHT in Wasser oder eine andere Fliissigkeit. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
und verwenden Sie es nicht in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit
(Badezimmer, feuchte Wohnmobile).
8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschidigt ist, sollte es von einem Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
9. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschiadigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschadigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
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kompetenten Kundendienststelle. Alle Reparaturen diirfen nur von

autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine

unsachgemifle Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den

Benutzer darstellen.

10. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren

Materialien.

11. Das Netzkabel darf keine heiflen Oberflachen beriihren.

12. Lassen Sie den Netzstecker nicht unbeaufsichtigt in der

Steckdose stecken.

13. Als zusitzlicher Schutz ist es ratsam, im Stromkreis einen

Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom

von nicht mehr als 30 mA. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann

zu Rate.

14. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.

15. Verwenden Sie das Gerit in Innenrdumen oder in einem Auto.

16. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von

Stoffen, auch nicht von brennbaren Stoffen

17. Saugen Sie keine scharfkantigen Gegenstande auf (z. B.

Glasscherben).

18. Richten Sie das Saugrohr des Staubsaugers nicht auf andere

Personen oder Tiere.

19. Verwenden Sie nur das fiir dieses Gerit vorgesehene Zubehor.

20. Seien Sie beim Staubsaugen auf Treppen besonders vorsichtig,

um JThre Sicherheit zu gewéhrleisten.

21. Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen des Staubsaugers.

22. Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten Filter

laufen.

23. Saugen Sie keinen Staub oder Bauschutt auf. Riickstdnde dieser

Art von Verschmutzung fiihren zum sofortigen Erloschen der

Garantie.

24. Lassen Sie das Gerit wahrend des Betriebs nicht

unbeaufsichtigt.

25. Trennen Sie das Gerdt immer von der Stromversorgung, wenn
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es unbeaufsichtigt bleibt und bevor Sie es zusammenfalten,
auseinanderfalten oder reinigen.

26. Schalten Sie das Geridt immer mit der Taste aus, bevor Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

Geritebeschreibung:
1/11. USB-C-Kabel 2/12. Autoladekabel 3. Netzschalter
4. LED-Leuchte 5. Tankentriegelungstaste 6. Filter

7. Einlass fiir den Staubbehélter 8. Filter-Reinigungsbiirste 9. Polsterungsbiirste
10. Kupplung 13. Flexibler Schlauch 14. Fugendiise

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie alle VVerpackungsmaterialien.

2. Wischen Sie alle Teile des Gerits mit einem trockenen, sauberen Tuch ab, um mégliche Verunreinigungen nach der
Produktion zu entfernen.

3. Entfernen Sie die Klemme, mit der der Ein/Aus-Schalter befestigt ist (siehe Abbildung A, Seite 3).

Verwendung des Gerits:

Batteriebetrieb (Abbildung B, Seite 3):

1. Wenn Sie das Gerit mit dem eingebauten Akku betreiben wollen, schieben Sie den Ein-/Ausschalter nach vorne in
Richtung der LED.

2. Das Gerit schaltet sich ein und lduft, bis die Batterie leer ist.

3. Wenn Sie das Geriit ausschalten mochten, schieben Sie den Ein/Aus-Schalter in die mittlere Position und das Gerit
schaltet sich aus.

Zum Aufladen des Gerits:

1. Stecken Sie das USB-C-Kabel in den Ladeanschluss auf der Riickseite des Griffs unter der Silikonabdeckung.

2. SchlieBen Sie die andere Seite des USB-C-Kabels an das Ladegerit an.

3. Das Gerit wird ca. 4-5 Stunden lang aufgeladen.

Auto-Netzadapter (Abbildung C Seite 3) Das Gerit sollte NICHT wiahrend der Fahrt verwendet werden:

1. Starten Sie das Auto.

2. Stecken Sie den kleinen Stecker des Autoladekabels in den runden Ladeanschluss, der sich in der Nihe des Griffs
unter der Silikonabdeckung befindet.

3. Schalten Sie das Gerit ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter nach hinten schieben, weg von der LED.

4. Das Gerit funktioniert so lange, bis der Ein-/Ausschalter wieder in die mittlere Position geschoben wird.

Entleeren und Reinigen des Filters (Abbildung D Seite 3):

1. Halten Sie das Gerét gut fest und achten Sie darauf, dass es nicht in zwei Teile zerbricht, wenn Sie die ndchsten
Punkte ansteuern.

2. Zum Offnen des Staubbehilters driicken Sie die mit 1 gekennzeichnete Taste in Abbildung D auf Seite 3 dieses
Handbuchs.

3. Ziehen Sie an der Innenseite der Gummidichtung, um den HEPA-Filter und den Stahlfilter zu entfernen.

4. Drehen Sie den Staubbehélter auf den Kopf und entfernen Sie den Staub in den Behlter.

5. Entfernen Sie den Metallfilter vom HEPA-Filter, indem Sie ihn vorsichtig auseinander ziehen.

6. Verwenden Sie die mitgelieferte Filterreinigungsbiirste (8), um sowohl den HEPA-Filter als auch den Stahlfilter zu
reinigen.

7. Beide Filter konnen auch unter flieBendem Wasser abgespiilt werden. Lassen Sie die Filter nicht zu lange im Wasser
liegen, da sie sonst beschédigt werden konnen. Trocknen Sie die Teile nach der Reinigung mit einem trockenen
Papiertuch ab und stellen Sie sie an einem gut beliifteten Ort auf, bis sie vollstandig getrocknet sind und nicht dem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt werden.

HINWEIS: DIE VERWENDUNG EINES NICHT VOLLSTANDIG TROCKENEN FILTERS FUHRT ZU EINER
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BESCHADIGUNG DES GERATS.

DER FILTER SOLLTE AUCH NACH EINER ORDNUNGSGEMASSEN REINIGUNG REGELMASSIG
AUSGETAUSCHT WERDEN. WENN SIE NACH DER REINIGUNG DES FILTERS EINE ABNAHME DER
SAUGLEISTUNG FESTSTELLEN. ERSETZEN SIE IHN DURCH EINEN NEUEN.

8. Setzen Sie den Filter wieder ein und achten Sie darauf, dass der Schlitz im Gummifilter mit der Ausbuchtung des
Staubbehdlters iibereinstimmt (siche Abbildung D, Seite 3 des Handbuchs), setzen Sie die Filter wieder in das Gerét
ein.

9. Setzen Sie den Staubbehélter wieder ein, indem Sie zundchst die Ausbuchtungen am Hauptgerét unten am Gerét mit
der C)ffnung unten am Staubbehélter ausrichten. Wenn Sie dann den Staubbehélter schlieBen, horen Sie, wie der Knopf
des Staubbehdlters einrastet (klickt).

Installieren von Zubehor:

1. Sie konnen die Zubehorteile direkt in den Einlass des Staubbehlters oder iiber einen der Anschliisse einfiihren.
2. Sie konnen auch ein Verbindungsstiick, einen Schlauch und ein weiteres Verbindungsstiick verwenden, um den
Einsatzbereich zu erweitern (siehe Seite 4, Abbildungen E, F, G).

Technische Einzelheiten:
Eingangsspannung
Zigarettenanziinder im Auto: 12 V
Gleichstrom: 5V DC 1 A
Motorleistung:

Akku-Leistung: 60W
Auto-Stromversorgung: 72W
Akku-Kapazitat: 2x1800 mAh
Aufladezeit: 4-5 Stunden

Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel sollten in den entsprechenden Behéltern fiir die getrennte Sammlung
von Siedlungsabféllen entsprechend ihrer Beschreibung entsorgt werden. Falls das Gerét Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat
in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden. Das Altgerit muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da
die darin enthaltenen gefihrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen kdnnen. Die Kennzeichnung auf dem
Produkt weist darauf hin, dass das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe
enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schidlich sind. Diese Stoffe konnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen
und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiithren, wie z. B. Seh-, Hor- und
Sprachstorungen, Nieren-, Leber- und Herzschdden sowie Hautkrankheiten. Die Schadstoffe kdnnen sich auch negativ auf die Atemwege und
das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Verdnderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Boden
wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen
Sie das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den
Hindler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de l'appareil non conforme a
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sa destination ou par une mauvaise manipulation.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est
destiné.
3. L'alimentation ¢électrique de 'appareil ne doit étre branchée que
sur une prise 5V DC 1A /12V.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils €électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particuliérement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.
Ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
I'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ou connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et sont
conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et 1'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont ages de plus de 8 ans et que 1'activiteé est effectuée sous
surveillance.
6. Apres avoir utilisé I'appareil, retirez toujours la fiche de la prise
de courant en tenant la prise avec votre main. NE PAS tirer sur le
cordon d'alimentation.
7. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou lI'ensemble de I'appareil
dans I'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas I'appareil aux
intempéries (pluie, soleil, etc.) et ne l'utilisez pas dans des
conditions humides (salles de bains, camping-cars humides).
8. Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
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9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombeg, s'il a ét¢ endommagé d'une autre
maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des centres de service agréés. Une réparation
incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
10. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux inflammables.
11. Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en contact avec des
surfaces chaudes.
12. Ne pas laisser l'appareil branché dans la prise de courant sans
surveillance.
13. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) avec un courant différentiel résiduel nominal de
ne dépassant pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit étre consulte
a cet égard.
14. La partie moteur de l'appareil ne doit pas €tre mouillée.
15. Utiliser I'appareil a I'intérieur ou a l'intérieur d'une voiture.
16. Ne pas utiliser I'aspirateur pour ramasser des substances, y
compris des substances inflammables
17. N'aspirez pas d'objets a arétes vives (par exemple, des éclats de
verre).
18. Ne dirigez pas le tube d'aspiration de l'aspirateur vers d'autres
personnes ou animaux.
19. N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.
20. Soyez trés prudent lorsque vous passez l'aspirateur dans les
escaliers, afin d'assurer votre sécurité.
21. N'obstruez pas les orifices de ventilation de l'aspirateur.
22. Ne faites pas fonctionner I'aspirateur sans le filtre.
23. N'aspirez pas la poussiere ou les débris de construction, les
résidus de ce type de contamination annulent immédiatement la
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garantie.

24. Ne pas laisser I'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

25. Débranchez toujours l'appareil de I'alimentation électrique s'il
est laissé sans surveillance et avant de le plier, de le déplier ou de le
nettoyer.

26. Eteignez toujours l'appareil a l'aide du bouton avant de retirer la
fiche de la prise.

Description de I'appareil :

1/11. céble USB C 2/12. céble de recharge pour voiture 3. Interrupteur d'alimentation
4. Lampe LED 5. Bouton d'ouverture du réservoir 6. Filtre

7. Entrée du bac a poussiére 8. Brosse de nettoyage du filtre 9. Brosse de rembourrage
10. Accouplement 13. Tuyau flexible 14. Suceur plat

Avant la premiére utilisation :

1. Retirer tous les matériaux d'emballage.

2. A l'aide d'un chiffon sec et propre, essuyez toutes les parties de l'appareil afin d'éliminer toute contamination
éventuelle due a la post-production.

3. Retirez le collier de fixation du bouton marche/arrét, comme indiqué a la figure A page 3.

Utilisation de I'appareil :

Alimentation par piles (figure B, page 3) :

1. Si vous souhaitez utiliser l'appareil a l'aide de la batterie intégrée, faites glisser l'interrupteur marche/arrét vers
l'avant, en direction de la DEL.

2. L'appareil s'allumera et fonctionnera jusqu'a ce que la batterie soit épuisée.

3. Si vous souhaitez éteindre I'appareil, faites glisser l'interrupteur marche/arrét vers la position centrale et I'appareil
s'éteindra.

Pour recharger I'appareil :

1. Insérez le cable USB C dans le port de charge situé a l'arriére de la poignée, sous le couvercle en silicone.

2. Connectez l'autre coté du cable USB C au chargeur.

3. L'appareil se chargera pendant environ 4 a 5 heures.

Adaptateur d'alimentation pour voiture (Figure C page 3) L'appareil ne doit PAS étre utilisé pendant la conduite :

1. Démarrez la voiture.

2. Insérez la petite fiche du céble de chargement de la voiture dans le port de chargement rond situé prés de la poignée,
sous le couvercle en silicone.

3. Allumez l'appareil en faisant glisser l'interrupteur marche/arrét vers l'arriére, en 1'éloignant de la LED.

4. L'appareil continuera a fonctionner jusqu'a ce que l'interrupteur marche/arrét soit remis en position centrale.

Vider et nettoyer le filtre (Figure D page 3) :

1. Saisir fermement l'appareil en veillant a ce qu'il ne se brise pas en deux morceaux lors du passage aux points
suivants.

2. Pour ouvrir le bac a poussiére, appuyez sur le bouton marqué 1 dans la figure D de la page 3 de ce manuel.
3. Tirez sur l'intérieur du joint en caoutchouc pour retirer le filtre HEPA et le filtre en acier.

4. Retournez le bac a poussiére et retirez la poussiére qu'il contient.

5. Retirez le filtre métallique du filtre HEPA en le tirant doucement.

6. Utilisez la brosse de nettoyage du filtre fournie (8) pour nettoyer le filtre HEPA et le filtre métallique.
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7. Les deux filtres peuvent également étre lavés a l'eau courante. Ne laissez pas les filtres immergés dans I'eau trop
longtemps, car ils pourraient étre endommagés. Apres le nettoyage, séchez les piéces avec une serviette en papier
séche et placez-les dans un endroit bien ventilé jusqu'a ce qu'elles soient complétement seches et qu'elles ne soient pas
exposées a la lumiére directe du soleil.

NOTE : L'UTILISATION D'UN FILTRE QUI N'EST PAS COMPLETEMENT SEC ENDOMMAGERA
L'APPAREIL.

LE FILTRE DOIT ETRE REMPLACE REGULIEREMENT, MEME APRES UN NETTOYAGE CORRECT. SI
VOUS CONSTATEZ UNE DIMINUTION DE LA PUISSANCE D'ASPIRATION APRES LE NETTOYAGE DU
FILTRE. REMPLACEZ-LE PAR UN NOUVEAU.

8. Remettez le filtre en place et, en veillant a ce que la fente du filtre en caoutchouc soit alignée (voir figure D, page 3
du manuel) avec le renflement du réservoir a poussiere, remettez les filtres en place dans l'appareil.

9. Réinstallez le bac a poussiere en alignant d'abord les renflements de l'unité principale au bas de l'appareil avec
l'ouverture au bas du bac a poussiére. Ensuite, en refermant le bac a poussiére, vous entendrez (clic) le bouton du bac a
poussiére se mettre en place.

Installation des accessoires :

1. Pour installer des accessoires, vous pouvez les insérer directement dans I'entrée du bac a poussiére ou via l'un des
connecteurs.

2. Vous pouvez également utiliser un connecteur, puis un tuyau et un autre connecteur pour étendre la plage
d'utilisation, comme illustré a la page 4 figures E, F, G.

Détails techniques :

Tension d'entrée

Prise allume-cigare de la voiture : 12 VV
Courant continu: 5V DC 1A
Puissance du moteur :

Puissance de la batterie : 60W
Alimentation de la voiture : 72W
Capacité de la batterie : 2x1800 mAh
Temps de charge : 4-5 heures

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés
pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre
retirées et ¢liminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de
stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et 'environnement. Le marquage
sur le produit indique que l'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets
qui contiennent des substances nocives pour I'homme, les animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou l'air
et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de
T'audition et de I'¢locution, ainsi que des 1ésions des reins, du foie et du ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des changements cancéreux. La consommation de
plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces sols peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas
jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS
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1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacioén inadecuada.
2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningun
otro fin incompatible con su uso previsto.
3. La fuente de alimentacion del aparato debe conectarse
unicamente a una toma de 5V DC 1A/ 12V .
Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya nifios
cerca. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de
utilizar la fuente de alimentacion sujetando la toma con la mano.
NO tire del cable de alimentacion.
7. NO sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de alta humedad (cuartos de
bafo, autocaravanas himedas).
8. Compruebe periodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un
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reparador especializado para evitar peligros.
9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o dafiado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Todas las
reparaciones deben ser realizadas inicamente por centros de
servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un
grave riesgo para el usuario.
10. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
11. El cable de alimentacidén no debe tocar superficies calientes.
12. No deje la fuente de alimentacion enchufada a la toma de
corriente sin vigilancia.
13. Para mayor proteccion, es aconsejable instalar en el circuito
eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una
corriente residual nominal
no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista
especializado.
14. No permita que se moje la parte del motor del aparato.
15. Utilicelo en interiores o dentro de un coche.
16. No utilice la aspiradora para recoger sustancias inflamables
17. No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo, fragmentos
de vidrio).
18. No dirija el tubo de aspiraciéon de la aspiradora hacia otras
personas o animales.
19. Utilice unicamente accesorios disefiados para este aparato.
20. Tenga especial cuidado al aspirar escaleras, garantice su
seguridad.
21. No bloquee las aberturas de ventilacion de la aspiradora.
22. No utilice la aspiradora sin el filtro colocado.
23. No aspire polvo ni residuos de construccion, los residuos de
este tipo de contaminacion anularan inmediatamente la garantia.
24. No deje el aparato desatendido durante su funcionamiento.
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25. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si lo deja
desatendido y antes de plegarlo, desplegarlo o limpiarlo.

26. Apague siempre el aparato con el boton antes de desenchufarlo
de la toma de corriente.

Descripcion del aparato:

1/11. cable USB C 2/12. cable de carga para coche 3. Interruptor de encendido
4. Luz LED 5. Boton de liberacién del depdsito 6. Filtro

7. Entrada del deposito de polvo 8. Cepillo de limpieza del filtro 9. Cepillo de tapiceria

10. Acoplamiento 13. Manguera flexible 14. Boquilla para hendiduras

Antes del primer uso:

1. Retire todo el material de embalaje.

2. Con un pafio seco y limpio, limpie todas las partes de la unidad para eliminar cualquier posible contaminacion
posterior a la produccion.

3. Retire la abrazadera que sujeta el boton de encendido/apagado como se muestra en la Figura A pagina 3.

Utilizacion del aparato:

Alimentacion por pilas (Figura B, pagina 3):

1. Si desea utilizar el aparato con la bateria incorporada, deslice el interruptor de encendido/apagado hacia delante,
hacia el LED.

2. El aparato se encendera y funcionara hasta que se agote la bateria.

3. Si desea apagar el aparato, deslice el interruptor de encendido/apagado hacia la posicion central y el aparato se
apagara.

Para cargar el aparato:

1. Inserte el cable USB C en el puerto de carga situado en la parte posterior del mango, bajo la cubierta de silicona.
2. Conecta el otro lado del cable USB C al cargador.

3. El dispositivo se cargara durante aproximadamente 4-5 horas.

Adaptador de corriente para coche (Figura C pagina 3) El dispositivo NO debe utilizarse mientras se conduce:

1. Arranque el coche.

2. Inserte la clavija pequefia del cable de carga para coche en el puerto de carga redondo situado cerca del asa, bajo la
cubierta de silicona.

3. Enciende el dispositivo deslizando el interruptor de encendido/apagado hacia atras, alejandolo del LED.

4. El dispositivo seguira funcionando hasta que el interruptor de encendido/apagado se vuelva a colocar en la posicion
central.

Vaciado y limpieza del filtro (Figura D pagina 3):

. Sujete firmemente el aparato teniendo cuidado de que no se rompa en dos trozos al pasar a los puntos siguientes.

. Para abrir el contenedor de polvo, pulse el boton marcado con 1 en la Figura D de la pagina 3 de este manual.

. Tire del interior de la junta de goma para extraer el filtro HEPA y el filtro de acero.

. Dé la vuelta al contenedor de polvo y extraiga el polvo del interior del contenedor.

. Retire el filtro metalico del filtro HEPA separandolo suavemente.

. Utilice el cepillo de limpieza del filtro (8) suministrado para limpiar tanto el filtro HEPA como el filtro de acero.

. Ambos filtros también pueden lavarse con agua corriente. No deje los filtros sumergidos en agua durante demasiado
tiempo, ya que podrian dafiarse. Después de la limpieza, seque las piezas con una toalla de papel seca y coloquelas en
un lugar bien ventilado hasta que estén completamente secas y no las exponga a la luz solar directa.

NOTA: EL USO DE UN FILTRO QUE NO ESTE COMPLETAMENTE SECO DANARA LA UNIDAD.

EL FILTRO DEBE CAMBIARSE REGULARMENTE INCLUSO DESPUES DE UNA LIMPIEZA ADECUADA. SI
OBSERVA UNA DISMINUCION EN LA POTENCIA DE SUCCION DESPUES DE LIMPIAR EL FILTRO.
SUSTITUYALO POR UNO NUEVO.

NO 0T WN
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8. Vuelva a colocar el filtro en su sitio y, asegurandose de que la ranura del filtro de goma esté alineada (consulte la
figura D, pagina 3 del manual) con la protuberancia del contenedor de polvo, vuelva a instalar los filtros en la unidad.
9. Vuelva a instalar el contenedor de polvo alineando primero las protuberancias de la unidad principal en la parte
inferior de la unidad con la abertura de la parte inferior del contenedor de polvo. A continuacion, al cerrar el
contenedor de polvo, oira (clic) que el boton del contenedor de polvo cae en su sitio.

Instalacion de accesorios:

1. Para instalar accesorios, puede insertarlos directamente en la entrada del contenedor de polvo o a través de uno de
los conectores.

2. También puede utilizar un conector, luego una manguera y otro conector para ampliar el rango de uso, como se
muestra en la pagina 4 figuras E, F, G.

Detalles técnicos:

Tension de entrada

Enchufe del encendedor del coche: 12 V
Corriente continua: 5V CC 1A
Potencia del motor:

Potencia de la bateria: 60W

Potencia del coche 72W

Capacidad de la bateria: 2x1800 mAh
Tiempo de carga: 4-5 horas

Por el bien del medio ambiente Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados
para la recogida selectiva de residuos urbanos segtin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un
centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las
sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. EI marcado del producto indica que el aparato
no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas
para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden
entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla, también pueden daar los
rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los
sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de
productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el equipo en el contenedor de
basura municipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirfjase pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA
REFERENCIA

1. Leia o manual de instrug¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uma utiliza¢do do aparelho que ndo esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
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utilizar para outros fins incompativeis com a sua utilizagdo prevista.
3. A alimentagdo eléctrica do aparelho s6 deve ser ligada a uma
tomada de 5V DC 1A/ 12V .
Para maior seguranca de utilizagdo, nao ligar simultaneamente
varios aparelhos eléctricos a um mesmo circuito.
4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o
aparelho. Nao permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o facam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengdo
do equipamento ndo devem ser efectuadas por criancas, a menos
gue tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada
sob supervisao.
6. Depois de utilizar a fonte de alimentagao, retire sempre a ficha
da tomada eléctrica, segurando-a com a mio. NAO puxar pelo cabo
de alimentacao.
7. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em 4gua ou
em qualquer outro liquido. Nao exponha o aparelho as condi¢des
atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condigdes de
humidade (casas de banho, autocaravanas himidas).
8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido por um
reparador especializado para evitar qualquer perigo.
9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentag¢ao danificado
ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou
se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por
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si proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho

danificado a um centro de assisténcia técnica competente para

inspecdo ou reparacao. Todas as reparagdes s6 podem ser

efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma reparacao

incorrecta pode representar um risco grave para o utilizador.

10. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

11. O cabo de alimentagdo nao deve tocar em superficies quentes.

12. Nao deixar a fonte de alimentacao ligada a tomada sem

vigilancia.

13. Para uma protecao adicional, € aconselhdvel instalar no circuito

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma

corrente residual nominal

nominal ndo superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado

um eletricista especializado.

14. Nao deixar molhar a parte do motor do aparelho.

15. Utilizar em espacos interiores ou no interior de um automovel.

16. Nao utilizar o aspirador para apanhar substancias, incluindo as

inflamaveis

17. Nao aspirar objectos com arestas vivas (por exemplo, cacos de

vidro).

18. Nao apontar o tubo de aspiragdo do aspirador para outras

pessoas ou animais.

19. Utilizar apenas acessorios concebidos para este aparelho.

20. Tenha muito cuidado ao aspirar em escadas, para garantir a sua

seguranga.

21. Nao bloquear as aberturas de ventilagdao do aspirador.

22. Nao colocar o aspirador em funcionamento sem o filtro

colocado.

23. Nao aspire poeiras ou restos de construcao, os residuos deste

tipo de contaminag@o anulam imediatamente a garantia.

24. Nao deixar o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.

25. Desligar sempre o aparelho da rede de alimentacao eléctrica se

o deixar sem vigilancia e antes de o dobrar, desdobrar ou limpar.
22



26. Desligar sempre o aparelho com o botdo antes de retirar a ficha
da tomada.

Descri¢do do aparelho:

1/11. Cabo USB C 2/12. Cabo de carregamento para automovel 3. Interruptor de alimentagao
4. Luz LED 5. Botao de libertacdo do deposito 6. Filtro

7. Entrada do deposito de p6 8. Escova de limpeza do filtro 9. Escova para estofos

10. Acoplamento 13. Mangueira flexivel 14. Bocal para fendas

Antes da primeira utilizagdo:

1. Retirar todos os materiais de embalagem.

2. Utilizando um pano seco e limpo, limpe todas as partes da unidade para remover qualquer possivel contaminagdo
pos-produgio.

3. Retire a bragadeira que fixa o botdo de ligar/desligar, conforme ilustrado na Figura A da pagina 3.

Utilizagdo do aparelho:

Alimentagao por pilhas (Figura B, pagina 3):

1. Se pretender utilizar o aparelho com a bateria incorporada, faga deslizar o interrutor de ligar/desligar para a frente,
na diregdo do LED.

2. O aparelho ligar-se-a e funcionara até que a pilha se esgote.

3. Se pretender desligar o aparelho, deslize o interrutor de ligar/desligar para a posi¢do intermédia e o aparelho
desliga-se.

Para carregar o aparelho:

1. Insira o cabo USB C na porta de carregamento situada na parte de tras da pega, por baixo da cobertura de silicone.
2. Ligue o outro lado do cabo USB C ao carregador.

3. O dispositivo carrega-se durante cerca de 4-5 horas.

Adaptador de corrente para automével (Figura C, pagina 3) O dispositivo NAO deve ser utilizado durante a conducio:
1. Ligar o carro.

2. Introduza a ficha pequena do cabo de carregamento para automével na porta de carregamento circular situada perto
da pega, por baixo da cobertura de silicone.

3. Ligue o dispositivo fazendo deslizar o interrutor de ligar/desligar para tras, afastando-o do LED.

4. O aparelho continuara a funcionar até que o interrutor ON/OFF seja colocado na posigao central.

Esvaziamento e limpeza do filtro (Figura D, pagina 3):

1. Agarrar firmemente o aparelho, tendo o cuidado de nédo o partir em duas partes ao passar para os pontos seguintes.
2. Para abrir o depdsito de pd, prima o botdo marcado com 1 na Figura D da pagina 3 do presente manual.

3. Puxe o interior do vedante de borracha para retirar o filtro HEPA e o filtro de ago.

4. Vire o deposito de p6 ao contrario e retire o p6 para dentro do deposito.

5. Retire o filtro metélico do filtro HEPA, puxando-o com cuidado.

6. Utilize a escova de limpeza do filtro fornecida (8) para limpar o filtro HEPA e o filtro de ago.

7. Os dois filtros também podem ser lavados em agua corrente. Nao deixe os filtros submersos em agua durante muito
tempo, pois podem ficar danificados. Apds a limpeza, secar as pegas com uma toalha de papel seca e coloca-las numa
area bem ventilada até estarem completamente secas e ndo expostas a luz solar direta.

NOTA: A UTILIZACAO DE UM FILTRO QUE NAO ESTEJA COMPLETAMENTE SECO PODE DANIFICAR A
UNIDADE.

O FILTRO DEVE SER MUDADO REGULARMENTE, MESMO APOS UMA LIMPEZA CORRECTA. SE
VERIFICAR UMA DIMINUICAO DO PODER DE SUCCAO APOS A LIMPEZA DO FILTRO. SUBSTITUA-O
POR UM NOVO.

8. Volte a colocar o filtro no lugar e, certificando-se de que a ranhura do filtro de borracha esta alinhada (ver figura D,
pagina 3 do manual) com a protuberancia do deposito de po, volte a instalar os filtros na unidade.

9. Reinstale o depdsito de p9, alinhando primeiro as protuberancias da unidade principal, na parte inferior da unidade,
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com a abertura na parte inferior do depdsito de po. Depois, ao fechar o recipiente para o p6, ouvira (clique) o botdo do
recipiente para o po a encaixar no lugar.

Instalagdo de acessorios:

1. Para instalar acessorios, pode inseri-los diretamente na entrada do deposito de p6 ou através de um dos conectores.
2. Também ¢ possivel utilizar um conetor, depois uma mangueira e outro conetor para alargar a gama de utilizagdo,
como indicado na pagina 4 figuras E, F, G.

Detalhes técnicos:

Tensdo de entrada

Tomada de isqueiro do automovel: 12 V
Corrente DC:5VDC1A

Poténcia do motor:

Poténcia da bateria: 60W

Fonte de alimentacdo do carro: 72W
Capacidade da bateria: 2x1800 mAh
Tempo de carregamento: 4-5 horas

Para prote¢iio do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados para a
recolha selectiva de residuos urbanos, conforme descrito. Se o aparelho tiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez
que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a satide e para o ambiente. A marcagdo no produto indica que o
aparelho ndo deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substancias
nocivas para os seres humanos, os animais e 0 ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o ar e, através disso, podem
entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audi¢do e da fala, podendo também
danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas
respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem nos solos afectados e de produtos fabricados
a partir deles pode provocar os efeitos na satide acima referidos. Ndo deitar o equip no do lixo icipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagio a fazer, contacte contactar diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaiso maitinimo Saltinis turi biiti prijungtas tik prie 5 V
nuolatinés srovés 1 A/ 12 V lizdo .

Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

24



4. Bikite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais
arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie prietaisa, jei tai
buvo pateiktos instrukcijos dé¢l saugaus prietaiso naudojimo ir jie
Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai, nebent
6. Naudodamiesi maitinimo Saltiniu visada iStraukite kistuka 18
elektros lizdo, laikydami lizdg ranka. NEBANDYKITE traukti uz
elektros tinklo laido.
7. NEMERKITE laido, kiStuko ar viso jrenginio ] vanden; ar bet
kokj kitg skystj. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, saul¢je
ir pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose,
drégnuose nameliuose ant raty).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas
paZzeistas, j] turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad biity
1Svengta pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.
Pazeistg prietaisg nuneskite ; kompetentingg aptarnavimo centra,
kad jis biity patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto darbus
gali atlikti tik jgalioti techninés priezZiiiros centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
10. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.
11. Maitinimo laidas neturi liesti karSty pavirSiy.
12. Nepalikite ] elektros lizdg jjungto maitinimo Saltinio be
prieZilros.
13. Papildomai apsaugai elektros grandingje patartina jrengti
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lieckamosios sroves jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji sroveé
ne didesne kaip 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.

14. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

15. Naudokite patalpoje arba automobilyje.

16. Nenaudokite dulkiy siurblio jokioms medziagoms, jskaitant
degias, rinkti

17. Nesiurbkite astriais krastais daikty (pvz., stiklo Sukiy).

18. Nenukreipkite dulkiy siurblio siurbimo vamzdzio j kitus
zmones ar gyvunus.

19. Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.

20. Biikite ypac atsargiis siurbdami laiptais, taip uztikrinsite savo
sauguma.

21. Neuzdenkite jokiy dulkiy siurblio ventiliacijos angy.

22. Neleiskite siurblio jjungti be jdéto filtro.

23. Nesiurbkite dulkiy ar statybiniy SiukSliy, dél tokio tipo
uzterStumo likuciy 18 karto neteksite garantijos.

24. Eksploatacijos metu nepalikite prietaiso be prieziiiros.

25. Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, jei paliekate ji
be prieziiiros ir prie§ sulankstydami, i§skleisdami ar valydami.
26. Pries iStraukdami kistuka i§ elektros lizdo, visada iSjunkite
prietaisg mygtuku.

Prietaiso aprasymas:

1/11. USB C laidas 2/12. automobilio jkrovimo laidas 3. Maitinimo jungiklis
4. LED lemputé 5. Bako atleidimo mygtukas 6. Filtras

7. Dulkiy konteinerio jleidimo anga 8. Filtro valymo Sepetélis 9. Apmusaly Sepetys
10. Jungtis 13. Lanksti Zarna 14. Siauras antgalis

Prie$ naudojant pirma karta:

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.

2. Sausu, §variu skuduréliu nuvalykite visas jrenginio dalis, kad pasalintuméte galima uzterStuma po gamybos.
3. Nuimkite jjungimo / i§jungimo mygtuka tvirtinantj spaustuka, kaip parodyta A paveikslélyje, 3 psl.

Naudojimasis prietaisu:
B pav., 3 psl.):
1. Jei norite naudoti prietaisa naudodami jmontuotg akumuliatoriy, pastumkite jjungimo / i§jungimo jungiklj j priekj
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link Sviesos diodo.

2. Jrenginys jsijungs ir veiks tol, kol iSsikraus akumuliatorius.

3. Jei norite i§jungti prietaisa, pastumkite jjungimo / i§jungimo jungiklj i viduring padét] ir prietaisas i§sijungs.
Norédami jkrauti prietaisa:

1. USB C laidg jkiskite j jkrovimo prievada, esantj rankenos gale po silikoniniu dangteliu.

2. Kita USB C kabelio pusg prijunkite prie jkroviklio.

3. Prietaisas bus jkraunamas mazdaug 4-5 valandas.

Automobilio maitinimo adapteris (C pav., 3 psl.) Prietaiso NEGALIMA naudoti vairuojant:

1. Uzveskite automobilj.

2. Jkiskite mazajj automobilio jkrovimo laido kistuka j apvaly jkrovimo prievada, esantj Salia rankenos po silikoniniu
dangteliu.

3. Jjunkite prietaisa stumdami jjungimo / i§jungimo jungiklj atgal, tolyn nuo §viesos diodo.

4. Prietaisas veiks tol, kol jjungimo / i§jungimo jungiklis bus pasuktas atgal j viduring padét;.

Filtro i$tustinimas ir valymas (D pav., 3 psl.):

1. Irenginj tvirtai suimkite, saugodami, kad pereidami prie kity tasky nesuliizty i dvi dalis.

2. Norédami atidaryti dulkiy talpykla, paspauskite mygtuka, pazyméta 1 D paveikslélyje Sio vadovo 3 puslapyje.

3. Patraukite viding guminio sandariklio pusg, kad i§imtuméte HEPA filtrg ir plieninj filtra.

4. Apverskite dulkiy talpykla aukstyn kojomis ir i§imkite j talpykla esancias dulkes.

5. Isimkite metalinj filtrg i§ HEPA filtro, $velniai traukdami jj atskirai.

6. Naudodami pridedama filtro valymo Sepetéli (8) i§valykite HEPA filtra ir plieninj filtra.

7. Abu filtrus taip pat galima plauti po tekanc¢iu vandeniu. Nepalikite filtry per ilgai panardinty j vandenj, nes jie gali
biti pazeisti. Po valymo nusausinkite dalis sausu popieriniu ranksluos¢iu ir padékite gerai védinamoje patalpoje, kol
jos visiskai i§dzius ir nebus veikiamos tiesioginiy saulés spinduliy.

PASTABA: NAUDOJANT NE VISISKAI SAUSA FILTRA, IRENGINYS BUS SUGADINTAS.

FILTRA REIKIA REGULIARIAI KEISTI NET IR TINKAMAI ISVALIUS. JEI ISVALIUS FILTRA
PASTEBESITE SUMAZEJUSIA STURBIMO GALIA. PAKEISKITE J] NAUJU.

8. Istatykite filtra atgal j vieta ir, jsitiking, kad guminio filtro plySys yra sulygiuotas (zr. D pav., vadovo 3 psl.) su
dulkiy konteinerio i§gaubimu, jstatykite filtrus atgal j jrenginj.

9. I8 naujo sumontuokite dulkiy talpykla pirmiausia sulygiuodami pagrindinio jrenginio i$kilimus jrenginio apacioje su
dulkiy talpyklos apacioje esancia anga. Tada, uzdarydami dulkiy konteinerj, i§girsite (spragteléjima), kaip dulkiy
konteinerio mygtukas atsiduria savo vietoje.

Priedy montavimas:

1. Norédami sumontuoti priedus, galite juos jstatyti tiesiai j dulkiy konteinerio jvada arba per viena i§ jungéiy.

2. Taip pat galite naudoti jungtj, po to Zarng ir kita jungtj, kad prapléstuméte naudojimo sritj, kaip parodyta 4 psl.
paveikslélivose E, F, G.

Techniné informacija:

Ivesties jtampa

Automobilio cigareéiy Ziebtuvélio lizdas: 12 V

Nuolatiné srové: mAITINIMO SALTINIS: 5 V NUOLATINE SROVE 1 A
Variklio galia:

Akumuliatoriaus maitinimas: 60W

Automobilio maitinimo $altinis: 72W

Akumuliatoriaus talpa: baterija: 2x1800 mAh

Tkrovimo laikas: jkrovimo laikas: 4-5 val

Dél aplinkos. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius reikia iSmesti j atitinkamus rasiuojamojo komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius pagal jy aprasyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai atlieky surinkimo ir saugojimo aiksteléje.
Panaudotg prietaisg reikia nuvezti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esan¢ios pavojingos medziagos gali kelti pavojy
sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti j komunaliniy atlicky konteinerj. Elektros jrangos
atliekos - tai atlickos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar
org, o per tai jos gali patekti j zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat
gali pazeisti inkstus, kepenis ir 8irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiamg poveikj kvepavimo ir

c € reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius poky¢ius. Augaly, augan¢iy paveiktame dirvozemyje, ir i§ jy pagaminty produkty vartojimas gali

sukelti minéta poveikj sveikatai. Nei§ ite jrangos i k atlieky | inerj!
Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkités j kvita isdavusj pardavéja.
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Lietosanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKALI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
lerici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. lerices baroSanas avotu drikst pieslégt tikai pie 5 V lidzstravas 1
A/ 12 V kontaktligzdas.
Lielakai lietoSanas drosibai vienlaicigi vienai k€dei nepievienojiet
vairakas elektroierices.
4. Esiet 1pasi uzmanigi, lietojot ierici, ja tas tuvuma ir bérni.
Nelaujiet beérniem spéléties ar ierici Nelaujiet berniem vai
personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp€jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
lerici, ja to dara par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices drosu lietoSanu un ir
informéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéléties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. P&c barosanas avota lietoSanas vienmer izvelciet kontaktdaksu no
stravas kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku. NEPANEMIET
elektrotikla vadu.
7. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdak$u vai visu ierici fideni vai
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jebkada cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai

(lietus, saule u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas,

mitros dzivojamo maju apstaklos).

8. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir

bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializ&ta

remonta.

9. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi

vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,

jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet

kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus

remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. Nepareizi

veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

10. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

11. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.

12. Neatstajiet stravas padeves ierici bez uzraudzibas kontaktligzda.

13. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektribas kede

uzstadit atlikusas stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu

kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu

elektriki.

14. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

15. Lietojiet telpas vai automasina.

16. Neizmantojiet puteklu siic€ju, lai savaktu jebkadas vielas,

tostarp uzliesmojosas

17. Nesiikngjiet priekSmetus ar asam Skautném (pieméeram, stikla

lauskas).

18. Nenovirziet puteklsiicgja siikSanas cauruli uz citiem cilvékiem

vai dzivniekiem.

19. Izmantojiet tikai Sai iericei paredzetos piederumus.

20. Esiet 1pasi uzmanigi, ja puteklsiicgjs uzkapj pa kapném, lai

nodroSinatu savu droSibu.

21. Neaizsprostojiet puteklu sticgja ventilacijas atveres.

22. Neiedarbiniet puteklsiic€ju, ja nav ievietots filtrs.

23. Nesukngjiet puteklus vai buvgruzus, $ada veida piesarnojuma
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atliekas nekavéjoties anul€s garantiju.

24. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

25. Vienmer atvienojiet ierici no stravas padeves, ja to atstaj bez
uzraudzibas, ka ari pirms salociSanas, izlociSanas vai tiriSanas.
26. Vienmeér izslédziet ierici ar pogu, pirms iznemat kontaktdakSu
no kontaktligzdas.

lerices apraksts:

1/11. USB C kabelis 2/12. automasinas uzlades kabelis 3. BaroSanas slédzis

4. LED lampina 5. Tvertnes atbrivoSanas poga 6. Filtrs

7. Puteklu tvertnes iepludes atvere 8. Filtra tirTSanas birste 9. Mikstinasanas birste

10. Savienojums 13. Elastiga $lutene 14. Suvju spraugas sprauslas uzgalis

Pirms pirmas lietoSanas reizes:

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Ar sausu, tiru dranu noslaukiet visas ierices dalas, lai nonemtu iesp&jamos péc razoSanas radusos piesarnojumus.
3. Nonemiet ieslégsanas/izslégsanas pogas stiprinajuma skavu, ka paradits A attela 3. Ipp.

lerices lietoSana:

(B attéls, 3. Ipp.):

1. Ja velaties lietot ierici, izmantojot iebtivéto akumulatoru, parbidiet ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz priek$u virziena
uz LED.

2. Terice ieslégsies un darbosies, 1idz akumulators izladésies.

3. Ja vElaties izslégt ierici, pavelciet ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz vidgjo poziciju, un ierice izslédzas.

Lai uzladgtu ierici:

1. Ielieciet USB C kabeli 1adésanas portina, kas atrodas roktura aizmuguré zem silikona vacina.

2. USB C kabela otru pusi pievienojiet ladétajam.

3. lerice uzladesies aptuveni 4-5 stundas.

Automasinas stravas adapteris (C attéls, 3. lpp.) lerici NAV jalieto brauksanas laika:

1. Uzsaciet automasinu.

2. levietojiet automasinas uzlades kabela mazo kontaktdaksu apalaja uzlades pieslégvieta, kas atrodas pie roktura zem
silikona vacina.

3. lesleédziet ierici, bidot ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz aizmuguri, prom no LED.

4. lerice turpinas darboties, 11dz ieslégSanas/izslégsanas sledzis tiks pagriezts atpakal uz centralo poziciju.

Filtra iztuk$o8ana un tirisana (D attéls, 3. Ipp.):

1. Parvietojot ierici uz nakamajiem punktiem, stingri satveriet ierici, uzmanot, lai ta nesaliiztu divas dalas.

2. Lai atveértu puteklu tvertni, nospiediet pogu, kas §Ts rokasgramatas 3. lappusé D attéla atziméta ar 1.

3. Velciet gumijas blivéjuma iekSpusi, lai iznemtu HEPA filtru un t€rauda filtru.

4. Pagrieziet puteklu tvertni otradi un iznemiet puteklus tvertng.

5. Nonemiet metala filtru no HEPA filtra, uzmanigi to atdalot.

6. Izmantojiet komplekta ieklauto filtra tiriSanas birsti (8), lai notiritu gan HEPA filtru, gan t€rauda filtru.

7. Abus filtrus var arT mazgat zem tekosa tidens. Neatstajiet filtrus parak ilgi iegremd&tus tGident, jo tie var tikt bojati.
P&c tiriSanas nosusiniet detalas ar sausu papira dvieli un novietojiet labi védinama vieta, lidz tas ir pilnigi sausas un
nav paklautas tieSiem saules stariem.

PIEZIME: IZMANTOJOT FILTRU, KAS NAV PILNIGI SAUSS, IERICE TIKS BOJATA.

FILTRS REGULARI JAMAINA PAT PEC PIENACIGAS TIRISANAS. JA PEC FILTRA TIRISANAS
SAMAZINAS SUKSANAS JAUDA. NOMAINIET TO PRET JAUNU.
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8. Uzstadiet filtru atpakal sava vieta un, parliecinoties, ka gumijas filtra sprauga ir viena linija (sk. D att&lu,
rokasgramatas 3. Ipp.) ar puteklu tvertnes izliekumu, uzstadiet filtrus atpakal ierice.

9. Atkartoti uzstadiet puteklu tvertni, vispirms salagojot galvena bloka izlickumus bloka apaksdala ar atveri puteklu
tvertnes apaksdala. P&c tam, aizverot puteklu tvertni, dzirdésiet (klikski), ka puteklu tvertnes poga ielec sava vieta.

Piederumu uzstadiSana:

1. Lai uzstaditu piederumus, tos var ievietot tiesi puteklu konteinera ieeja vai caur kadu no savienotajiem.

2. Var izmantot arT savienotaju, péc tam Sliiteni un vél vienu savienotaju, lai paplasinatu lietoSanas diapazonu, ka
paradits 4. lappusé attéla E, F, G.

Tehniska informacija:

leejas spriegums

Automasinas cigareSu aizdedzinataja ligzda: 12 V
Lidzstravas strava: 5 V LIDZSTRAVAS 1 A
Motora jauda:

Akumulatora jauda: 60W

Automasinas baroSanas avots: 72W

Akumulatora ietilpiba: 2x1800 mAh

Uzlades laiks: uzlades laiks: 4-5 stundas

piemérota savak$anas un uzglabasanas vieta, jo taja esoas bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esosais mark&jums
norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvekiem, dzivniekiem un
videi kaitigas vielas. $Ts vielas var piesarnot augsni, Gideni vai gaisu, un caur to tas var noklit cilvéka organisma un izraistt virkni veselibas
probleému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucgjumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var
c € ar nelabveligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu

Vides aizsardzibai. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaizmet atbilstoos sadzives atkritumu dalitas
ﬁ vaksanas konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada

produktu lieto$ana uztura var izraisit iepriek§ minéto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!
Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas sudzibas, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis
Ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles

sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on

pOhjustatud seadme mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest

kédsitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage

seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Seadme toiteallikas tohib olla tihendatud ainult 5V DC 1A / 12V

pistikupessa .

Suurema kasutuskindluse tagamiseks drge iihendage korraga mitut
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elektriseadet iihte vooluahelasse.
4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seda kasutada.
5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
1sikud, kellel on vihenenud fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed vai isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised
seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jérelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega mingida. Lapsed e1 tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, kui nad ei ole iile 8 aasta vanad
ja kui nad ei tee seda jarelevalve all.
6. Parast seadme kasutamist tdmmake alati pistik pistikupesa
pistikupesast vilja, hoides seda kiega kinni. ARGE tdmmake
vooluvorgu juhtmest.
7. ARGE kastke juhe, pistik vdi kogu seade vette vdi monda
muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, péaike jne.) ega kasutage seda korge dhuniiskuse tingimustes
(vannitoas, niisketes elamutes).
8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks vélja vahetada spetsiaalse
remonditdokoja poolt.
9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega vdi kui see on
maha kukkunud voi1 muul viisil kahjustatud vai ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks v31 parandamiseks piddevasse
teeninduskeskusesse. Kdiki remonditoid voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
10. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.
11. Toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.
12. Arge jitke toiteplokki pistikupessa jirelevalveta.
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13. Lisakaitseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaakvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus on

mis et lileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.

14. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.

15. Kasutage seadet siseruumides vOi auto sees.

16. Arge kasutage tolmuimejat mis tahes ainete, sealhulgas
tuleohtlike ainete iilesvotmiseks

17. Arge tolmuimeerige teravate servadega esemeid (nt
klaasikillud).

18. Arge suunake tolmuimeja imitoru teiste inimeste vdi loomade
poole.

19. Kasutage ainult selle seadme jaoks ettenihtud tarvikuid.

20. Olge eriti ettevaatlik trepist iiles tolmuimeerimisel, tagage oma
ohutus.

21. Arge blokeerige tolmuimeja ventilatsiooniavasid.

22. Arge kiivitage tolmuimejat ilma filtrita.

23. Arge tolmu ega ehitusprahti tolmuimejaga tolmuime, sedalaadi
saastejddgid muudavad garantii kohe kehtetuks.

24. Arge jitke seadet to0 ajal jirelevalveta.

25. Uhendage seade alati vooluvdrgust lahti, kui see jietakse
jarelevalveta ja enne kokkupanekut, lahti voltimist vo1 puhastamist.
26. Lilitage seade alati nupuga vélja, enne kui tdmbate pistiku
pistikupesast vilja.

Seadme kirjeldus:

1/11. USB C-kaabel 2/12. auto laadimiskaabel 3. Toiteliiliti

4. LED-tuli 5. Paagi vabastamisnupp 6. Filter

7. Tolmukonteineri sisselaskeava 8. Filtri puhastamise hari 9. Polstrihari

10. Haakeseadeldis 13. Paindlik voolik 14. Loheotsik

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage koik pakkematerjalid.

2. Piihkige kuiva, puhta lapiga koik seadme osad, et eemaldada voimalikud tootmisjargsed saasteained.
3. Eemaldage sisse-/viljaliilitusnuppu kinnitav klamber, nagu on néidatud joonisel A Ik 3.
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Seadme kasutamine:

Akutoit (joonis B, Ik 3):

1. Kui soovite seadet kasutada sissechitatud akut kasutades, likkake sisse-/véljaliilitit ettepoole LED-i suunas.
2. Seade liilitub sisse ja tootab, kuni patarei tithjeneb.

3. Kui soovite seadet vilja liilitada, libistage sisse-/viljaliilitit keskmisesse asendisse ja seade liilitub vélja.
Seadme laadimiseks:

1. Sisestage USB C-kaabel laadimisporti, mis asub kdepideme tagakiiljel silikoonkatte all.

2. Uhendage USB C-kaabli teine pool laadijaga.

3. Seade laeb umbes 4-5 tundi.

Auto toiteadapter (joonis C lk 3) Seadet EI tohi kasutada sdidu ajal:

1. Kéivitage auto.

2. Sisestage auto laadimiskaabli vidike pistik silikoonkatte all kidepideme ldhedal asuvasse {immargusse laadimisavasse.
3. Lilitage seade sisse, liikates sisse-/viljaliilitit tahapoole, LED-ist eemale.

4. Seade jétkab t60d, kuni sisse/valja liiliti lilkatakse tagasi keskasendisse.

Filtri tithjendamine ja puhastamine (joonis D Ik 3):

1. Hoidke seadet kindlalt kinni, jalgides, et see ei puruneks jargmistesse punktidesse liikudes.

2. Tolmukonteineri avamiseks vajutage kiesoleva kasutusjuhendi joonisel D lehekiiljel 3 méargitud nuppu 1.

3. HEPA-filtri ja terasfiltri eemaldamiseks tdmmake kummitihendi sisekiiljest.

4. Keerake tolmumahuti tagurpidi ja eemaldage tolm mahutisse.

5. Eemaldage metallfilter HEPA-filtrist, tdommates seda ettevaatlikult lahti.

6. Kasutage nii HEPA-filtri kui ka terasfiltri puhastamiseks kaasasolevat filtripuhastusharja (8).

7. Mélemat filtrit vdib ka jooksva vee all pesta. Arge jitke filtreid liiga kauaks vette, sest need vdivad kahjustuda.
Pérast puhastamist kuivatage osad kuiva paberratikuga ja asetage need kuni tdieliku kuivamiseni hésti ventileeritavasse
ruumi, kus neid ei tohi hoida otsese paikesevalguse kies.

MARKUS: KUI KASUTATE FILTRIT, MIS EI OLE TAIELIKULT KUIVANUD, KAHJUSTAB SEE SEADET.
FILTRIT TULEB KA PARAST NOUETEKOHAST PUHASTAMIST REGULAARSELT VAHETADA. KUI
PARAST FILTRI PUHASTAMIST NAETE IMEMISVOIMSUSE VAHENEMIST. VAHETAGE SEE VALJA UUE
VASTU.

8. Paigaldage filter tagasi oma kohale ja veenduge, et kummist filtri pilu on joondatud (vt joonis D, kasutusjuhendi Ik
3) tolmukonteineri viljavenitusega, paigaldage filtrid tagasi seadmesse.

9. Paigaldage tolmukonteiner uuesti, joondades esmalt seadme pdhiseadme allosas olevad kumerused tolmukonteineri
allosas oleva avaga. Seejdrel, sulgedes tolmukonteinerit, kuulete (klops), kuidas tolmukonteineri nupp paika langeb.

Tarvikute paigaldamine:

1. Tarvikute paigaldamiseks vdite need sisestada otse tolmukonteineri sisselaskeavasse vdi iihe pistiku kaudu.

2. Voite kasutada ka pistikut, seejérel voolikut ja teist pistikut, et laiendada kasutusulatust, nagu on néidatud lehekiiljel
4 joonistel E, F, G.

Tehnilised tiksikasjad:

Sisendpinge

Auto sigaretisiiiitaja pistikupesa: 12 V
Alalisvool: 5V DC 1A

Mootori vdimsus:

Aku voimsus: 60W

Auto toiteallikas: 72W

Aku mahutavus: aku: 2x1800 mAh
Laadimisaeg: laadimine: 4-5 tundi
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Keskkonna huvides. Papppakendid ja poliietiileenist (PE) kotid tuleb vastavalt nende kirjeldusele visata sobivatesse konteineritesse

olmejéidtmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja kdrvaldada eraldi kogumispunktis ja ladustamiskohas.
Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu

tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mérgistus néitab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejédatmete konteinerisse. Elektrijaétmed on jadtmed,
mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett vdi dhku ning selle kaudu
vdivad nad sattuda inimkehasse ja pohjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks ndgemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada
ka neerusid, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku moju ka hingamis- ja
reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vihkkasvaja muutusi. Mdjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete tarbimine
voib pohjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejiditmete priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid voi kui teil on kaebusi, siis palun votke iihendust vdtke otse hendust edasimiiiijaga, kes véljastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal
feleldsséget a készililek nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizarolag haztartdsi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerii hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziilék tapegységét csak SV DC 1A / 12V-0s aljzathoz
szabad csatlakoztatni .

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziileket egy aramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen Ovatos a késziilék hasznalatakor, ha
gyermekek vannak a kozelben. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatszanak a késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a
késziileket nem ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
keépességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilekkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd
személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsadgukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
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hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, €s tisztdban vannak a
késziilek hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, ¢és a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. A tapegység hasznalata utan mindig huzza ki a dugot a
konnektorbdl gy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE hiizza
meg a halozati kébelt.
7. NE meritse a kabelt, a dugét vagy az egész késziiléket vizbe
vagy barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.), és ne hasznalja paras koriilmények
kozott (fiirdszoba, nedves lakdauto).
8. Rendszeresen ellendrizze a tdpkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében szakszervizben kell
kicserélni.
9. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tdpkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas moédon megsériilt, illetve nem miitkodik
megfelelden. Ne javitsa meg a késziileket sajat maga, mert fennall
az aramiités veszélye. A sériilt késziileket vigye el ellendrzésre
vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Minden javitast csak az erre
felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek el. A nem megfeleld
javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora nézve.
10. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.
11. A tapkébel nem érintkezhet forro feliiletekkel.
12. Ne hagyja feliigyelet nélkiil a konnektorba dugott tapegységet.
13. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziiléket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadramu
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszereld
szakemberrel kell konzultalni.
14. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.
15. Hasznalja beltérben vagy autdban.
16. Ne hasznalja a porszivot semmilyen anyag felszedésére,
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beleértve a gyulékony anyagokat is

17. Ne porszivozzon éles sz¢€ll targyakat (pl. livegszilankokat).
18. Ne iranyitsa a porszivd szivocsovét mas emberek vagy allatok
felé.

19. Csak ehhez a késziilékhez tervezett tartozékokat hasznaljon.
20. Lépcson vald porszivozaskor legyen kiilondsen dvatos,
gondoskodjon a biztonsagarol.

21. Ne zérja el a porszivo szell6zOnyilasait.

22. Ne mukodtesse a porszivot a szlrd nélkiil.

23. Ne porszivozzon port vagy €pitési tormeléket, az ilyen tipust
szennyezddések maradvanyai azonnal érvénytelenitik a garanciat.
24. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil miikodés kozben.

25. Mindig valassza le a késziiléket a tapegységrol, ha feliigyelet
nélkiil hagyja, valamint 6sszehajtas, kibontéas vagy tisztitas elott.
26. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a gombbal, mieldtt kihtizza a
dug6t a konnektorbol.

A késziilék leirasa:

1/11. USB C kabel 2/12. autés toltdkabel 3. Tapkapcsold
4. LED-lampa 5. Tartaly kioldé gomb 6. Sziird

7. Porgyiijto tartaly bemenete 8. Szlirdtisztito kefe 9. Karpitozo kefe
10. Csatlakozo 13. Rugalmas toml6  14. Fugafavoka

Els6 hasznalat el6tt:

1. Tavolitsa el az 6sszes csomagoloanyagot.

2. Szaraz, tiszta ruhaval térolje at a késziilék minden részét, hogy eltavolitsa az esetleges utdlagos szennyezédéseket.
3. Tavolitsa el a be-/kikapcsologombot rogzit6 bilincset, ahogyan az az A. dbra 3. oldalan lathato.

A késziilék hasznalata:

Akkumulatoros tapellatas (B dbra, 3. oldal):

1. Ha a késziiléket a beépitett akkumulatorral kivanja hasznalni, csisztassa elére a be-/kikapcsolot a LED felé.
2. A késziilék bekapcsol és addig miikodik, amig az akkumulator le nem mertl.

3. Ha ki szeretné kapcsolni a késziiléket, csusztassa a be/ki kapcsolot kozépso allasba, és a késziilék kikapcsol.
A késziilék feltoltéséhez:

1. Helyezze be az USB C kabelt a toltdportba, amely a fogantyu hatuljan, a szilikonburkolat alatt talalhato.

2. Csatlakoztassa az USB C kabel masik oldalat a t61t6hoz.

3. A késziilék koriilbeliil 4-5 oran keresztiil toltodik.

Autos halozati adapter (C abra 3. oldal) A késziiléket vezetés kozben NEM szabad hasznélni:

1. Inditsa el az autot.

2. Helyezze be az autos toltékabel kis dugdjat a szilikonburkolat alatt, a fogantyu kozelében talalhato kerek
toltdnyilasba.
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3. Kapesolja be a késziiléket a be-/kikapesolot hatrafel¢, a LED-t8] tavolabb csiisztatva.
4. A késziilék addig miikddik, amig a BE/KIKAPCSOLO kapcsoldt vissza nem tolja k6zépsd helyzetbe.

A szUr6 kitiritése és tisztitasa (D abra 3. oldal):

1. Fogja meg erdsen a késziiléket, iigyelve arra, hogy ne torjon ketté, amikor a kovetkezé pontokhoz 1ép.

2. A portartaly kinyitdsdhoz nyomja meg a jelen kézikonyv 3. oldalan talalhat6é D 4bran lathatd 1 gombot.

3. A HEPA-sziir6 és az acélszlir6 eltavolitasahoz hiizza meg a gumitomités belsejét.

4. Forditsa a portartalyt fejjel lefelé, és tavolitsa el a port a tartalyba.

5. Ovatosan széthlizva vegye ki a fémsziirét a HEPA-sziir6bél.

6. A mellékelt sziirGtisztito kefével (8) tisztitsa meg mind a HEPA-sziir6t, mind az acélsziir6t.

7. Mindkét sziir6 foly6 viz alatt is kimoshat6. Ne hagyja a sziiroket til sokaig vizben, mert megsériilhetnek. A tisztitas
utan szaritsa meg az alkatrészeket szaraz papirtérldvel, és tegye oket jol szell6z6 helyre, amig teljesen megszaradnak,
és ne tegye ki kozvetlen napfénynek.

MEGIJEGYZES: A NEM TELJESEN SZARAZ SZURO HASZNALATA KAROSITJA A KESZULEKET.

A SZUROT A MEGFELELO TISZTITAS UTAN IS RENDSZERESEN CSERELNI KELL. HA A SZURO
TISZTITASA UTAN A SZIVOTELJESITMENY CSOKKENESET TAPASZTALJA. CSERELJE KI EGY UJJAL.
8. Helyezze vissza a sziir6t a helyére, és ligyelve arra, hogy a gumisziirén 1év6 nyilas egy vonalban legyen (lasd a
kézikonyv 3. oldalan talalhatd D abrat) a portartaly dudoraval, szerelje vissza a sziir6ket a késziilékbe.

9. Szerelje vissza a portartalyt gy, hogy elészor a féegység aljan 1év6 kidudorodasokat igazitja a portartaly aljan 1évo
nyilashoz. Ezutan a portartalyt lezarva hallani fogja (kattan), ahogy a portartaly gombja a helyére esik.

A tartozékok beszerelése:

1. A tartozékok beszereléséhez kozvetleniil a portartaly bemenetébe vagy az egyik csatlakozon keresztiil helyezheti be
azokat.

2. Hasznalhat egy csatlakozot, majd egy tomlot és egy masik csatlakozot is a felhasznalasi tartomany kiterjesztéséhez,
ahogyan az a 4. oldalon az E, F, G abrakon lathato.

Miiszaki részletek:

Bemeneti fesziiltség

Aut6 szivargyujto aljzat: 12 V

Egyenaram: dC 1 A

Motor teljesitménye:

Akkumulator teljesitménye: 60W

Auto aramellatas: 72W

Akkumulator kapacitasa: akkumulator kapacitas: 2x1800 mAh
Toltési ido: toltési ido: 4-5 ora

A kornyezet védelme érdekében. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a szelektiv kommunalis hulladékgytijtésnek megfeleld
konténerekben kell elhelyezni a leirtak szerint. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilon gyijté- és
tarolohelyen kell artalmatlanitani. A hasznalt késziiléket megfelelé gytijt6- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne 1évo veszélyes
anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhato jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a kommunalis
hulladékgytijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kornyezetre karos
anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi szervezetbe, és
szamos egészségiigyi probléméahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-, beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat ¢és a szivet is,
valamint borbetegségeket okozhatnak. A kéros anyagok karos hatéssal lehetnek a 1égzdszervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos
elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé novények és a beloliik késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségligyi
hatasokat eredményezheti. Ne dobja a berendezést a kommunalis hulladékgyiijtébe!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a kvetkezokh6z forduljon kdzvetleniil a
nyugtat kiallito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
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CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Sursa de alimentare a aparatului trebuie conectatda numai la o
priza de 5V DC 1A/ 12V .

Pentru o mai mare siguranta a utilizrii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului atunci cand sunt
copii in preajma. Nu permiteti copiilor sd se joace cu aparatul nu
permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu
aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experientd sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie
sa se joace cu echipamentul. Curatarea si Intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de catre copii decat daca
acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub
supraveghere.

6. Scoateti Intotdeauna stecherul din priza dupa utilizarea sursei de
alimentare prin prinderea prizei cu mana. NU trageti de cablul de
alimentare.

7. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,

39



soare etc.) si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote
umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.
9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau
daca acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatie. Toate reparatiile
pot fi efectuate numai de cétre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc serios pentru
utilizator.
10. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
11. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.
12. Nu lasati nesupravegheata sursa de alimentare conectata la
priza.
13. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sd instalati in
circuitul electric un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal
care si nu depiseascd 30 mA. In acest sens, trebuie consultat un
electrician specializat.
14. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.
15. Utilizati in interior sau in interiorul unei masini.
16. Nu utilizati aspiratorul pentru a ridica substante, inclusiv cele
inflamabile
17. Nu aspirati obiecte cu margini ascutite (de ex. cioburi de sticla).
18. Nu indreptati tubul de aspirare al aspiratorului spre alte
persoane sau animale.
19. Utilizati numai accesorii concepute pentru acest aparat.
20. Aveti grijd sporita atunci cand aspirati pe scari, pentru a va
asigura siguranta.
21. Nu blocati orificiile de ventilatie ale aspiratorului.
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22. Nu folositi aspiratorul fara filtru la locul sau.

23. Nu aspirati praf sau resturi de constructie, reziduurile de la acest
tip de contaminare vor anula imediat garantia.

24. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

25. Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca
este lasat nesupravegheat si inainte de pliere, desfasurare sau
curatare.

26. Opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului nainte de a
scoate stecherul din priza.

Descrierea aparatului:

1/11. cablu USB C 2/12. cablu de incarcare pentru masina 3. Intrerupitor de alimentare
4. Lumind LED 5. Buton de eliberare a rezervorului 6. Filtru

7. Intrare recipient pentru praf 8. Perie pentru curétarea filtrului 9. Perie pentru tapiterie

10. Cuplaj 13. Furtun flexibil 14. Duza pentru crevase

Inainte de prima utilizare:

1. indepartati toate materialele de ambalare.

2. Folosind o carpa uscata si curata, stergeti toate partile unitatii pentru a indeparta orice posibila contaminare post-
productie.

3. indepartati clema care fixeaza butonul de pornire/oprire, dupd cum se arata in figura A de la pagina 3.

Utilizarea aparatului:

Alimentarea cu baterii (Figura B, pagina 3):

1. Daca doriti sa utilizati aparatul folosind bateria incorporata, glisati comutatorul de pornire/oprire inainte spre LED.
2. Aparatul va porni si va functiona pana cand bateria se descarca.

3. Daca doriti sa opriti dispozitivul, glisati comutatorul pornit/oprit spre pozitia centrald si dispozitivul se va opri.
Pentru a incarca dispozitivul:

1. Introduceti cablul USB C in portul de incarcare de pe partea din spate a manerului, sub capacul de silicon.

2. Conectati cealalta parte a cablului USB C la incércator.

3. Dispozitivul se va incarca timp de aproximativ 4-5 ore.

Adaptor de alimentare pentru masina (Figura C pagina 3) Dispozitivul NU trebuie utilizat in timpul condusului:

1. Porniti masina.

2. Introduceti fisa mica a cablului de incarcare pentru masina in portul circular de incarcare situat langa maner, sub
capacul de silicon.

3. Porniti dispozitivul prin glisarea comutatorului de pornire/oprire inapoi, departe de LED.

4. Dispozitivul va continua sa functioneze pana cand comutatorul ON/OFF este intors in pozitia centrala.

Goliti si curatati filtrul (Figura D pagina 3):

1. Prindeti ferm unitatea avand grija sa nu se rupa in doud bucati atunci cand treceti la urmatoarele puncte.

2. Pentru a deschide recipientul pentru praf, apasati butonul marcat cu 1 in Figura D de la pagina 3 din prezentul
manual.

3. Trageti partea interioara a garniturii de cauciuc pentru a scoate filtrul HEPA si filtrul de otel.

4. Intoarceti containerul de praf cu capul in jos si scoateti praful din container.

5. Indepartati filtrul metalic de filtrul HEPA trigand usor de el.

6. Utilizati peria de curatare a filtrului furnizata (8) pentru a curata atat filtrul HEPA, cat si filtrul de otel.
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7. Ambele filtre pot fi, de asemenea, spalate sub jet de apa. Nu lasati filtrele scufundate in apa prea mult timp,
deoarece acestea se pot deteriora. Dupa curdtare, uscati piesele cu un prosop de hartie uscat si puneti-le intr-o zona
bine ventilatd pana la uscarea completa si nu le expuneti la lumina directa a soarelui.

NOTA: UTILIZAREA UNUI FILTRU CARE NU ESTE COMPLET USCAT VA DETERIORA UNITATEA.
FILTRUL TREBUIE SCHIMBAT IN MOD REGULAT CHIAR SI DUPA CURATAREA CORESPUNZATOARE.
DACA OBSERVATI O SCADERE A PUTERII DE ASPIRARE DUPA CURATAREA FILTRULUL INLOCUITI-L
CU UNUL NOU.

8. Instalati filtrul la loc si, asigurdndu-va ca fanta din filtrul de cauciuc este aliniata (a se vedea figura D, pagina 3 din
manual) cu proeminenta recipientului pentru praf, instalati filtrele inapoi in unitate.

9. Reinstalati recipientul pentru praf aliniind mai intdi proeminentele de pe unitatea principald din partea inferioara a
unitatii cu orificiul din partea inferioara a recipientului pentru praf. Apoi, inchizand containerul de praf, veti auzi (clic)
butonul containerului de praf cazand in pozitie.

Instalarea accesoriilor:

1. Pentru a instala accesorii, le puteti introduce direct in orificiul de intrare al containerului de praf sau prin intermediul
unuia dintre conectori.

2. De asemenea, puteti utiliza un conector, apoi un furtun si un alt conector pentru a extinde domeniul de utilizare,
dupd cum se arata la pagina 4 figurile E, F, G.

Detalii tehnice:

Tensiune de intrare

Priza bricheta auto: 12 V
CurentDC:5VDC1A

Puterea motorului:

Puterea bateriei: 60W
Alimentarea masinii: 72W
Capacitatea bateriei: 2x1800 mAh
Timp de incarcare: 4-5 ore

Pentru binele mediului. Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzitoare pentru
colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare, deoarece
substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu
trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru
oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o
serie de probleme de sdnatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca
boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la modificari
canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!

Service Daca doriti sd achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugdm s contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCH
POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnym
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zachazenim.
2. Spotiebic je uren pouze pro pouziti v domacnosti. NepouZzivejte
jej k jinym uceltim, které nejsou slucitelné s jeho urenim.
3. Napgjeni pfistroje musi byt ptipojeno pouze do zadsuvky SV DC
1A 12V .
Pro vétsi bezpecnost pouzivani nepiipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotiebicli najednou.
4. Pti pouzivani spotiebice v pritomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotfebicem obeznameny, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkusSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe¢nému pouzivani
zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zatizeni by
nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost
neprovadéji pod dohledem.
6. Po pouziti napajeciho zdroje vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky
tak, Ze zasuvku ptidrzite rukou. Netahejte za sitovou Sitliru.
7. NEPONORUIJTE kabel, zastréku ani cely p¥istroj do vody nebo
jiné tekutiny. Nevystavujte spotiebi¢ povetrnostnim vliviim (dést,
slunce apod.) a nepouzivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny,
vlhké obytné automobily).
8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci
kabel poskozeny, mél by jej vyménit odborny servis, aby se
ptedeslo nebezpeci.
9. Nepouzivejte spotfebi¢ s poskozenym napdjecim kabelem nebo
pokud byl upustén nebo jinak poskozen nebo nefunguje spravne.
Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi nebezpeci trazu elektrickym
proudem. PoSkozeny spotitebi¢ odneste do prisluSného servisniho
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stfediska ke kontrole nebo opravé. VeSkeré opravy smi provadét
pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava miize pro
uzivatele predstavovat vazneé riziko.

10. Nepouzivejte spotiebic v blizkosti hotlavych material.

11. Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych povrchi.

12. Nenechévejte napajeci zdroj zapojeny do zdsuvky bez dozoru.
13. Pro zajisténi dodatecné ochrany se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem

nepiesahujicim 30 mA. V tomto ohledu se obrat'te na odborného
elektrikare.

14. Nedovolte, aby se motorova cast spotiebice namocila.

15. Spottebi¢ pouZzivejte v interiéru nebo uvniti automobilu.

16. Vysavac nepouzivejte ke sbéru jakychkoli latek véetné
hoflavych

17. Nevysavejte predméty s ostrymi hranami (napt. sklenéné
sttepy).

18. Nesmérujte saci trubici vysavace na jiné osoby nebo zvitata.
19. PouZzivejte pouze ptisluSenstvi urcené pro tento spotiebic.
20. Pt1 vysavani po schodech dbejte zvySené opatrnosti, zajistéte
svou bezpecnost.

21. Neblokujte zadné vétraci otvory vysavace.

22. Nepouzivejte vysavac bez nasazeného filtru.

23. Nevysavejte prach nebo stavebni sut’, zbytky tohoto typu
znecisténi zpusobi okamzZitou ztratu zaruky.

24. Nenechavejte spotfebi¢ béhem provozu bez dozoru.

25. Pokud je ptistroj ponechan bez dozoru a pred skladanim,
rozkladanim nebo ¢isténim jej vZzdy odpojte od napdjeni.

26. Pted vytaZzenim zastr¢ky ze zasuvky spottebi€ vzdy vypnéte
tlacitkem.

Popis piistroje: V pfipadé potfeby je mozné pouzit i zasuvku:

1/11. Kabel USB C 2/12. nabijeci kabel do auta 3. Vypina¢ napéjeni
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4. Kontrolka LED 5. Tlagitko pro uvolnéni nadrze 6. Filtr
7. Vstupni otvor pro prachovou nadobu 8. Kartacek na ¢isténi filtru 9. Karta¢ na ¢alounéni
10. Spojka 13. Pruzna hadice 14. Stérbinova hubice

Pted prvnim pouzitim:

1. Odstranite vSechny obalové materialy.

2. Suchym a ¢istym hadfikem otfete vSechny ¢asti pfistroje, abyste odstranili pfipadné postproduk¢ni necistoty.
3. Odstrante svorku zajistujici tlacitko zapnuti/vypnuti, jak je znazornéno na obrazku A strana 3.

Pouzivani spotiebice:

Napajeni z baterie (obrazek B, strana 3):

1. Pokud chcete piistroj pouzivat pomoci vestavéné baterie, posuiite vypina¢ smérem dopiedu k LED diodé.
2. Pristroj se zapne a bude pracovat, dokud se baterie nevybije.

3. Pokud chcete zafizeni vypnout, posuiite vypina¢ do stfedni polohy a zafizeni se vypne.

Nabijeni zafizeni:

1. Vlozte kabel USB C do nabijeciho portu na zadni strané rukojeti pod silikonovym krytem.

2. Ptipojte druhou stranu kabelu USB C k nabijecce.

3. Zatizeni se bude nabijet pfiblizné 4-5 hodin.

Napéjeci adaptér do auta (Obrazek C strana 3) Zafizeni NESMI byt pouzivano b&hem jizdy:

1. Nastartujte vozidlo.

2. Zasuiite malou zastré¢ku nabijeciho kabelu do auta do kulatého nabijeciho portu umisténého v blizkosti rukojeti pod
silikonovym krytem.

3. Zapnéte zafizeni posunutim vypinace smérem dozadu, smérem od kontrolky LED.

4. Zatizeni bude fungovat, dokud piepina¢ zapnuti/vypnuti nepiehodite zpét do stfedni polohy.

Vyprazdnéni a €isténi filtru (obrazek D strana 3):

1. Pevné uchopte pfistroj a davejte pozor, aby se pfi pfesunu k dalsim bodim nerozlomil na dva kusy.

2. Pro otevieni nadoby na prach stisknéte tlagitko oznacené 1 na obrazku D na strané 3 tohoto navodu.

3. Zatahnéte za vnitini stranu gumového tésnéni a vyjmeéte HEPA filtr a ocelovy filtr.

4. Otocte nadobu na prach dnem vzhtiru a vyjméte prach do nadoby.

5. Jemnym tahem oddélte kovovy filtr od filtru HEPA.

6. Pomoci dodaného kartace na ¢isténi filtrti (8) vycistéte HEPA filtr i ocelovy filtr.

7. Oba filtry 1ze také umyt pod tekouci vodou. Nenechavejte filtry ponofené ve vodé pfilis dlouho, mohlo by dojit k
jejich poskozeni. Po vy¢isténi osuste dily suchou papirovou utérkou a umistéte je na dobfe vétraném misté, dokud
zcela nevyschnou a nebudou vystaveny pfimému sluneénimu zafeni.

POZNAMKA: POUZITI FILTRU, KTERY NEN{ ZCELA SUCHY, POSKODI JEDNOTKU.

FILTR BY SE MEL PRAVIDELNE VYMENOVAT I PO RADNEM VYCISTEN{. POKUD PO VYCISTENI
FILTRU ZAZNAMENATE SNIZENI SACIHO VYKONU. VYMENTE JEJ ZA NOVY.

8. Nainstalujte filtr zpét na misto a ujistéte se, ze je $térbina v gumovém filtru zarovnana (viz obrazek D, strana 3
navodu) s vyboulenim nadoby na prach, nainstalujte filtry zpét do pfistroje.

9. Znovu nainstalujte nadobu na prach tak, Ze nejprve zarovnate vypoukliny na hlavni jednotce ve spodni ¢asti
jednotky s otvorem ve spodni ¢asti nadoby na prach. Poté zaviete nadobu na prach, uslysite (cvaknuti), jak tlacitko
nadoby na prach zapada na své misto.

Instalace pfislusenstvi:

1. Pro instalaci pfisluSenstvi jej mizete vlozit ptimo do vstupu nadoby na prach nebo prostiednictvim jednoho z
konektort.

2. Muzete také pouzit konektor, poté hadici a dalsi konektor pro rozsifeni rozsahu pouziti, jak je znazornéno na strané
4 obrazky E, F, G.

Technické udaje: V piipadg, ze se jedna o hadici, ktera je urcena k odbéru vody, je mozné ji pouzit k odbéru vody:
Vstupni napéti

Zasuvka zapalovace automobilu: 12 V

Stejnosmémy proud: S VDC 1 A

Vykon motoru:
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Napajeni z baterie: 60W
Napégjeni z automobilu: 72W

Kapacita baterie: 2x1800 mAh

Doba nabijeni: doba nabijeni: 4-5 hodin

V zijmu ochrany Zivotniho prostfedi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky odhod'te do pislusnych kontejnert pro oddéleny sbér
komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebici baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.
Pouzity spotiebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoZe nebezpeéné latky, které obsahuje, mohou
piedstavovat riziko pro zdravi a Zivotni prostiedi. Oznageni na vyrobku uvadi, Ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunalni
odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro ¢lovéka, zvifata a zivotni prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat pudu,
vodu nebo vzduch a jejich prostiednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fad¢ zdravotnich problémi, jako jsou poruchy
zraku, sluchu, fe&i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nep¥iznivé
ucinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postizenych puidach a produkti z
nich vyrobenych miZze mit za nasledek vyse uvedené zdravotni u¢inky. Za¥izeni nevyhazujte do popelnice na komunalni odpad!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o
koupi.

PyxkoBoacTBo nmouas3osaress (RU)

OBIIUE YCJIOBUA BE3OITACHOCTHAU
BAXXHDLIE YKA3AHMA 110 BE3OITACHOCTHU
NCITIOJIb3OBAHUA
BHUMATEJIBHO ITPOYNTAUTE Y COXPAHUTE JJI
JTAJTBHEUMIIIET'O UCTIOJIb30BAHM A

1. Ilepen nucnonap30BaHUEM MPUOOPA TPOUTUTE UHCTPYKIIHIO TIO
SKCIUTyaTalluu U CIEAYNUTE COJAEPKAIIUMCS B HEH YKa3aHUSM.
[TpousBoaAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yIliepO, BhI3BaHHBIN
MCIIOJIb30BaHUEM NMPUOOPa HE IO HA3HAUCHUIO I HETIPABUIIHLHBIM
00pallleHHEeM C HUM.
2. IlpubGop npeaHa3HAuYEH TOJBKO JIJIsi OBITOBOTO UCIIOIb30BaHUSI.
He ucnionp3yitre ero mis Apyrux nenei, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYEHUEM.
3. [uranue mpubopa NOHKHO MOAKIIOYATHCS TOJIBKO K po3eTke 5V
DC 1A/ 12V.
Jlns Gospiieit 6€30macHOCTH MCITOIb30BaHUS HE TTOKIIOYaNTe
HECKOJILKO DJICKTPOIPUOOPOB K OJHOM IEMH OTHOBPEMEHHO.
4. Cobnronaiite 0coO0Yr0 OCTOPOKHOCTh ITPU UCIIOJIH30BAHUH
npubopa, Korja psjaoM Haxoaarcs AeTu. He mo3Bodsiite netsm
UrpaTh ¢ IPUOOPOM, HE TTO3BOJISIUTE NETSIM WJIU JIUIAM, HE
3HAKOMBIM C PUOOPOM, MOJB30BATHCS HIM.
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5. MPEAYIIPEXXJIEHUE: [lanHoe 060pya0BaHHE MOXKET
UCIIOIb30BaThCS JETbMU CTaplle § JIET U JINLAMU C
OTrpaHUYCHHBIMU (PU3NYECKUMH, CEHCOPHBIMU WU YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TAKXKE JINLIAMH, HE UMEIOIIIUMH OIbITa WU
3HaHUU 00 ITOM 00OPYIOBAaHUH, €CITH 3TO JIEIAeTCA MO/
HaOJII0ICHUEM JINLIA, OTBETCTBEHHOI'O 32 UX 0€30MacHOCTb, WU
€CJIM OHU MOJIYYHJIA MHCTPYKIMU IO 0€3011aCHOMY HCIOJIb30BAHHIO
000pyIOBaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €T0
UCIIOJIb30BaHUEM. JleTH He TOJKHBI UTPaTh C 000PYAOBaHUEM.
YucTka u o0cayKMBaHHe 000pYI0BAHUS HE IOJDKHBI BBIMOTHATHCS
JNETbMH, €CJIM TOJIBKO OHU HE CTApIIE § JIET U HE BHIMOJIHSIOTCS MO/
MIPUCMOTPOM.
6. Bcerga BBIHUMAMTE BUJIKY U3 PO3ETKHU MOCIIE UCIIOIb30BaHUS
HMCTOYHUKA MUTAHUs, pUsiepxKuBas po3eTky pykoil. HE TsaHure 3a
CETEBOM LIHYD.
7. HE morpyxaiite miHyp, BUJIKY WJIH BECh IpUOOP B BOJLY WU
mo0yI0 IpyTyIo )XuAKocTh. He moaBepraiite npubop Bo3aeHCTBUIO
MOTOJIHBIX YCIIOBUM (10K /b, COJTHIIEC U T.JI.) U HE UCIIOJIB3YHTE €ro
B YCJIOBHUSX MOBBIIIEHHON BJIAXKHOCTH (BaHHBIE KOMHATHI, BJIAYKHBIE
JI0Ma Ha KoJiecax).
8. [leppoanyecku MpoBEPSMNTE COCTOSHUE IIHYpa NUTaHus. Eciu
IIHYp NUTaHUs MOBPEXK/ICH, BO N30€KaHUE OMACHOCTH €r0 CIEIYET
3aMEHUTH Y CIIELHAINCTA TI0 PEMOHTY.
9. He ucnons3yiiTe mpubop ¢ MOBPEXKICHHBIM IITHYPOM MUTAHHUS, &
TaK)Xe €CIIM €r0 YPOHWIH, TOBPEAMIIA KAaKUM-TTHOO JPYTUM
CIIOCOOOM HJIM OH HE pabdoTaeT JOJKHBIM o0pa3om. He
PEMOHTHPYHTE IPUOOP CAMOCTOSTENHHO, TAK KaK CyIIECTBYET
OMACHOCTh MOPAXKEHUS ANEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXICHHBIN TPUOOP B KOMIIETEHTHBIM CEPBUCHBIN LIEHTP JJIs
MPOBEPKH WM peMOHTa. Bce peMOHTHBIE paOOThI JOJIKHBI
BBITIOJTHATHCS TOJIBKO B @BTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX IIEHTPAX.
HenpaBuiibHbIN PEMOHT MOXKET IIPEACTABIATH CEPHE3HYIO
OMAaCHOCTb ISl IOJIb30BATEIS.
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10. He ucnons3yiite npudOp BOJINU3M JIETKOBOCIIIIAMEHSFOILIUXCS
MaTepuanoB.

11. IInyp nuTaHus He JOJIKEH KacaTbCsl TOPSUUX TTOBEPXHOCTEH.
12. He ocTtaBiisiiTe BKIIOYEHHBIN B pO3€TKY OJIOK MUTaHUs 0€3
IPUCMOTpA.

13. Jlist obecrieueHrs JONOJHUTENBHON 3allUThl PEKOMEHTYETCS
YCTAaHOBUTH B JIEKTPUUECKYIO LIENb YCTPOMCTBO OCTATOYHOIO TOKA
(Y30) ¢ HOMHHAJIbHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM

He 6oisiee 30 MA. 1o aTomMy Bompocy ciaeayer
MIPOKOHCYJIbTUPOBATHCS CO CIELIUATUCTOM-3JIEKTPUKOM.

14. He nomyckaiiTe HAMOKaHHsI MOTOPHOM YacTH Mmpuoopa.

15. Ucnonb3yiiTe B MOMEIIEHUHU UK B aBTOMOOUIIE.

16. He ncnonp3yiiTe nbuiecoc aisi cOopa Jr00bIX BEIIECTB,
BKJIFOYasl JIETKOBOCIUIAMEHS IO ECS

17. He npuiecochTe MpeIMETHI ¢ OCTPBIMU KpasiMu (Harpumep,
OCKOJIKH CTEKJIa).

18. He HanpaBiisiiiTe BcachlBaroOLIyt0 TPYOKY MblJIECOCa HAa IPYTUX
JIFOJIEN WJITN )KUBOTHBIX.

19. Ucnonp3yiiTe TOIBKO NPUHAMNIECKHOCTH, TPEAHA3HAYEHHBIE IS
3TOro npudopa.

20. CobnronaiitTe 0co0yI0 OCTOPOKHOCTD MPU YOOPKE MBLIIECOCOM
Ha JISCTHHIIE, YTOOBI 00ECIIEYNTh CBOIO 0€30ITaCHOCTb.

21. He 3akpbIBaiiTe BEHTWISLIMOHHBIE OTBEPCTHS MBLIECOCA.

22. He 3amyckaiite nbuiecoc 6€3 yCTaHOBJICHHOTO (PUiIbTpa.

23. He yOupaiiTe nblIb WIH CTPOUTEIBHBIA MYCOP, OCTATKU TaKUX
3arps3HEHUN HEMEJICHHO aHHYJIUPYIOT FapaHTHUIo.

24. He ocrasistiite mpubop 6€3 MpucMoTpa BO BpeMsi pabOTHI.

25. Ecnu npubop octaeTcst 0e3 MpUCcMOTpa, BCEr1a OTKII0UanTe
€ro OT UCTOYHMKA MTUTAHUs, a TAKXKE TEpe]l CKIIAIbIBAHUEM,
pacKiiabIBAaHUEM UIIH YUCTKOM.

26. Bcerpa BeikitouaiiTe mpruOOp C MOMOIIBIO KHOMKHU, IPEXKIE YeEM
BBIHUMATh BUJIKY U3 PO3ETKH.
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OnucaHue ycTpoicTBa:

1/11. xabens USB C 2/12. xabenp 1U1st 3apsiaKy B aBToOMOOHIE 3. BRIKiIoUaTenb MUTaHus
4. CBETOIMOAHBIN HHIMKATOP 5. KHomnka orcoenuHenus peseppyapa 6. Ouibtp

7. BxoxHoe oTBepcTHE KOHTeiHepa s mbuti 8. IlleTka s ounctku GpuitbTpa 9. O6MBOYHAs IIETKA

10. Mydra 13. T'nbkwnii mutanr 14. Hacazka nost menet

Ilepen nepBbIM HCIIONB30BAHUEM:

1. Yianure Bce yrnakoBOYHbIE MAaTEPHAIIBI.

2. IIpoTpute Bce 4acTU yCTPOHCTBA CYXOH YUCTOH TKaHBIO, YTOOBI yAIUTh BO3MOXKHEIE 3arPSI3HEHHS T10CIIE
MIPOU3BOJICTBA.

3. CHUMHTE 30KHM, (PUKCHPYIOIIHI KHOMKY BKITIOUCHHUS/BBIKIIFOUCHH S, KaK MOKa3aHo Ha puc. A ctp. 3.

Hcnons3oBanue npubopa:

[Muranue ot akkymysstopa (Pucynok B, crpanuna 3):

1. Ecnut BBI XOTHTE HCIIOIB30BaTh IPUOOP OT BCTPOSHHOTO aKKYMYJIATOPA, CIBUHETE IIEPEKIIOYaTeNlh
BKJTIOUSHWSI/BBIKITIOUCHYS BIIEPE]] 110 HAIIPABIICHUIO K CBETOAUO.Y.

2. YeTpoHCTBO BKIIOYUTCA M OyzieT paboTaThb 10 TeX MOp, I0Ka He pa3psauTcs OaTapes.

3. Ecnu BBI XOTHTE BBIKIIIOYHTB YCTPOICTBO, IEPEBEIUTE IIEPEKIIIOYATENb B CPEIHEE MTOI0KEHUE, H YCTPOICTBO
BBIKITIOUUTCSL.

Urto0bl 3apsIIUTh YCTPOUCTBO:

1. Berabre kabens USB C B mopT [u1s 3apsAKy Ha 3a[{HEH CTOPOHE PYYKH MO/ CHIIMKOHOBOI KPBIIIKOH.
2. Iopksrounte apyryro cropony kabesss USB C k 3apsaHOMY yCTPOUCTBY.

3. YerpoicTBO OyeT 3apsiKaThest IPUMEPHO 4-5 yacos.

ABToMoOMIBHBIH agantep nutanus (puc. C crp. 3) Yerpoiictso HEJIB3S] ncrons3oBaTs BO BpeMst BOXKICHHUS:

1. 3aBeaure aBTOMOOHIIb.

2. BecraBbTe MaeHbKHUI MITEKEp aBTOMOOMWIBHOTO 3apsTHOTO KaOells B KPYIJIOE 3apsiiHOE OTBEPCTHE, PACIIONOKEHHOE
PAAOM C PYUKOH 110J] CHIIMKOHOBOM KPBIIIKOM.

3. Bxuro4nTe yCTpOHCTBO, CABHHYB IIEPEKIIFOYATE/b BKIIOUCHHS/BBIKIIOUYCHHS Ha3a/l, B CTOPOHY OT CBETOJMO/A.

4. YcerpoiictBo Oyzer pabotaTh A0 Tex mop, noka nepekitoyaresnis ON/OFF He Oyzner nepeBeneH o0paTHO B
LEHTPAJIHOE MOJIOKEHHE.

Omnoposkaenue u ounctka ¢punstpa (puc. D, ctp. 3):

1. Kpenxko nepxute npubop, crapasch He pa30HUTh €ro Ha JIBe YacTH IIPHU MEePeXofe K CIESIYIOIUM ITyHKTaM.

2. YToOBI OTKPBITH KOHTEHHED IS [TBUTH, HAXKMUTE KHOIIKY, 0003HaYeHHYyto 1 Ha pucyHke D Ha cTpaHuie 3 1aHHOTO
PYKOBOACTBA.

3. IToTsiHUTE 32 BHYTPEHHIOIO YacTh PE3NHOBOTO YIUIOTHEHUSI, YT0ObI 3BIeds (Gunstp HEPA u cranbHO# GmibTp.
4. TlepeBepHuUTE KOHTEHHEDP JUIS MBLUIM BBEPX THOM U yJAJIUTE MbUIb U3 KOHTEHHEpa.

5. Cunmurte Metamutindeckuii pumbtp ¢ Gpunbtpa HEPA, akkypaTHO HOTSIHYB €r0 B CTOPOHY.

6. Hcrionp3yiiTe npriiaraeMyro IETKy Ul YUCTKH QHIBETPOB (8), 9T00BI 0uncTHTh Kak GpuibTp HEPA, Tak n
CTaNbHOM QUITBTP.

7. O6a pumbTpa MOKHO Tak)Ke MPOMBITH MOJT MPOTOYHOM Bomoi. He ocTaBmstiiTe GUIBTPBI MOTPYKEHHBIME B BOIY
HAaJI0JITO, TaK KaK OHHM MOTYT OBITh MOBPEXK/ICHBI. I1ociie OYMCTKU BEITPUTE JETAIN CYXHM OYMa)KHBIM MOJOTEHIIEM 1
IIOMECTHTE B XOPOIIO IIPOBETPUBAEMOE MECTO IO IOIHOTO BEICHIXAHHS, HE TOABEPTasi BO3ACHCTBUIO MPSIMBIX
COJTHEUHBIX JTy4deil.

IMPUMEYAHUE: UCITOJIbB3OBAHUE HE [TOJIHOCTBIO BBICOXIIEI'O ®UJIBTPA ITPUBEJIET K
[HOBPEXXIEHUIO YCTPOMCTBA.

®UWIBTP CJIEAYET PET'YJIIPHO MEHSATH JAXE ITOCJIE HAJIIEXXALLEN OUUCTKU. ECJIA [IOCJIE
OYMCTKU ®UIIBTPA MOIIIHOCTh BCACBIBAHM ST CHU3UJIACH. SAMEHUTE EI'O HA HOBBIIA.

8. YcraHoBuTe QUIBTP HA MECTO M, YOCAMBIIUCH, YTO IPOPE3b B PE3HHOBOM (DHIIBTPE COBMEIIEHA (CM. pUCYHOK D,
CTpaHuIa 3 pyKOBOJICTBA) C BBIMYKJIOCTHIO KOHTEIHEpa [UIS MbUIM, YCTAHOBUTE (DUIBTPHI 0OPaTHO B MPUOOP.

9. YcTaHOBHTE Ha MECTO KOHTEIHEp IS IBLIN, CHaYajla COBMECTHB BBITYKJIOCTH HAa OCHOBHOM OJIOKE B HIDKHE 4acTH
YCTPOMCTBA C OTBEPCTUEM B HUJKHEH YacTH KOHTEWHEpa IS IbUTH. 3aTeM, 3aKPbIB KOHTEIHED /IS TBLUTH, BB
YCIBIMIUTE MIEMTY0K KHOKY KOHTeHHepa IS IbLIH.
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YcTaHOBKa akceccyapoB:

1. JIns yCTaHOBKYM MPUHAIIEKHOCTENH HX MOYKHO BCTABUTh HEIMIOCPEIACTBEHHO BO BXOJHOE OTBEPCTHE KOHTEHHEpa IS
NBUTH HJIM Yepe3 OJUH U3 Pa3beMOB.

2. JInst paciiMpeHust Auara3oHa UCTIOIb30BaHUS MOXKHO TaK)Ke UCIIOIBb30BaTh OJIMH Pa3beM, 3aTeM LIJIAHT U €IIe OJJH
pasbeM, Kak mokasaHo Ha cTp. 4, puc. E, F, G.

Texuudeckue geranu:

BxonHoe HampsbkeHHe

I'ue3no aBToMOOMIIBHOTO HpHKypuBaTessi: 12 V
Tocrosansii Tok: 5 B IIOCTOSHHOI'O TOKA 1 A
MomHOCTE IBHTATEINS:

MorHocTh akKymyIsiTopa: 60W

ABTOMOOWIBHBII HCTOYHUK ITUTaHUS: 72W

EMkocTs akkymynsropa: 2x1800 MAg

Bpewms 3apsiku: 4-5 yacos

B nensix oxpanbl okpy:kalomieii cpeabl. Kapronnyro ynakosky u nomstuinerossie (I13) nakeTs cnenyet BrOpackiBaTh B
COOTBETCTBYIOIINE KOHTECHHEPHI T Pa3/ieNbHOTO cOopa GBITOBBIX OTXOJI0B B COOTBETCTBUM C UX omucanueM. Eciu B mpubope nmerorcs

Gatapeu, MX HEOOXOMMO U3BJIeYb H YTUIN3UPOBATH OTIEILHO B MyHKTE cOopa u XpaHeHus. Mcnosb30BaHHbLi npubop He0OX0AMMO claTh B
COOTBCTCTBleU.lPIﬁ TYHKT c60pa M XpaHEHMs1, TaK KaK COJIEp/KaLIUECs B HEM OIMAaCHBIE BELIECTBA MOT'YT MPEJCTABIATE YIpO3y IS 3I0POBbsS U
0pr>|<a}or_ueﬁ Cpeapl. MapKnpoBKa Ha U3JICJINK YKa3bIBACT HA TO, YTO l'lpl/l60p HCIIb35 BLlspaCLlBaTL B KOHTCﬁHCp AT 6LITOBHX OTXO0B.
OT]’)aﬁOTaHHOC ?ﬂEKTpOD60pyﬂDBaHHE = 9TO OTXO/ipl, COACPKALINE BEIICCTBA, BPEIHBIC UTA YCTIOBEKA, JKHBOTHBIX U 0pr>ka}or_ueﬁ Cpeapl.
OtH BemecTBa MOTI'YT 3arpsi3HATH [I0YBY, BOJY WJIH BO3/1yX, 4€PE3 KOTOPHIC OHU MOT'YT I10NIACTh B OPraHu3M 4€JI0BEKa U MPUBECTH K pALY
npo6neM CO 3I0pOBBEM, TAKHX KAK YXYJIIICHUE 3pEHUS, CIIyXa, pEYH, MOT'YT TaKKE ITIOBPEAUTH ITIOYKH, MIEYEHb U CEP/ILIE, BbI3BATh KOKHBIC
ZQGOHEBHHMS{. BPEL(HHE BCIICCTBA TAKIKC MOT'YT OKa3bIBaTh HCTaTHBHOC BJIMSAHNEC HA JBIXaTCIBHYIO U PEMPOAYKTHBHYIO CHCTCMBI 1
TIPUBOJINTH K PAKOBBIM H3MCHCHUAM. leoTpeﬁneHne paCTCHVIﬁ, PacTyluX Ha MOPaXCHHBIX MOYBAX, U MPOAYKTOB, H3TOTOBJICHHBIX U3 HHX,
MO>KET NPUBECTH K BBILICYIOMSHYTBIM IIOCIEACTBHAM UL 310poBbsi. He BbIGpachIBaiiTe 060py10BaHHe B KOHTeiiHep JJ1s1 OBITOBBIX
0TX0/10B!

CepBMC Ecnu BBI XOTHTE ﬂp"OﬁpCCTH 3aracHbIC YaCTH HITH Y BAC €CTh KaKI/le-HI/I6O TIpETCH3UH, nomaﬂyﬁcTa oﬁpm.uaﬁ'recb HETIOCPCACTBEHHO
K TIpOJIaBIly, BBIIABIIEMY YCK.

Eyyeipiowo ypiong (EL)

['ENIKOTOPOI AXDAAETAX
HMANTIKEZ OAHI'IEX AZPAAETAX I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA
MEAAONTIKH ANA®OPA

1. Awafdote T1g 0dNYieg Asttovpyiog TPtV YPNCULOTOUCETE TN

GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 00T YiEG TOL TTEPLEYOVTOL GE ALTEC. O

KATOGKEVAGTNG 0V €vBvvVeTAL Yo (NéES Tov TpokahovvTol amd

YPNON TNG GVGKELG TOV OEV Efvol GOLP®VYT LE TOV TPOOPICUO TNG

N O AKATOAANAO XEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletarl pLovVo yio OKlakm xpnom. Mn

YPNOLOTOIEITE T GLGKEVT] Y10 OTOLOVONTOTE GAAO GKOTO TTOV OEV

etvar cvpPatoc pe v TpoPAeTOUEVT YPNOT TIC.

3. H mapoyn pedpatog TG CLGKELTG TPEMEL VO GUVOEETOL LOVO GE
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mpiCa SV DC 1A/ 12V .
Mo peyadvtepn as@dieio yprions, UV CLVOEETE TAVTOYPOVOL
TOAAEG NAEKTPIKEG CLOKEVEC GE £VOL KUKAMLOL.
4. Na glote 1010iTEPA TPOGEKTIKOL OTOV YPTOUOTOIEITE TN GVOKELN
OTOV VITAPYOVY TANdIE KOVTA TS, MnVv agpnvete Ta moudid vo
nailovV LE TN GLOKELN UNV EMITPENETE GE TOOLA 1] GE ATOLLOL TTOL
dev elvar £0KEIMUEVA LIE TI GLGKELT VO TN (PN GLLOTOI0VV.
5. ITPOEIAOITIOIHXH: Avt 1 cvokevn unopet va ypnoypomoin el
oo Tl Ave TOV 8 ETOV Kot amd GATOWNN [LE LEIWUEVES
COUATIKES, GO TNPLOKES 1] OLVONTIKES IKOVOTNTEG 1 Atd ATOLLOL
YOPIC EUTEPLO 1] YVOOT TNEG GLOKELNG, EPOGOV ALTO YIVETOL VTTO
™V eMifAeyn atdpov oL eival LITELOHVVO Y10 TV AGPEAAELL TOVG M)
TOVG €YOVV 000El 0ONYIES YO0 TNV ACPAAT ¥PT|OT TNG CLOKEVNC KO
yYvopilovv Tovg KIvduVoLug Tov cuVOLoVTAL e T xpNon ™. Ta
modld 0ev mpémet va. moilovv pe tov EomAopd. O kabaptopdg Ko
1N GLVTIPNOT TOV EOTMOUOD OV TTPEMEL VA YIvVETOU OO TTod1d,
EKTOC €AV €lvat Avm TV 8 ETMOV Kal 1) OpACTNPLOTNTA
wpaypotonotleiton vd emifreyn.
6. Apaipeite mhvta 1o Q16 oo TNV Tpila HETA TN XPNON TOL
TPOPOSOTIKOV Kpoatavtas TV Tpila pe 10 xEpt coc. MHN tpafdite
T0 KOAMO10 TG TPilag.
7. MHN Bubilete 10 kaAdO10, TO O1C 1} OAOKANPN TN HoVAdQ GE
vePO 1N 0TO10INTOTE AAAD LYPO. M1V ekbEteTe T GLOoKELN GE
Kopikeg cuvOnkec (Bpoyxn, NA10G K.AT.) Kot unv TN YPNOYLOTOLEITE
o€ cuvOnkec vypaciog (LTavia, VYPA TPOYOCTITA).
8. EAéyyete meplodikd TV KatdoTaoT TOV KAAMSIov Tpopodosiag.
Edv 10 KaA®dd10 Tpopodoaciog Exel vrootel {nuid, Oa mwpémel va
avTikoTaotodel omd EEEIOIKEVUEVO EMOCKEVOGTY| Y10 VO ATOPELYOET
0 Kivouvog.
9. Mnv ¥pNGIUOTOLEITE T GLOKELN LE KATEGTPAUUEVO KOADI10
PEVUOTOG 1 AV €xEL TEGEL | X1 LTOOTEL ({NUA [Le OTO10VONTIOTE
dALo TpOTO N} eV Aettovpyel cwotd. Mnv emokevAleTe N
GLOKELN LOVOL GO, KOOGS LITAPYEL Kivouvog nhektporin&iog.
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Metagépete T cuokeLT oL £xel vootel PAAPN o€ Eva aprdd10

KEVTPO GEPPIS Y EAeyyo N emokevn). OAeg o1 EMGKEVEG

EMTPEMETOAL VO, TPOLYLLATOTOL0VVTOL HOVO atd E0VG1000TNUEVA

kévtpa oépPic. H axatdAAnin emokevt| pmopel va amoteAécel

coPapd kivovvo yia Tov YpNnoT.

10. Mnv ypNGYLOTOIEITE T1 GLGKELT] KOVTA GE EDPAEKTA DAIKAL.

11. To kaA®d10 TpoPodoaciag dev mpémet va aryyilel KavTég

EMUPAVELEC.

12. MnVv a@nVveTe T0 TPOPOSOTIKO GLVOEIEUEVO otV TTPila Ywpic

emifreyn.

13. T'a v mapoyn tpdcbetnc TpocTaciag, cuvieTdTon Vo

EYKOTOOTICETE OGTO NAEKTPIKO KOKAMUO, U0 CLOKELT] O10PPONG

pevpotog (RCD) pe ovopaotikd pedpa d1appong

mov o0ev vrepPaivel ta 30 mA. I'a to Bépa avtd B Tpémetl va,

ovuPovAevteite Evav 101KO NAEKTPOAOYO.

14. MnVv a@nVeTE TO LEPOC TOL KIVIITPQ TS GLGKELTG VoL Pparyel.

15. XpnNGYomomo1e 1 GLGKELT GE ECOTEPIKOVS YDPOVS 1 LEGA GE

aVTOKiVNTO.

16. Mnv ypnGomotEiTe TNV NAEKTPIKT) GKOVTTA Y10 VO LOCEYETE

OTOLEGONTOTE OVGIEC, GLUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV EVPAEKTMOV

17. Mnv ckovmilete pe NAEKTPIKT) GKOVTA OLyUNPE ovTIKEILEVOL

(.. Opadopata YoaAlov).

18. Mnv otpépete T0 GOANVO avoppOPNoNG TS NAEKTPIKNG

oKOVTOG TPOC AALOVE avOpdTOLS ) CMdal.

19. Xpnowomnoteite povo e€aptnuoTa IOV X0V GYEONOTEL Yo

OVTY| T1] GLGKELY.

20. No glote 10w0itepa TPooeKTIKOL OTAV GKOLTILETE [LE NAEKTPIKT

OKOVUTOL GE GKAAEC, Y100 VO, EEACPAMGETE TNV ACPAAELL GOG.

21. Mnv pumioxdpete ta avolypota e€aepiGHov TG NAEKTPIKNG

GKOVTOLC.

22. Mnv xpNGUOTOIEITE TNV NAEKTPIKT GKOVTA YWPIC TO GIATPO

ot 0éon Tov.

23. Mnv oxovmilete pe nAEKTPIKN oKOVTTO, GKOVT 1] DITOAEILLOTO,
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KOTOOKEV®V, LTOAEIHOTO 0td 0vTov TOV €100VG TN LOAVVGT O
OKVPOGOVV AUECHG TNV EYYONON.

24. Mnv a@nvete T cVoKELN YOPIS EMPAEYN KATA TN SLAPKELN TG
Aertovpyiag.

25. ATocuVvoEETE TAVTOTE TN GLOKELT] OO TNV TAPOYN PEVUATOC
eqv TV apnvete Yopic exifreyn Kot Tpv amd 10 SimAmpa, To
Eedlmlmpa 1 Tov kabapiopo.

26. Amevepyomoleite TAVTO T GVOKELY UE TO KOLUTE TPV Pyddete
TO Q15 oo TNV mpilal.

[eprypapmn TG CLGKELVNG:

1/11. KaAmdwo USB C 2/12. KaA®d10 @opTiong avtokviizov 3. AaKOmTng pevaTog
4. dotewvn évdelén LED 5. Kovuni amekevbipmong defapevig 6. iktpo

7. Eicodog doxeiov okdvng 8. Bovptoa kabopiopod eiktpov 9. Bovptoa tametoapiog
10. X0vdeopog 13. Evkopmtog cmAnvag 14. AkpopiG1o GYIoUOV
[pw amd v Tpd ™ YPNON:

1. Aparpéote 6L T0 VAKG GVOKEVOGIOG.

2. Xpnoomoumvtag £va 6teyvo, Kobapd mavi, cKoumiote Ola To HEPT TNG HOVASUS Y10l VOL OTOUOKPVOVETE TOYOV
HETOYEVESTEPT LOALVGT).

3. Apa1pé€oTte T0 GOIYKTHPO TOL Ac@AAlEL TO KOVUT gvepyonoinong/anevepyonoinong, 0nwg eoivetar otnv Ewova A
celida 3.

Xpnfon g GLOKELNG:

Agrrovpyia pe protapio (Eucova B, cerida 3):

1. EGv 0€lete va xpnOLOTOMGETE T1 GUGKEVT] XPTCLOTOLDVTAG TNV EVEOUOTOUEVT HroTopio, COPETE TO JLOKOTTN
£VEPYOTOINGNG/amEVEPYOTOINGNG TPOG TOL EUTPOS, TPOG TNV KarrevBuven g Avyviag LED.

2. H ovoxkevn Oa evepyomombel kan o Aertovpyei péypt va e&ovtindei n pratopio.

3. Av B€AeTe VoL OTEVEPYOTIOUGETE T CLGKELT], GUPETE TO dtokdmTn on/off Tpog ™ pecaio BEon kot 1 cuokevn Oa
amevepyomowmet.

I va goprticete T cuokevn:

1. Ewodyete 1o kodddio USB C ot BVpa popTiong 610 Tiom LéEPOg ™S AaPng KAT® omd To KAAVULUN CIMKOVIG.

2. Zuvdéote v aAAN mrevpd Tov Kokwdiov USB C oto goptiot.

3. H ovokevn Oa poprticet yio mepinov 4-5 dpeg.

Tpocappoyéag pevpatog avtokivijtov (Ewdva C oerida 3) H cvokevry AEN mipénet va ypnoylonoteiton Kotd v
odnynon:

1. Bd\te pmpootd to avtokivnro.

2. TomoBetnote TO kPO PHopa Tov KEA®IIOV POPTIGNG AVTOKIVITOV GTH GTPOYYLAR BOpa pOpTIoNG oL PBpickeTon
KOVTd 6T AaPn K4Te omd To KAAvppo GIAKOVNG.

3. Evepyomomote T GGKELT GUPOVTOS TO SLKOTTN EVEPYOTOINGNG/ OMEVEPYOTOINGNG TPOG TA THG®, HOKPLYL Ad TN
Avyvia LED.

4. H ovokevn Bo cuveyioet va dettovpyei £g 6tov o dakomtng ON/OFF yupicel ticm oty kevipkn 0€om.

Adetoopa kat kabapiopdg tov eiktpov (Ewdva D cerida 3):
1. ITiéote KAAG TN GLUGKELT TPOGEYOVTOG VO NV OTAGEL GE dVO KOUUATIO KOTA T LETOKIVI|ON GTO EXOUEVO. GTUELDL.
2. T va avoi&ete o doyeio okdvNg, matnote To Kovumi pe Ty €voen 1 oty Ewéva D ot 6ehida 3 tov moapdvtog
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gyxepdiov.

3. TpaPn&te T0 £0OTEPIKO TNG ELUCTIKNG GTEYOVOTOINGTG Y1t Vo apatpécete To ¢idtpo HEPA kot To oAvPdtvo
¢iltpo.

4. T'vpiote t0 doyeio okdVNG avamoda Kot apalpEote T okovn pHésa 6to doyeio.

5. Apapéote 0 petaAiikd iltpo amd to eiltpo HEPA tpafdvtag to amoid.

6. Xpnowomomote v mapeyopevn Povptoa kabapiopov eiktpov (8) ya va kabapicete 1060 10 @iktpo HEPA 660
KOl TO HETOAMKO QilTpo.

7. Kot ta 800 @iltpo pmopovv eniong va TAvBovV Kate amd Tpeyodevo vepd. Mnv agpnvete ta ¢iktpa Bubicpéva oto
vEPO Y100 LEYARO YPOVIKO SIAoTNUO, KOOGS eVEEYETAL VOL VTTOGTOVV {NpLd. MeTd Tov KaBapIGHO, GTEYVMOOTE TO
e€apTILLOTOL LLE GTEYVI] YOPTOTETGETO KO TOTOOETNOTE TO 6€ KAAG AEPLLOUEVO XDPO UEXPL VO GTEYVDGOVV EVIEADG KoL
vo unv ektefovv o€ Gpeco nAakd Qog.

YHMEIQXH: H XPHZH ®IATPOY IIOY AEN EINAI ENTEAQE ETET'NO OA [TPOKAAEXEI BAABH XTH
MONAAA.

TO ®TATPO IPEIEI NA AAAAZETAI TAKTIKA AKOMH KAT META TON KATAAAHAO KA®GAPIEMO.
AN I[TAPATHPHXETE MEIQXH THX IZXYOX ANAPPOOHXHY META TON KA®GAPIEMO TOY ®IATPOY.
ANTIKATAXTHETE TO ME ENA KAINOYPT'IO.

8. TomoBetote 10 PikTpo Eava ot BEomn Tov Kat, PpovtilovTag vo eVBVYPAUIIETEL 1] OYIGHT GTO EANOTIKO GIATPO
(BA. gucova D, oerida 3 Tov eyyepdiov) pe to eEdykopa Tov doyeiov oKoOVNG, TomobeThote Ta eikTpa Eavd ot
povada.

9. Enavatorobetnote 10 d0xgio okdvng evbuypappilovtag mpdta o eE0YKOUOTO TG KUPLOG LOVASAS GTO KAT® HEPOG
™G HOVASUG LLE TO AVOLYO GTO KAT® HEPOG TOV HOYEIOL OKOVNG. XT1 CLVEXELY, KAEIVOVTOG TO doyeio okdvng, Oa
akovoETE (KMK) TO KOLUTE TOVL d0yeiov oKOvNg va TéeTeL ot HEom Tov.

Eyxatdotacn a&ecovdp:

1. T va gyxataoctioete a&ecovdp, prnopeite vo ta torobetioete angvbeiog otnv €i6odo Tov doyeiov okdvng N Héow
€VOG OO TOLG GUVOEGHLOVG.

2. Mnopgite emniong vo YpNGYLOTOMOETE £VAV GUVOEGHO, TN GUVEXELN VALV EVKOUTTO COANVO. Kot Evay GALO
oUVOEGO Y10l VO EMEKTEIVETE TO EVPOG YPNOTG, OTMS PaiveTan ot oerida 4 ewkoves E, F, G.

Teyvikég hemtopépeteg: H d1010€n TOV GOANVA Y10, TV OTOUAKPVVGT) TOV 0EPOL OO TV ETLPAVELX TOV 0EPQ Efvart 1)
axorovdn: Iivokag 1:

Tdon 16660V

Yrodoyn avartipo avtokwvitov: 12 V

Pebpa DC: 1 A

Ioy0g kivnpa:

Ioy0g pratapiog: 60W

Tapoyn pedpatog avtokivitov: 72W

Xopntikémra protapiog: pratopiog: 2x1800 mAh

Xpdvog poptiong: 4 - 5 dpeg

T xapn Tov meprfdirovroc. Ot xapTiveg cLOKELAOIES Kat 01 cakovAeg Torvabuieviov (PE) mpénel va amoppintovial 6tovg KatdAAnioug
TEPEKTES Y10 XOPIOTH GLALOYT UOTIKOV ATOPPILUATOV COUGMVE HE TV TEPYPOPT TOVG. EGv vrtdpyovv pratapieg 6t cuokewt, 0vTég
TpEMEL VoL apopeBoHV Kat VoL amoppLpBovv xwpioTd 6E [ £YKaTAGTaCT GLALOYNG Kat amobikevong. H ypnopomompévn cuoken mpémet va
petopepBel og KatdhnAn eykatdotacn cuiloyig kot amobnkevons, Kabmg ot mkiviuveg 0Voieg TOL TEPIEXEL EVOEYETUL VL BEGOVY GE
kivduvo v vyeia kot 1o mepidirov. H ofjpavon 61o mpoiov vrodetkviet 0Tt 1| GLOKELT) SEV TPETEL VAL TOPPITTETOL GTOV UOTIKO KA.SO
anoppippdrov. To amdBAnte NAEKTPIKOY cuokevdY gival amdBAnta Tov TEpEyovV ovoieg mov eivon emPBrufeic Yo tov avbpono, Ta {do kau
10 mepEAAov. Ot ovoieg avTég Hmopei val LOAHVOLY TO £80POG, TO VEPO 1) TOV BEPX KA HEGM OVTOV VL EIGELDOVY GTOV avOpOTIVO 0pYaVIGHO
Kat vo odnynoovv og didpopa mpoPrpata vyeiag, 6mmg dlatapayis g Opaong, G akoNfg, TG opthiog, propet exiong va PAdyouvy To,
VEQPA, TO CUKMTL Ko TV Kapdid kot vor tpokadécovy deppatikés mabfioeig. Ot emPraPeic ovoieg umopovv emiong va £xovv duopeveig
EMITAOCELG OTO AVOTVEVOTIKO KL TO GVATAPOYOYIKO GOOTIHO Kot val 0d1ynoovy o€ Kapkvikés petoforéc. H katavihoon gutdv mov
AvVOTTOHGGOVTAL 6Ta TPOGPEPANUEVE £8G(N, KaODS Kot TPOIOVTOV TOV TAPUGKEVALOVTOL A0 AVTE, UTOPEL VaL £XEL OG OMOTEREG LA TIG
npoavapepbeices emmtdoels otny vyeio. My weTdTe TOV E£0TAONG GTOV KAOO AGTIKAV amoppupdTov!

Ymnpeoia Edav embopeite va ayopdoete avtoAhakTIKG 1 (ETE OMOWASNTOTE TAPATOVE, TOPUKAALOVLE ETKOWVOVIOTE ameveiog e TovV
avtmpdomno mov e&Edmaoe Vv amddeén moparafng.

Gebruikershandleiding (NL)
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ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en
volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. De voeding van het apparaat mag alleen worden aangesloten op
een 5V DC 1A/ 12V stopcontact .

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op €én stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en
laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat,
het niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
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6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het

stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het

netsnoer.

7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in

water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan

weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in een

vochtige omgeving (badkamer, vochtige camper).

8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer

beschadigd is, moet het worden vervangen door een

gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.

9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het

gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt.

Repareer het apparaat niet zelf, want dan bestaat er gevaar voor

elektrische schokken. Breng het beschadigde apparaat naar een

bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle reparaties

mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.

Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de

gebruiker inhouden.

10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare

materialen.

11. Het netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken.

12. Laat de stekker niet onbeheerd in het stopcontact zitten.

13. Om extra bescherming te bieden, is het aan te raden om een

aardlekschakelaar (RCD) met een nominale aardlekstroom in het

elektrische circuit te installeren

van niet meer dan 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

14. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.

15. Gebruik binnenshuis of in een auto.

16. Gebruik de stofzuiger niet om stoffen op te zuigen, ook geen

brandbare stoffen

17. Zuig geen voorwerpen met scherpe randen (zoals glasscherven)

op.

18. Richt de zuigbuis van de stofzuiger niet op andere mensen of
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dieren.

19. Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn ontworpen.
20. Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen op trappen, om uw
veiligheid te garanderen.

21. Blokkeer geen ventilatieopeningen van de stofzuiger.

22. Laat de stofzuiger niet draaien zonder filter.

23. Zuig geen stof of bouwafval op, resten van dit soort vervuiling
doen de garantie onmiddellijk vervallen.

24. Laat het apparaat tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.

25. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat
onbeheerd achterlaat en voordat u het opvouwt, uitklapt of
schoonmaakt.

26. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.

Beschrijving van het apparaat:

1/11. USB C-kabel 2/12. auto-oplaadkabel 3. Aan/uit-schakelaar
4. LED-lampje 5. Tank ontgrendelingsknop 6. Filter

7. Ingang stofreservoir 8. Filterreinigingsborstel 9. Bekledingshorstel
10. Koppeling 13. Flexibele slang 14. Spleetmondstuk

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder alle verpakkingsmaterialen.

2. Veeg alle onderdelen van het apparaat af met een droge, schone doek om mogelijke vervuiling na de productie te
verwijderen.

3. Verwijder de klem waarmee de aan/uit-knop vastzit, zoals getoond in Figuur A op pagina 3.

Het apparaat gebruiken:

Batterijvoeding (Afbeelding B, pagina 3):

1. Als je het apparaat wilt gebruiken met de ingebouwde batterij, schuif je de aan/uit-schakelaar naar voren in de
richting van de LED.

2. Het apparaat wordt ingeschakeld en werkt totdat de batterij leeg is.

3. Als je het apparaat wilt uitschakelen, schuif je de aan/uit-schakelaar naar de middelste stand en schakelt het apparaat
uit.

Om het apparaat op te laden:

1. Steek de USB C-kabel in de oplaadpoort aan de achterkant van het handvat onder de siliconen afdekking.

2. Sluit de andere kant van de USB C-kabel aan op de oplader.

3. Het apparaat wordt ongeveer 4-5 uur opgeladen.

Voedingsadapter voor in de auto (Afbeelding C pagina 3) Het apparaat mag NIET worden gebruikt tijdens het rijden:
1. Start de auto.

2. Steek de kleine stekker van de autolaadkabel in de ronde laadpoort die zich bij de handgreep onder het siliconen
kapje bevindt.
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3. Zet het apparaat aan door de aan/uit-schakelaar naar achteren te schuiven, weg van de LED.
4. Het apparaat blijft werken totdat de aan/uit-schakelaar weer in de middelste stand wordt gezet.

Legen en reinigen van het filter (Figuur D pagina 3):

1. Pak het apparaat stevig vast en zorg ervoor dat het niet in twee stukken breekt wanneer u naar de volgende punten
gaat.

2. Om het stofreservoir te openen, druk je op de knop gemarkeerd met 1 in Figuur D op pagina 3 van deze handleiding.
3. Trek aan de binnenkant van de rubberen afdichting om het HEPA-filter en het stalen filter te verwijderen.

4. Draai het stofreservoir ondersteboven en verwijder het stof in het reservoir.

5. Verwijder het metalen filter van het HEPA filter door het voorzichtig uit elkaar te trekken.

6. Gebruik de meegeleverde filterreinigingsborstel (8) om zowel het HEPA-filter als het stalen filter schoon te maken.
7. Beide filters kunnen ook worden gewassen onder stromend water. Laat de filters niet te lang onder water staan, want
dan kunnen ze beschadigd raken. Droog de onderdelen na het reinigen met een droge papieren handdoek en plaats ze
in een goed geventileerde ruimte totdat ze volledig droog zijn en niet zijn blootgesteld aan direct zonlicht.

LET OP: ALS U EEN FILTER GEBRUIKT DAT NIET HELEMAAL DROOG IS, WORDT HET APPARAAT
BESCHADIGD.

HET FILTER MOET REGELMATIG WORDEN VERVANGEN, ZELFS NA EEN GOEDE REINIGING. ALS U
EEN AFNAME IN ZUIGKRACHT ZIET NA HET SCHOONMAKEN VAN HET FILTER. VERVANG HET DAN
DOOR EEN NIEUWE.

8. Plaats het filter terug op zijn plaats en zorg ervoor dat de sleuf in het rubberen filter is uitgelijnd (zie figuur D,
pagina 3 van de handleiding) met de uitstulping van het stofreservoir.

9. Plaats het stofreservoir terug door eerst de uitstulpingen op de hoofdeenheid aan de onderkant van het apparaat uit te
lijnen met de opening aan de onderkant van het stofreservoir. Als u vervolgens het stofreservoir sluit, hoort (klikt) u de
knop van het stofreservoir op zijn plaats vallen.

Accessoires installeren:

1. Om accessoires te installeren, kun je ze rechtstreeks in de inlaat van de stofcontainer steken of via een van de
connectors.

2. Je kunt ook een connector, dan een slang en nog een connector gebruiken om het gebruiksbereik uit te breiden, zoals
getoond op pagina 4 figuren E, F, G.

Technische details:

Ingangsspanning

Aansluiting sigarettenaansteker: 12 V/
DC-stroom: 5V DC1A

Vermogen motor:

Batterijvermogen: 60W
Stroomvoorziening auto: 72W
Batterijcapaciteit: 2x1800 mAh
Oplaadtijd: 4-5 uur

Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden gemeentelijke afvalinzameling zoals beschreven. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart
worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht,
omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan
dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen die stoffen
bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het
menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak,
kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben
op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste
bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur
niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)
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SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, Ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno
predvideno uporabo.
3. Napajanje naprave mora biti prikljueno samo na vti¢nico 5V
DC 1A/ 12V.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.
4. Pri uporabi naprave v bliZini otrok bodite Se posebej previdni. Ne
dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali
osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusen;j ali poznavanja opreme, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen Ce
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. Po uporabi napajalnika vedno izvlecite vti€ iz elektri¢ne vti¢nice
tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.
7. NE potapljajte kabla, vti¢a ali celotne enote v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (deZz, sonce itd.) in je ne uporabljajte v pogojih visoke
vlaznosti (kopalnice, vlazni avtodomi).
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8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel

poskodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se

izognete nevarnosti.

9. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali

¢e vam je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje

pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost

elektri¢énega udara. PoSkodovani aparat odnesite na pregled ali

popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila lahko opravljajo

le pooblaS¢eni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko

predstavlja resno tveganje za uporabnika.

10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

11. Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih povrsin.

12. Napajalnika, ki je prikljucen v vti¢nico, ne puscajte brez

nadzora.

13. Za dodatno zas¢ito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog

namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim

tokom

Ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom

elektriCarjem.

14. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.

15. Napravo uporabljajte v zaprtih prostorih ali v avtomobilu.

16. Sesalnika ne uporabljajte za pobiranje kakrSnih koli snovi,

vklju¢no z vnetljivimi

17. Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. steklenih

odlomkov).

18. Sesalne cevi sesalnika ne usmerjajte proti drugim ljudem ali

zivalim.

19. Uporabljajte samo pribor, ki je namenjen tej napravi.

20. Pri sesanju po stopnicah bodite Se posebej previdni, da

zagotovite svojo varnost.

21. Ne zapirajte prezracevalnih odprtin sesalnika.

22. Ne uporabljajte sesalnika brez namesScenega filtra.

23. Ne sesajte prahu ali gradbenih odpadkov, saj ostanki tovrstne
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kontaminacije povzrocijo takojS$njo izgubo garancije.

24. Naprave med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

25. Ce napravo pustite brez nadzora in pred zlaganjem, razlaganjem
ali ¢iS¢enjem, jo vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.

26. Preden izvlecete vti€ iz vti¢nice, napravo vedno izklopite z
gumbom.

Opis naprave:

1/11. Kabel USB C 2/12. polnilni kabel za avto 3. Stikalo za napajanje

4. Svetlobna dioda LED 5. Gumb za sprostitev rezervoarja 6. Filter

7. Vhod za posodo za prah 8. Copi¢ za &isenje filtra 9. Krtaca za oblazinjenje
10. Spojka 13. Fleksibilna cev 14. Soba za GigGenje gredic

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite vso embalazo.

2. S suho in &isto krpo obrisite vse dele enote, da odstranite morebitno naknadno onesnaZenje.
3. Odstranite sponko, ki pritrjuje gumb za vklop/izklop, kot je prikazano na sliki A, stran 3.

Uporaba naprave:

Napajanje z baterijo (Slika B, stran 3):

1. Ce zelite napravo uporabljati z vgrajeno baterijo, potisnite stikalo za vklop/izklop naprej proti LED diodi.
2. Naprava se vklopi in deluje, dokler se baterija ne izprazni.

3. Ce Zelite napravo izklopiti, potisnite stikalo za vklop/izklop v srednji polozaj in naprava se bo izklopila.
Polnjenje naprave:

1. Vstavite kabel USB C v vrata za polnjenje na zadnji strani ro¢aja pod silikonskim pokrovom.

2. Drugo stran kabla USB C prikljucite na polnilnik.

3. Naprava se bo polnila priblizno 4-5 ur.

Avtomobilski napajalnik (slika C stran 3) Naprave NE smete uporabljati med voznjo:

1. Zazenite avto.

2. Mali vti¢ avtomobilskega polnilnega kabla vstavite v okroglo polnilno odprtino, ki se nahaja v blizini ro¢aja pod
silikonskim pokrovom.

3. Napravo vklopite tako, da stikalo za vklop/izklop pomaknete nazaj, stran od diode LED.

4. Naprava bo delovala, dokler stikala za vklop/izklop ne premaknete nazaj v sredinski polozaj.

Praznjenje in ¢iSCenje filtra (slika D, stran 3):

1. Napravo trdno primite in pazite, da se pri prehodu na naslednje toc¢ke ne razbije na dva dela.

2. Ce zelite odpreti posodo za prah, pritisnite gumb, oznacen z 1 na sliki D na strani 3 tega priro¢nika.

3. Potegnite za notranjo stran gumijastega tesnila, da odstranite filter HEPA in jekleni filter.

4. Obrnite posodo za prah navzdol in odstranite prah v posodo.

5. Odstranite kovinski filter s filtra HEPA tako, da ga nezno potegnete narazen.

6. S prilozeno krtaco za ¢isCenje filtra (8) ocistite tako filter HEPA kot jekleni filter.

7. Oba filtra lahko operete tudi pod teko¢o vodo. Filtra ne puscajte predolgo potopljena v vodi, saj se lahko
poskodujeta. Po ¢iscenju dele osusite s suho papirnato brisaco in jih do popolne suhosti postavite na dobro
prezraGevano mesto, kjer ne smejo biti izpostavljeni neposredni sonéni svetlobi.

OPOMBA: UPORABA FILTRA, KI NI POPOLNOMA SUH, BO POSKODOVALA ENOTO.

FILTER JE TREBA REDNO MENJATI TUDI PO USTREZNEM CISCENJU. CE PO CISCENJU FILTRA
OPAZITE ZMANJSANIJE SESALNE MOCI. GA ZAMENJAJTE Z NOVIM.

8. Namestite filter nazaj na svoje mesto in poskrbite, da je reza v gumijastem filtru poravnana (glejte sliko D, stran 3
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priro¢nika) z izboklino posode za prah, ter filtre namestite nazaj v napravo.
9. Ponovno namestite posodo za prah tako, da najprej poravnate izbokline na glavni enoti na dnu enote z odprtino na
dnu posode za prah. Ko zaprete posodo za prah, boste slisali (klik), da gumb posode za prah pade na svoje mesto.

Namestitev dodatne opreme:

1. Ce Zelite namestiti dodatno opremo, jo lahko vstavite neposredno v vhod posode za prah ali prek enega od
prikljuckov.

2. Uporabite lahko tudi prikljucek, nato cev in Se en prikljucek, da razsirite obmocje uporabe, kot je prikazano na
slikah E, F, G na strani 4.

Tehni¢ne podrobnosti:

Vhodna napetost

Vti¢nica avtomobilskega vzigalnika: 12 V

Tok enosmernega toka: 5V ENOSMERNI TOK 1 A
Mo¢ motorja:

Napajanje akumulatorja: 60W

Napajanje avtomobila: 72W

Kapaciteta baterije: 2x1800 mAh

Cas polnjenja: 4-5 ur

Zaradi varovanja okolja. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke odlagajte v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti v zbirnem in skladisénem centru.
Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za
zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na oprema
je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so skodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo
v Elovesko telo in povzrogijo tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter
povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko skodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzro&ijo rakave spremembe.
Uzivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene u¢inke na zdravje. Opreme ne
odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrsne koli pritozbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo
0 nakupu.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kédyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai
epdasianmukaisesta kisittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen
kanssa.

3. Laitteen virtaldhde saa kytked vain 5V DC 1A / 12V pistorasiaan
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Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dla kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.
4. Ole erityisen varovainen kayttdessisi laitetta lasten ollessa
paikalla. Ali anna lasten leikkii laitteella dli anna lasten tai
sellaisten henkildiden, jotka eivit tunne laitetta, kéyttd4 laitetta.
5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta tai tietdmysta laitteesta,
jos tdma tapahtuu heidin turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ovat tietoisia laitteen kédyttoon liittyvistd vaaroista.
Lapset eivit saa leikkia laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. Irrota pistoke pistorasiasta aina virtaldhteen kédyton jélkeen
pitdmilli pistorasiasta kiinni kidell4si. ALA vedi verkkojohdosta.
7. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sdfiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai
kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).
8. Tarkista virtajohdon kunto sddnnéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen vélttdimiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.
9. Al kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sdhkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa
vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
vakavan vaaran kayttéjille.
10. Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien ldhelli.
11. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
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12. Al4 jitd verkkolaitetta pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.
13. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdhkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on
enintddn 30 mA. Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava tissa
asiassa.

14. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.

15. Kéyta sisétiloissa tai auton sisdlla.

16. Ali kiiytd polynimuria minki#in aineen, myds syttyvien
aineiden, kerddmiseen

17. Ald imuroi terdiviireunaisia esineiti (esim. lasinsiruja).

18. Al4 suuntaa imurin imuputkea muita ihmisii tai eliimii kohti.
19. Kéayta vain tille laitteelle suunniteltuja lisdvarusteita.

20. Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaissa, varmista
turvallisuutesi.

21. Al tuki imurin tuuletusaukkoja.

22. Al4 kiytd imuria ilman suodatinta.

23. Ald imuroi polyi tai rakennusjitteiti, tillaisten epapuhtauksien
jadmat mitatoivat valittomasti takuun.

24. Al4 jiti laitetta ilman valvontaa kiyton aikana.

25. Irrota laite aina virtaldhteestd, jos se jatetddn ilman valvontaa ja
ennen taittamista, avaamista tai puhdistamista.

26. Sammuta laite aina painikkeella ennen pistokkeen irrottamista
pistorasiasta.

Laitteen kuvaus:

1/11. USB C -kaapeli ~ 2/12. Auton latauskaapeli 3. Virtakytkin

4. LED-valo 5. Sailién vapautuspainike 6. Suodatin
7. Polysiilion sisaéntulo 8. Suodattimen puhdistusharja 9. Verhoiluharja
10. Kytkenta 13. Joustava letku 14. Rakosuutin

Ennen ensimmaistd kayttoa:

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.

2. Pyyhi laitteen kaikki osat kuivalla, puhtaalla liinalla mahdollisten jélkikdteen syntyneiden epdpuhtauksien
poistamiseksi.

3. Irrota kiinnitin, jolla on kiinnitetty on/off-painike, kuten kuvassa A sivulla 3 on esitetty.
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Laitteen kédyttdminen:

Paristovirta (kuva B, sivu 3):

1. Jos haluat kéyttdd laitetta sisdénrakennetun akun avulla, tyénné on/off-kytkintd eteenpdin kohti LEDia.
2. Laite kytkeytyy paille ja toimii, kunnes paristo tyhjenee.

3. Jos haluat sammuttaa laitteen, tydnné on/off-kytkinté keskiasentoon, jolloin laite sammuu.

Laitteen lataaminen:

1. Ty6énna USB C -kaapeli latausporttiin, joka on kahvan takana silikonisuojan alla.

2. Liitd USB C -kaapelin toinen puoli laturiin.

3. Laite latautuu noin 4-5 tuntia.

Autovirtasovitin (Kuva C sivu 3) Laitetta EI saa kéyttdd ajon aikana:

1. Kéynnistd auto.

2. Aseta auton latauskaapelin pieni pistoke pyoreddn latausporttiin, joka sijaitsee kahvan léhelld silikonisuojan alla.
3. Kytke laite péille liu'uttamalla on/off-kytkinté taaksepdin, poispdin LEDisti.

4. Laite jatkaa toimintaansa, kunnes ON/OFF-kytkin kéédnnetéén takaisin keskiasentoon.

Suodattimen tyhjennys ja puhdistus (kuva D sivu 3):

1. Tartu laitteeseen tukevasti varoen, ettei se hajoa kahteen osaan siirryttiesséd seuraaviin kohtiin.

2. Avaa polysiilio painamalla tdimén kayttdohjeen sivulla 3 olevassa kuvassa D merkittyd painiketta 1.

3. Vedi kumitiivisteen sisdpuolelta HEPA-suodattimen ja terdssuodattimen irrottamiseksi.

4. Kadnna polysiilio ylosalaisin ja poista poly sdilioon.

5. Irrota metallisuodatin HEPA-suodattimesta vetdmélld se varovasti erilleen.

6. Puhdista sekd HEPA-suodatin ettd terdssuodatin mukana toimitetulla suodattimen puhdistusharjalla (8).

7. Molemmat suodattimet voidaan myds pesti juoksevan veden alla. Al jiti suodattimia liian pitkiksi aikaa veteen,
silld ne voivat vaurioitua. Puhdistuksen jalkeen kuivaa osat kuivalla paperipyyhkeelld ja aseta ne hyvin ilmastoituun
tilaan, kunnes ne ovat tiysin kuivuneet, eik niitéd saa altistaa suoralle auringonvalolle.

HUOMAUTUS: JOS KAYTAT SUODATINTA, JOKA EI OLE TAYSIN KUIVA, LAITE VAURIOITUU.
SUODATIN ON VAIHDETTAVA SAANNOLLISESTI MYOS ASIANMUKAISEN PUHDISTUKSEN JALKEEN.
JOS IMUTEHO VAHENEE SUODATTIMEN PUHDISTUKSEN JALKEEN. VAIHDA SE UUTEEN.

8. Asenna suodatin takaisin paikalleen ja varmista, ettd kumisuodattimen aukko on linjassa (ks. kuva D, kédyttdoppaan
sivu 3) polysiilion pullistuman kanssa, ja asenna suodattimet takaisin laitteeseen.

9. Asenna polysiilio takaisin paikalleen kohdistamalla ensin padayksikon pohjassa olevat pullistumat polysailion
pohjassa olevaan aukkoon. Sulje sitten pdlysiilio, jolloin kuulet (naksahduksen) polysiilion painikkeen putoavan
paikalleen.

Lisdvarusteiden asentaminen:

1. Voit asentaa lisdvarusteet suoraan polysdilion suuaukkoon tai jonkin liittimen kautta.

2. Voit my0s kayttda liitinté ja sen jilkeen letkua ja toista liitintd kdyttoalueen laajentamiseksi, kuten sivulla 4 kuvissa
E, F ja G on esitetty.

Tekniset tiedot:

Tulojénnite

Auton tupakansytytinliitdntd: 12 V

Tasavirta: dC 1 A

Moottorin teho:

Akkujen teho: Akkujen teho: Akkujen teho: Akkujen teho 60W
Auton virtaldhde: 72W

Akun kapasiteetti: akku: 2x1800 mAh

Latausaika: lataus: 4-5 tuntia
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Ympiiriston suojelemiseksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hdvitettivi asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen

erilliskeréystd varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hivitettivé erikseen kerdys- ja
varastointilaitoksessa. Kdytetty laite on vietdvi sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen siséltdmat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa
riskin terveydelle ja ympiristolle. Tuotteessa oleva merkintd osoittaa, ettd laitetta ei saa hévittdaa yhdyskuntajiteastiaan. Sahkolaiteromu on
jatettd, joka sisdltdd ihmisille, eldimille ja ympéristolle haitallisia aineita. Ndma aineet voivat saastuttaa maaperad, vettd tai ilmaa, ja tétd
kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nékd-, kuulo- ja puhehdirioitd, voivat myds vahingoittaa
munuaisia, maksaa ja sydénté sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my&s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisddntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperélld kasvavien kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edelli mainittuja terveysvaikutuksia. Ali hiviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin mydntéineeseen
jalleenmyyjdan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZ1.0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywaé
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Zasilacz urzadzenia nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka 5V
DC1A/12V.
W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wlgcza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
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nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania zasilacza, wyjmij wtyczke z
gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE
ciagng¢ za sznur sieciowy.
7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkoéw
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewdd
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem pragdem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywac¢ wylacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.
10. Nie korzysta¢ z urzagdzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
11. Przewod zasilania nie moze dotykac goracych powierzchni.
12. Nie wolno pozostawia¢ wlgczonego zasilacza do gniazdka bez
nadzoru.
13. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
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roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrécic€ si¢ do
specjalisty elektryka.

14. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.

15. Uzytkowa¢ wewnatrz pomieszczen lub wewnatrz samochodu.
16. Nie uzywac odkurzacza do zbierania zadnych substancji w tym
tatwopalnych

17. Nie odkurza¢ przedmiotéw o ostrych krawedziach (np. odtamki
szkta).

18. Nie kierowac¢ rury ssacej odkurzacza w stron¢ innych ludzi badz
zwierzat.

19. Uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych dla tego urzadzenia.
20. Zachowaj szczegbdlng ostroznos¢ przy odkurzaniu schodow,
zadbaj o0 swoje bezpieczenstwo.

21. Nie zatykaj zadnych otwordéw wentylacyjnych odkurzacza.

22. Nie uruchamia¢ odkurzacza bez zatozonego filtra.

23. Nie odkurza¢ pytow 1 pozostatosci budowlanych, pozostatosci
po tego typu zanieczyszczeniach powoduja natychmiastowa utratg
gwarancji.

24. Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.
25. Zawsze odlaczac urzadzenie od zasilania, jezeli pozostaje on
bez nadzoru, oraz przed sktadaniem, rozktadaniem lub
czyszczeniem.

26. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie przyciskiem.

Opis urzadzenia:

1/11. Kabel USB C 2/12. Kabel do fadowania samochodowy 3. Wiacznik zasilania
4. Lampka LED 5. Przycisk zwalniajacy zbiornik 6. Filtr

7. Wlot pojemnika na kurz 8. Szczotka do czyszczenia filtra 9. Szczotka do tapicerki
10. Ztaczka 13. Waz elastyczny 14. Dysza szczelinowa.

Przed pierwszym uzyciem:
1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
2. Za pomoca suchej, czystej szmatki przetrze¢ wszystkie czesci urzadzenia w celu usunigcia wszelkich ewentualnych
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zanieczyszczen poprodukcyjnych.
3. Zdejmij klamrg zabezpieczajaca przycisk wlaczania/wylaczania, jak pokazano na rysunku A strona 3.

Uzwanie urzadzenia:

Zasilanie bateryjne (Rysunek B, strona 3):

1. Jezeli chcesz uzywac urzadzenia kozystajac z wbudowanego akumulatora, przesun wlacznik/wytacznik do przodu,
w stron¢ diody LED.

2. Urzadzenie wiaczy si¢ i bedzie dziata¢ do wyczerpania baterii.

3. Jesli cheesz wylaczy¢ urzadzenie, przesun wlacznik/wytacznik do pozycji srodkowej, a urzadzenie si¢ wylaczy.
Aby natadowac urzadzenie:

1. Wi6z przewod USB C do portu tadowania znajdujacego si¢ z tytu uchwytu pod silikonowa ostona.

2. Podfacz drugg stron¢ przewodu USB C do tadowarki.

3. Urzadzenie bedzie si¢ tadowac¢ przez okoto 4-5 godzin.

Zasilacz samochodowy (Rysunek C strona 3) Z urzadzenia NIE nalezy korzysta¢ podczas jazdy:

1. Uruchom samochad.

2. W16z mata wtyczke kabla tadowania samochodowego do okraglego portu fadowania znajdujacego si¢ w poblizu
uchwytu pod silikonowa ostona.

3. Wiacz urzadzenie przesuwajac wiacznik/wytacznik do tyhu, z dala od diody LED.

4. Urzadzenie begdzie dziata¢ do momentu przestawienia przetacznika ON/OFF z powrotem do potozenia $srodkowego.

Oproznianie i czyszcezenie filtra (Rysunek D strona 3):

1. Chwy¢ mocno urzadzenie uwazajac, aby przy przechodzeniu do kolejnych punktow nie rozpadto si¢ na dwie czgsci.
2. Aby otworzy¢ pojemnik na kurz, nalezy nacisnaé przycisk oznaczony jako 1 na rysunku D na stronie 3 niniejszej
instrukcji.

3. Pociagnij wewngtrzng strong gumowej uszczelki, aby wyjaé filtr HEPA i filtr stalowy.

4. Odwr6¢ pojemnik na kurz do géry nogami i usun kurz do pojemnika.

5. Wyjmij filtr metalowy z filtra HEPA, delikatnie go rozsuwajac.

6. Za pomoca dotaczonej szczoteczki do czyszczenia filtra (8) wyczy$¢ zarowno filtr HEPA, jak i filtr stalowy.

7. Obydwa filtry mozna takze umy¢ pod biezaca woda. Nie pozostawiaj filtrow zanurzonych w wodzie zbyt dtugo,
gdyz moga ulec uszkodzeniu. Po czyszczeniu osusz czgs$ci suchym recznikiem papierowym i umies¢ w dobrze
wentylowanym miejscu az do catkowitego wyschniecia, nie wystawianym na bezpos$rednie dziatanie promieni
stonecznych.

UWAGA: UZYWANIE FILTRA, KTORY NIE JEST CALKOWICIE SUCHY, SPOWODUJE USZKODZENIE
URZADZENIA.

FILTR NALEZY REGULARNIE WYMIENIAC NAWET PO PRAWIDEOWYM CZYSZCZENIU. JESLI PO
CZYSZCZENIU FILTRA ZOBACZYSZ SPADEK MOCY SSANIA. WYMIEN GO NA NOWY.

8. Zainstaluj filtr z powrotem na miejsce i upewniajac si¢, ze szczelina w gumowym filtrze jest wyréwnana (patrz
rysunek D, strona 3 instrukcji) z wybrzuszeniami pojemnika na kurz, zainstalu;j filtry z powrotem w urzadzeniu.

9. Zainstaluj ponownie pojemnik na kurz, dopasowujac najpierw wybrzuszenia na jednostce gtownej znajdujace si¢ na
spodzie urzadzenia do otworu w dolnej czgsci pojemnika na kurz. Nastgpnie zamykajac pojemnik na kurz, ustyszysz
(kliknigcie) przycisku pojemnika na kurz wpadajacego na swoje miejsce.

Instalowanie akcesoriow:

1. Aby zainstalowa¢ akcesoria, mozesz je wlozy¢ bezposrednio do wlotu pojemnika na kurz lub za pomoca jednego ze
zlaczy.

2. Mozesz takze uzy¢ ztacza, nastgpnie weza i innego ztacza, aby rozszerzy¢ zakres zastosowania, jak pokazano na
stronie 4 rysunki E, F, G.

Szczegoty techniczne:

Napigcie wejsciowe

Gniazdko zapalniczowe samochodowe: 12 V
Prad staly: SVDC 1A

Moc silnika:

Zasilanie bateryjne: 60W

Zasilanie z samochodu: 72W

Pojemnos¢ baterii: 2x1800 mAh

Czas tadowania: 4-5 godz
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W trosce o §rodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjac 1 osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania,
gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na
produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzgt elektryczny, to odpady, ktore
zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i sSrodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub
powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia
wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywola¢ choroby skory. Substancje
szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na ukfad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie
ro$lin rosnagcych na skdrzunych glebach, oraz pmduktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie
wyrzucaé do poj a na odpady |

Serwis W przypadku checi zakupu czgsei zamlermych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢ bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. L'alimentazione dell'apparecchio deve essere collegata
esclusivamente a una presa da 5V DC 1A/ 12V.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia dimestichezza
con l'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro

70



sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. 1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. Dopo aver utilizzato I'apparecchio, rimuovere sempre la spina
dalla presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
7. NON immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua
o in altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita
(bagni, camper umidi).
8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare pericoli.
9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare 1'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse elettriche. Portare 1'apparecchio danneggiato
presso un centro di assistenza competente per I'ispezione o la
riparazione. Tutte le riparazioni devono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta puo
comportare gravi rischi per l'utente.
10. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.
11. Il cavo di alimentazione non deve toccare superfici calde.
12. Non lasciare I'alimentatore inserito nella presa di corrente senza
sorveglianza.
13. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare
nel circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con
corrente residua nominale
non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a
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un elettricista specializzato.

14. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

15. Utilizzare I'apparecchio in ambienti chiusi o all'interno di
un‘automobile.

16. Non utilizzare l'aspirapolvere per raccogliere sostanze,
comprese quelle infiammabili

17. Non aspirare oggetti con bordi taglienti (ad es. frammenti di
Vetro).

18. Non puntare il tubo di aspirazione dell'aspirapolvere verso altre
persone o animali.

19. Utilizzare solo gli accessori progettati per questo apparecchio.
20. Prestare particolare attenzione quando si passa l'aspirapolvere
sulle scale, per garantire la propria sicurezza.

21. Non ostruire le aperture di ventilazione dell'aspirapolvere.

22. Non far funzionare I'aspirapolvere senza il filtro.

23. Non aspirare polvere o detriti di costruzione; i residui di questo
tipo di contaminazione annullano immediatamente la garanzia.

24. Non lasciare l'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

25. Scollegare sempre I'apparecchio dall'alimentazione se lasciato
incustodito e prima di piegarlo, dispiegarlo o pulirlo.

26. Spegnere sempre l'apparecchio con il pulsante prima di togliere
la spina dalla presa.

Descrizione del dispositivo:

1/11. cavo USB C 2/12. cavo di ricarica per auto 3. Interruttore di alimentazione
4. Luce LED 5. Pulsante di rilascio del serbatoio 6. Filtro

7. Ingresso del contenitore della polvere 8. Spazzola per la pulizia del filtro 9. Spazzola per tappezzeria
10. Accoppiamento 13. Tubo flessibile 14. Bocchetta per fessure

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.

2. Con un panno asciutto e pulito, pulire tutte le parti dell'unita per rimuovere ogni possibile contaminazione post-
produzione.

3. Rimuovere il morsetto che fissa il pulsante di accensione/spegnimento come mostrato nella Figura A a pagina 3.
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Utilizzo dell'apparecchio:

Alimentazione a batteria (Figura B, pagina 3):

1. Se si desidera utilizzare I'apparecchio con la batteria integrata, far scorrere I'interruttore di accensione/spegnimento
in avanti verso il LED.

2. L'unita si accende e funziona fino all'esaurimento della batteria.

3. Se si desidera spegnere il dispositivo, far scorrere I'interruttore on/off verso la posizione centrale e il dispositivo si
spegnera.

Per caricare il dispositivo:

1. Inserire il cavo USB C nella porta di ricarica sul retro dell'impugnatura, sotto la copertura in silicone.

2. Collegare l'altro lato del cavo USB C al caricatore.

3. Il dispositivo si ricarica per circa 4-5 ore.

Adattatore di alimentazione per auto (Figura C pagina 3) Il dispositivo NON deve essere utilizzato durante la guida:
1. Awviare l'auto.

2. Inserire la spina piccola del cavo di ricarica per auto nella porta di ricarica rotonda situata vicino alla maniglia sotto
il coperchio in silicone.

3. Accendere il dispositivo facendo scorrere l'interruttore di accensione/spegnimento all'indietro, lontano dal LED.

4. 11 dispositivo continuera a funzionare finché l'interruttore ON/OFF non verra riportato in posizione centrale.

Svuotamento e pulizia del filtro (Figura D pagina 3):

1. Afferrare saldamente l'unita facendo attenzione che non si rompa in due pezzi quando si passa ai punti successivi.
2. Per aprire il contenitore della polvere, premere il pulsante contrassegnato con 1 nella Figura D a pagina 3 del
presente manuale.

3. Tirare la parte interna della guarnizione di gomma per rimuovere il filtro HEPA e il filtro in acciaio.

4. Capovolgere il contenitore della polvere e rimuovere la polvere presente nel contenitore.

5. Rimuovere il filtro metallico dal filtro HEPA tirandolo delicatamente.

6. Utilizzare la spazzola per la pulizia del filtro in dotazione (8) per pulire sia il filtro HEPA che il filtro in acciaio.

7. Entrambi i filtri possono anche essere lavati sotto I'acqua corrente. Non lasciare i filtri immersi nell'acqua per troppo
tempo, perché potrebbero danneggiarsi. Dopo la pulizia, asciugare le parti con un panno di carta asciutto e riporle in
un'area ben ventilata finché non sono completamente asciutte e non sono esposte alla luce diretta del sole.

NOTA: L'USO DI UN FILTRO NON COMPLETAMENTE ASCIUTTO DANNEGGIA L'UNITA.

IL FILTRO DEVE ESSERE SOSTITUITO REGOLARMENTE ANCHE DOPO UNA CORRETTA PULIZIA. SE SI
NOTA UNA DIMINUZIONE DELLA POTENZA DI ASPIRAZIONE DOPO LA PULIZIA DEL FILTRO.
SOSTITUIRLO CON UNO NUOVO.

8. Rimettere il filtro al suo posto e, assicurandosi che la fessura del filtro di gomma sia allineata (vedi figura D, pagina
3 del manuale) con il rigonfiamento del contenitore della polvere, installare nuovamente i filtri nell'unita.

9. Reinstallare il contenitore della polvere allineando prima le sporgenze dell'unita principale sul fondo dell'unita con
I'apertura sul fondo del contenitore della polvere. Quindi, chiudendo il contenitore della polvere, si sentira il pulsante
del contenitore della polvere cadere in posizione (clic).

Installazione degli accessori:

1. Per installare gli accessori, ¢ possibile inserirli direttamente nell'ingresso del contenitore della polvere o tramite uno
dei connettori.

2. E anche possibile utilizzare un connettore, quindi un tubo flessibile e un altro connettore per estendere il campo di
utilizzo, come illustrato a pagina 4, figure E, F, G.

Dettagli tecnici:

Tensione d'ingresso

Presa accendisigari auto: 12
Corrente DC:5VDC1A

Potenza del motore:

Potenza della batteria: 60W
Alimentazione auto: 72W

Capacita della batteria: 2x1800 mAh
Tempo di ricarica: 4-5 ore
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Per il rispetto dell'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per la
raccolta differenziata come descritto. Se I'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro
di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze
pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve
essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. I rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono sostanze nocive per I'uomo,
gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, l'acqua o l'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di
problemi di salute, come alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio; possono inoltre danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti
cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla

salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!

Servizio Per l'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvédnder apparaten och
folj anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvindning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat andamal som inte dr forenligt med dess avsedda
anvindning.

3. Apparatens stromforsorjning far endast anslutas till ett 5V DC
1A/ 12V uttag.

For okad sidkerhet bor du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvénder apparaten nér barn ar i
ndrheten. L4t inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvianda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvindas av barn 6ver 8 &r och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under Overinseende av en person som ansvarar for deras
sakerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvéndning av
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utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med
dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring
och underhéll av utrustningen fér inte utforas av barn, sdvida de
inte ar over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvindning av
stromforsorjningen genom att hélla i uttaget med handen. Dra INTE
1 nétsladden.
7. Sank INTE ner sladden, kontakten eller hela enheten 1 vatten
eller ndgon annan vitska. Utsétt inte apparaten for vader och vind
(regn, sol etc.) och anvidnd den inte 1 fuktiga miljoer (badrum,
fuktiga husbilar).
8. Kontrollera regelbundet att nitsladden ar 1 gott skick. Om
nitsladden ar skadad ska den bytas ut av en specialiserad reparator
for att undvika fara.
9. Anvind inte apparaten med skadad ndtsladd eller om den har
tappats eller skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elektriska
stotar. Lamna in den skadade apparaten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation
kan innebéra en allvarlig risk for anvindaren.
10. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av lattantandliga material.
11. Nétkabeln far inte komma 1 kontakt med heta ytor.
12. Ldmna inte stromforsorjningen ansluten till vigguttaget utan
uppsikt.
13. For att ge ytterligare skydd ar det 1ampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom
som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas 1 detta
avseende.
14. Lat inte apparatens motordel bli vét.
15. Anvand inomhus eller 1 en bil.
16. Anvand inte dammsugaren for att suga upp nagra dmnen,
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inklusive brandfarliga &mnen

17. Sug inte upp foremél med vassa kanter (t.ex. glasskérvor).

18. Rikta inte dammsugarens sugror mot andra manniskor eller
djur.

19. Anvénd endast tillbehor som ér avsedda for denna apparat.

20. Var extra forsiktig ndr du dammsuger i trappor, for din egen
sakerhets skull.

21. Blockera inte dammsugarens ventilationsoppningar.

22. Kor inte dammsugaren utan att filtret sitter pa plats.

23. Dammsug inte damm eller byggavfall, rester fran denna typ av
fororeningar gor att garantin omedelbart upphor att gélla.

24. Liamna inte apparaten obevakad under drift.

25. Koppla alltid bort enheten fran stromforsorjningen om den
lamnas utan uppsikt och innan den falls ihop, viks ut eller rengors.
26. Stang alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
stickkontakten ur vigguttaget.

Beskrivning av enheten:

1/11. USB C-kabel 2/12. laddningskabel for bil 3. Strombrytare

4. LED-lampa 5. Knapp for tankens frigoring 6. Filter

7. Inlopp for dammbehallare 8. Borste for rengoring av filter 9. Borste for kladsel

10. Koppling 13. Flexibel slang 14. Munstycke for sprickor

Fore forsta anvandning:

1. Ta bort allt forpackningsmaterial.

2. Torka av alla delar av enheten med en torr, ren trasa for att avldgsna eventuella fororeningar som kan ha uppstétt
efter tillverkningen.

3. Ta bort klamman som haller fast pad/av-knappen enligt bild A pa sidan 3.

Anvinda apparaten:

Batteridrift (bild B, sidan 3):

1. Om du vill anvénda apparaten med det inbyggda batteriet skjuter du pa/av-knappen framét mot LED-lampan.
2. Apparaten slés pa och kors tills batteriet tar slut.

3. Om du vill stinga av apparaten ska du skjuta pa/av-knappen till mittldget sa att apparaten stings av.

Sa hér laddar du apparaten:

1. Sétt i USB C-kabeln i laddningsporten pa handtagets baksida under silikonskyddet.

2. Anslut den andra sidan av USB C-kabeln till laddaren.

3. Enheten kommer att laddas i cirka 4-5 timmar.

Stromadapter for bil (Bild C sidan 3) Apparaten ska INTE anvindas under kérning:
1. Starta bilen.
2. Satt i den lilla kontakten pa bilens laddningskabel i den runda laddningsporten som sitter néra handtaget under
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silikonskyddet.
3. Sl pé enheten genom att skjuta pé/av-knappen bakét, bort fran LED-lampan.
4. Apparaten fortsitter att fungera tills du vrider pa/av-knappen tillbaka till mittléget.

Tomning och rengéring av filtret (bild D, sidan 3):

1. Ta ett stadigt grepp om enheten och se till att den inte gar i tva delar nér du flyttar den till ndsta punkt.

2. For att 6ppna dammbehallaren trycker du pa knappen mérkt 1 i bild D pé sidan 3 i denna bruksanvisning.

3. Dra pé insidan av gummitétningen for att ta bort HEPA-filtret och stélfiltret.

4. Vind dammbehallaren upp och ner och avldgsna dammet i behallaren.

5. Ta bort metallfiltret frain HEPA-filtret genom att forsiktigt dra isér det.

6. Anvind den medfoljande filterrengdringsborsten (8) for att rengéra bade HEPA-filtret och stalfiltret.

7. Béda filtren kan ocksa tvittas under rinnande vatten. Lat inte filtren ligga i vatten for linge, eftersom de da kan
skadas. Efter rengoringen ska delarna torkas med en torr pappershandduk och placeras i ett vil ventilerat utrymme tills
de dr helt torra och inte utsittas for direkt solljus.

OBS: OM DU ANVANDER ETT FILTER SOM INTE AR HELT TORRT SKADAS ENHETEN.

FILTRET BOR BYTAS REGELBUNDET AVEN EFTER KORREKT RENGORING. OM DU MARKER ATT
SUGKRAFTEN MINSKAR EFTER ATT DU HAR RENGJORT FILTRET. BYT UT DET MOT ETT NYTT.

8. Sitt tillbaka filtret pa plats och se till att gummifiltrets skara &r i linje (se bild D, sidan 3 i bruksanvisningen) med
dammbehallarens utbuktning, och sitt tillbaka filtren i enheten.

9. Sitt tillbaka dammbehallaren genom att forst rikta in utbuktningarna pa huvudenheten ldngst ned pa enheten med
Oppningen ldngst ned pd dammbehallaren. Nér du sedan stanger dammbehéllaren hor du (klick) att dammbehallarens
knapp faller pa plats.

Installera tillbehor:

1. For att installera tillbehor kan du sitta in dem direkt i dammbehallarens inlopp eller via ndgon av anslutningarna.

2. Du kan ocksa anvinda en anslutning, sedan en slang och ytterligare en anslutning for att utdka anvandningsomradet,
som visas pa sidan 4, figurerna E, F, G.

Tekniska detaljer:
Ingéngsspanning
Cigarettandaruttag i bil: 12 V
DC strom: SV DC 1 A
Motoreffekt:

Batteriets effekt: 60W
Stromforsorjning for bil: 72W
Batterikapacitet: 2x1800 mAh
Laddningstid: 4-5 timmar

For miljons skull. Kartongforpackningar och polyetenpésar (PE) ska kastas i limpliga behéllare for separat insamling av kommunalt avfall
enligt deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste dessa tas ur och lamnas till en separat insamlings- och
forvaringsanlédggning. Den anvinda apparaten maste ldmnas till en lamplig insamlings- och forvaringsanliggning, eftersom de farliga dmnen
som den innehéller kan utgdra en risk for hilsa och miljé. Mérkningen pa produkten anger att apparaten inte far kastas i den kommunala
avfallsbehéllaren. Elavfall 4r avfall som innehéller 4mnen som ér skadliga for ménniskor, djur och miljé. Dessa dmnen kan fororena mark,
vatten eller luft, och dirigenom kan de komma in i mianniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem, sdsom nedsatt syn, horsel, tal, kan
ocksé skada njurar, lever och hjirta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga amnen kan ocksé ha negativa effekter p4 andningsorganen och
fortplantningssystemet och leda till cancerforéndringar. Konsumtion av véxter som véxer pa de drabbade jordarna och produkter som
tillverkas av dem kan leda till ovan nimnda hilsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan!

Service Om du vill kipa reservdelar eller om du har négra klagomél, vinligen kontakta direkt den aterforsiljare som utfirdat kvittot.

PnkoBoacTBO 32 ynorpeda (BG)

OBIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT
BAXXHU MHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT I1PA
YIIOTPEBA
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I[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BB/IELIN
CITPABKU

1. [IpoueTeTe MHCTPYKUMUTE 3a EKCILJIOATAIUs NPEIU 1
M3M0JI3BaTe ypeaa U Cla3BaiTe ChIbPKAIIUTE CE B TAX YKa3aHUS.
[Ipon3BoAUTENST HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, TPUIMHEHU OT
U3IOJI3BaHe HA ypeia He M0 NpelHa3HaueHUEe UM OT HETPABUITHO
OopaBeHe C Hero.

2. YpenbT e mpeHa3HaueH caMmo 3a JlomaliHa yrnotpeda. He ro
U3MOJI3BaiTe 32 HUKAKBU JPYTH 1I€JIU, HEChbBMECTUMH C
MpEeAHA3HAYCHUETO MY.

3. 3axpaHBaHETO Ha ypeja TpsaOBa Jia ce CBbp3Ba CaMO KbM
xoutakt 5V DC 1A/ 12V .

3a no-rojsiMa 0€30acCHOCT Ha ynoTpeOaTa He CBbP3BaiiTe
€IHOBPEMEHHO HSIKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypesia KbM eaHa
eJICKTpUYEeCcKa Bepura.

4. bpaere 0ocoOEHO BHUMATEIHU, KOTAaTO U3MOJI3BATE ypeaa, KoraTo
HAOKOJIO nMa Jena. He nmo3BossiBaiiTe Ha AeUa J1a CU UTPasiT ¢
ypenaa He T03BOJIsIBaliTe Ha Jiela Wiy Ha JIUIa, KOUTO He ca
3al03HATH C Ypeaa, Aa ro U3MoJi3Bar.

5. MPEAYIIPEXXJIEHUE: To3u ypen Moxke 1a ce u3noia3Ba Ot
Jiena Ha Bh3pacT Haj 8 TOJMHU U JIMIIA ¢ HaMaJieH! (PU3UYECKH,
CETUBHHU UJIU YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIIA 0€3 OMUT WK
MO3HAHMS 3a Ypea, ako TOBA CE€ U3BbPIIBA MOJ] HAJ30pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 3a TAXHATa O€30MacHOCT, UM aKO Ca UM JaJICHU
WHCTPYKIIMH 32 0€30MacHO U3IMOJ3BaHEe HA ypeia U ca 3alo3HaTu ¢
OTNIACHOCTHUTE, CBBbP3aHU C U3MOJI3BaHEeTO My. JleraTa He TpsiOBa Ja
urpast ¢ obopyaanero. [louncTBaHeTo u moAApbHKKaTa Ha
000pyABaHETO HE TPsIOBA J1a c€ U3BBPIIBAT OT JEIa, OCBEH aKo T
HE Ca Ha Bb3pacT HaJ 8 rOJUHU U JEHHOCTTA HE CE€ U3BBPIIIBA MO/
HaJ30p.

6. Bunaru uzBaxknaire mierncesna oT eJIeKTPUUECKUsl KOHTAKT CIe]]
M3M0JI3BaHE Ha 3aXPaHBAHETO, KaTO IbPKUTE KOHTAaKTa ¢ pbka. HE
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IbpIIaiiTe 3aXpaHBallus Kadel.

7. HE noransiite kabena, nemncena Uiy Uenus ypea BbB BoJa WU

npyra TedHocT. He uznaraiite ypena Ha aTMOC(EPHH BIUSIHUS

(BT, CIBHIIC U T.H.) ¥ HE TO U3IIOJI3BAaliTE B YCIOBHSI Ha BUCOKA

BIAXKHOCT (0aHH, BIa)KHHU aBTOKBIIH).

8. [lepnoanuHO TIPOBEPSBANTE CHCTOSHUETO HA 3aXPaHBAIIIUS

ka0en. Ako 3axpaHBaIIMAT KaOen € MOBPeAeH, ToM TpaOBa 1a Obie

3aMEHEH OT CIIeIUANN3UPaH CEPBU3, 3a J1a C€ M30EeTHE OMaCHOCT.

9. He u3non3Baiite ypena ¢ moBpeIeH 3axpaHBall] Kabes Wil ako

TOM € OUJT U3MyCHAT WJIM MOBPEJIEH MO JPYT HAYMH WM HE pabOTH

npaBuiHo. He monpassiiiTe ypesa camu, Thid KaTo ChIIECTBYBa

OMAaCHOCT OT TOKOB yap. OTHeceTe MOBPEACHUS ype B

KOMIIETEHTEH CEPBU3EH IICHTHP 3a MPOBEPKa WM PEMOHT. Becruuku

PEMOHTH MOTaT Jia C€ U3BBPILIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU

1eHTpose. HenpaBuiiHUAT pEMOHT MOKe Jla PE/ICTaBIsBa

CEPHO3CH PUCK 3a MOTPEOUTEIIS.

10. He m3nom3BaiiTe ypeaa B 6JIM30CT 70 3aNaTMMH MaTEpHUAITH.

11. 3axpanBamusT kabes He TpsAOBa /1a ce Ionupa J0 rOperIu

MOBHPXHOCTH.

12. He ocraBsiiiTe 3axpaHBammus KaOell, BKIIFOYCH B KOHTAKTa, 0e3

HaJ30p.

13. 3a AOMBIHUTEHA 3alIMTa € IPETOPHYUTEITHO Ja CE HHCTATTUPa

B CJIEKTPHUECKATa BEpUra yCcTpoicTBo 3a octarbueH Tok (RCD) ¢

HOMUHAJIEH OCTaTh4Y€H TOK

koTo He Haasuiasa 30 MA. B ta3u Bpb3ka TpsOBa na ce

KOHCYJITUPATE ChC CHCIUAIUCT EEKTPOTEXHUK.

14. He no3BoJisiBaiiTe HA MOTOPHATA YACT HA ypeia J1a C€ HAMOKPH.

15. Mznosn3BaiiTe Ha 3aKPUTO WK B aBTOMOOKII.

16. He u3nos3Baiite npaxocMykaukaTa 3a ChbOMpaHe Ha KaKBUTO U

1a OMJI0 BElIecTBa, BKIFOUUTEHO 3aaIMMU

17. He u3cMmykBaiite ¢ mpaxocMyKadkaTa MpeIMeTu ¢ OCTPU

pbOOBe (HAIp. CTHKJICHH MapyeTa).

18. He nacouBaiiTe cMyKaTeigHaTa Tpb0a Ha MpaxocMyKadykaTa KbM
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JPYTH XOpa WK )KHBOTHHU.
19. Nznon3BaiiTe camo MPUHAJICKHOCTH, TPETHA3HAYEHH 32 TO3H
ypeAa.

20. braeTre 0coO€HO BHUMATEIIHU, KOTaTO MPAaXOCMYKHPATE TI0
CTBJIOH, 32 J]Ja OCUTYpUTE 0€301TaCHOCTTA CH.

21. He 6okupaiiTe BEeHTUIAIIMOHHUTE OTBOPU Ha
IpaxocMyKayKara.

22. He myckaiiTe mpaxocMmykaukaTa 0e3 MocTaBeH (pUiaThp.

23. He mpaxocmyueTe mpax Wil CTPOUTEITHH OTHAIbIIH,
OCTaTBIIUTE OT TO3U BUJ] 3aMbpPCSIBaHE HE3a0aBHO IIIE aHYIHpPaT
rapaHIusITa.

24. He ocrassiiTe ypeaa 0e3 Ha30p 10 BpeMe Ha padora.

25. BuHaru u3kio4BaiiTe ypeaa oT e1eKTPUIEeCKOTO 3aXpaHBaHe,
aKo € OCcTaBeH 0e3 HaJ[30p, KaKTo U MPeIu Cr'bBaHe, pa3rbBaHe WIN
MOYHCTBAHE.

26. Bunaru uskinouBaiiTe ypeaa ¢ OyToHa, IpeIu J1a U3BaUTe
niercena OT KOHTaKTa.

Onucanue Ha ypena:

1/11. xa6en USB C 2/12. xaben 3a 3apexaane Ha aBromobun 3. [IpeBKimiouBaTen 3a 3aXpaHBaHe
4. LED cBernuHa 5. ByroH 3a ocBOOOXkIaBaHe Ha pe3epBoapa 6. PuiTHp

7. Bxon 3a koHTeitHep 3a mpax 8. Uerka 3a mouncTBaHe Ha QuITHpa 9. Uerka 3a Tanuuepus

10. CrenunuTen 13. I'sBKaB Mapky4 14. HakpaliH¥K 3a recTajanm

Ipenn mepBaTa ynorpeba:

1. OrcTpaHeTe BCHYKH ONaKOBBYHH MaTEPUAIH.

2. C moMolnra Ha CyXa U YMCTa KbpIa H30BPIICTE BCHYKH YaCTH HA YCTPOUCTBOTO, 33 1a OTCTPAHHTE CBEHTYAIHO
3aMBPCABAHE CIIe]l POM3BOICTBOTO.

3. Orcrpanere ckobaTa, 3akpenBamna GyTOHA 3a BKIFOUBaHe/M3KIIOUBAHE, KAKTO € oKa3aHo Ha Ourypa A, cTpaHuia

3.

W3non3sane Ha ypena:

3axpanBane ¢ Oarepus (Purypa B, crpanuna 3):

1. AKo HCcKaTe J1a U3I0N3BaTe YCTPOMCTBOTO C IIOMOIITA Ha BrpajieHaTa GaTepHs, ITb3HETe MPEBKII0UBATENs 32
BKJIFOYBAHE/M3KITIOUBAHE HATIPE KbM CBETOAMO/IA.

2. YCTpOWCTBOTO 11I€ C€ BKIIFOYH U 1Ie pabOTH, 10KaTO OaTepusiTa ce U3TOIIH.

3. Ako xenaeTe 1a U3KIIOUUTE YCTPOHCTBOTO, TTb3HETE IIPEBKIIIOYBATENS 3 BKIIOUBAHE/U3KIIFOYBAHE KBM CPEJHOTO
TIOJIO’KEHNE M YCTPOHCTBOTO IIE CE N3KIFOUH.

3a 3apexaHe Ha YCTPOHCTBOTO:

1. IloctaBere USB C kabena B mopra 3a 3apex/JaHe Ha I'bp0Oa Ha APBIKKATA MO CHIIMKOHOBOTO IMOKPUTHE.

2. Cebpikere apyrata crpana Ha USB C kabena KbM 3apsTHOTO YCTPOHCTBO.
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3. YeTpoHCTBOTO 111€ c€ 3apexa 3a okouo 4-5 yaca.

Apnantep 3a 3axpanBane Ha apromo6m (Purypa C, crpanuna 3) YerpoiictBoro HE TpsioBa na ce n3nonssa mo Bpeme
Ha mwodupaue:

1. 3ananere aBTOMOOMIIA.

2. ITocTaBeTe MaNIKus IeTicell Ha kabena 3a 3apekaaHe Ha aBTOMOOMIIA B KPBIVIHS ITOPT 32 3apeKIaHe, Pa3loNokKeH
61130 110 APBIKKATA M0/ CHINKOHOBHS Kallak.

3. BriroueTe ycTpoiCTBOTO, KaTo ITB3HETE NPEBKITIOYBATENS 32 BKIIOUBAHE/U3KIIIOUBAHE HA3al, BCTPAHU OT
CBETOAUO/A.

4. VCTpOMCTBOTO I11€ MPOABIDKH J1a pPa0OTH, JOKATO NPEBKIIIOUBATEIST 32 BKIIOYBAHE/H3KIIIOUBaHe He Ob/ie 3aBbPTSIH
00paTHO B IIEHTPATHO IOJOXKEHHE.

W3npasBane u nourctane Ha ¢puirepa (Purypa I, ctp. 3):

1. XBaHeTe 31paBo yCTPOHCTBOTO, KaTO BHIMAaBaTe [ja He C¢ CUYNH Ha ABE YaCTH IIPH IPEMUHABAHETO KbM
CIICIBAIIUTE TOUKH.

2.3a a oTBOpHTE KOHTEHHepa 3a Mmpax, HaTucHeTe OyToHa, 00o3HaueH ¢ 1 Ha ¢urypa D Ha cTp. 3 0T HACTOAIIOTO
PBKOBOJCTBO.

3. U3nwppnaiiTe BETpEIIHATA CTPaHa Ha T'YMEHOTO YILTbTHEHHE, 3a fa uzBagute HEPA ¢untepa n cromanenus
uaTsp.

4. O6bpHeTe KOHTEIHEpA 3a Mpax C IJaBaTa HaJoJTy M M3BajeTe IIpaxa B KOHTEHHepa.

5. UzBanere Metanaust Gpuntsp ot punrepa HEPA, kxaTo BHUMATEIHO IO H3AbpIIaTe HACTPAHH.

6. Mznon3BaiiTe qocTaBeHaTa YeTka 3a moyncteane Ha Gpunrspa (8), 3a ga mounctute kakto HEPA ¢untspa, Taka u
CTOMaHEHUs QHITEHP.

7. Y1 nBara unThpa MoraT ChIIO Taka Ja Ce M3MHUAT IoJ Teyama Bojaa. He ocTapsiite ¢puiarpure noToneHn B6B Boaa
3a TBBpJE IBJIr0 BpeMe, Thil KaTo MOXke Aa ce noBpenar. Ciel HOUHCTBAaHeTO MO/CYIIeTe YaCTUTE ChC CyXa XapTUeHa
KBbpIIa U I'" I0OCTaBeTe Ha J0Ope MPOBETPUBO MSICTO IO ITBJIHOTO UM H3ChXBaHe, KaTo He T'H M3JIaraTe Ha Ipska
CITbHYEBA CBET/INHA.

3ABEJIEXXKA: M3IIOJI3BAHETO HA ®UJITHP, KOMTO HE E HAITBJIHO CVX, ILIE ITOBPEJIU
YCTPOMCTBOTO.

OUIITHPBT TPABBA A CE CMEHA PEJJOBHO JJOPU CJIE]] ITPABMJIHO ITOYUCTBAHE. AKO
3ABEJIEXXUTE HAMAJISIBAHE HA CMYKATEJIHATA MOIIHOCT CJIEA IIOYNCTBAHE HA ®UJITHPA.
3AMEHETE I'O C HOB.

8. IocraBere uiuTHpa 0OPATHO HAa MACTOTO MY M KaTO C€ YBEPHTE, Y€ MPOPE3bT B TyMEHHUs (PUITHD € OApaBHEH (BIK.
¢urypa D, ctp. 3 OT pbKOBOJICTBOTO) C U3IyTHHATA HA KOHTEHHEpa 3a MpaX, MOHTHpaiiTe GpuiTpuTe 00paTHO B ypena.
9. MoHTHpaiiTe OTHOBO KOHTEIHEpa 3a Mpax, KaTo ITbPBO MOJPABHATE M3y THHATE HA OCHOBHHS MOJIYJ B JIOJIHATA
9acT Ha ypeJia C 0TBOpa B J0JTHATA YacT Ha KOHTeltHepa 3a npax. Cliex ToBa, KaTo 3aTBOPHUTE KOHTEHHepa 3a mpax, e
yyere (I[pakBaHe) Kak OyTOHBT Ha KOHTEHHepa 3a Mpax Inaja Ha MSICTOTO CH.

VHcTanmpaHe Ha akCeCOoapH:

1. 3a 1a HHCTANUpaTe akcecoapH, MOXKETe JIa T MOCTABUTE TUPEKTHO BHB BXOa Ha KOHTEHepa 3a Mpax M upe3
€/IMH OT KOHEKTOPHTE.

2. MosxeTe CBILO Taka Jia U3M0JI3BaTe CHhEIMHNUTE, CIe TOBAa MapKyd U IPYT CheIMHUTEI, 3a a pasIHipuTe o0XBara
Ha M3M0JI3BaHe, KaKTO € MoKa3aHo Ha ctp. 4, purypu E, F, G.

TeXHUYECKH JTaHHHU:

Bxopasmo HanpexxeHune

T'He31o0 3a 3ananka Ha aBToMoOmI: 12 V
TTocrosinen Tok: S VDC 1 A
MoIIHOCT Ha JBUTATEN:

MousocT Ha 6arepusita: 60W
3axpaHBaHe OT aBTOMOOMIT: 72W
KamanuTter Ha Gatepusita: 2x1800 mAh
Bpewme 3a 3apexxnane: 4-5 yaca
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B nmeTo Ha okosiHaTa cpeaa. Kapronennte onakoBku u nonueruneHosute (PE) TopGuuky TpsabBa 1a ce M3XBBPIAT B TOIXOIANIMTE
KOHTEHHEpH 3a pa3zieHO Ch0MpaHe Ha OUTOBH OTIAABLHU CIOPE/] OIMMCAHUETO UM. AKO B ypeaa uMa Oatepuu, Te TpsiOBa [a ce U3BALAT U Ja
ce U3XBBPIIT Pa3/IeiHO B ChOPBIKEHHE 3a ChOMpaHe U ChbXpaHeHue. M3nmon3BanusT ypen TpsioBa 1a ce npeaje B HOAXOISII0 ChbOPBKCHHE 32
ChOMpaHe 1 ChXpaHEHHE, Thil KaTO ChABPIKALIMTE CC B HETO ONACHH BENICCTBA MOTAT Jia IPEJICTABIABAT PHCK 3a 3/IPABETO M OKOHATA CPE/ia.
MapkupoBKaTa BbpPXy TIPOJIyKTa 10Ka3Ba, 4e ype1bT He TpAOBa Ja ce 3XBBpIIA B KOHTEHHepa 3a OMTOBM 0Tnaxbi. OTHaabuuTe OT
CIICKTPUIECKO GGOPyﬂBaHC Ca OTnaabliy, KOUTO ChABPKAT BEUICCTBA, BPCAHH 3a XOpaTa, JKUBOTHUTEC U OKOJIHaTa cpeaa. Tesu BELIECTBA
Morar aa 3aMbpCAT Io4BaTa, BOJaTa HMJIM Bb31yXd, a 4pe3 TOBA MOraT Ja IonaJHaT B YOBCILIKHA OPraHu3bM U [1a I0BEAAT A0 peauua
3paBOCIIOBHH IPOOJIEMH, KaTo HAIPHMEP HapyIICHO 3peHHe, CIIyX, TOBOP, MOTaT CHILO TaKa Ja yBpeAsT ObOpenuTe, 4epHus 1pod U ChPIeTo
M JIa IPHYMHAT KOXKHH 3a00J1Banus1. BpelHuTe BelecTBa MOrar ChIIO Taka Jla MMaT HeOIaronpuATHO Bh3JeHCTBHE BBPXY IUXaTeIHATa H
PENPOAYKTHBHATA CUCTEMA U J1a 10BEAAT 0 PAKOBH U3MCHCHHUS. KOHCy’MaLlHSITLl Ha pacTCHHUs, PACTALILN BbpPXY 3aCErHATUTE MOYBH, U HA
NPOAYKTH, IIPOU3BEACHHU OT TAX, MOKE Ja JOBEAC A0 rOpeCnOMECHATUTE MOCICANULH 3a 3APaBETO. He uaxm,pmui're oﬁopyunane‘ro B
KOHTeiiHepa 32 GUTOBH OTHAXBLIM!

CepBu3 Axo KenaeTe Jia 3aKylHTe Pe3ePBHH YaCTH WM HMaTe HAKAKBU OILIAKBAHMS, MOJISI c€ 0OBbpHETE JMPEKTHO KbM ThProBela, KOHTo e
H3JaJ1 KacoBaTta Oenexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Apparatets stremforsyning mé kun tilsluttes et 5V DC 1A / 12V-
stik.

Af hensyn til brugssikkerheden mé der ikke tilsluttes flere
elektriske apparater til et enkelt kredsleb pa samme tid.

4. Ver sarlig forsigtig, nir du bruger apparatet, nar der er bern 1
nerheden. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller
andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born ma ikke

lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
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ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug af
stromforsyningen ved at holde i stikkontakten med handen. Traek
IKKE i netledningen.
7. Nedsaenk IKKE ledningen, stikket eller hele enheden i vand eller
anden vaeske. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),
og brug det ikke under forhold med hej luftfugtighed
(badevearelser, fugtige autocampere).
8. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at
undga fare.
9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget pad anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for elektrisk
stod. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter
for inspektion eller reparation. Alle reparationer mé kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
10. Brug ikke apparatet i nerheden af brendbare materialer.
11. Netledningen ma ikke komme 1 berering med varme overflader.
12. Lad ikke stromforsyningen veare tilsluttet stikkontakten uden
opsyn.
13. For at give yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsafbryder (RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom
der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.
14. Lad ikke apparatets motordel blive vad.
15. Brug indenders eller 1 en bil.
16. Brug ikke stavsugeren til at opsamle stoffer, herunder
brandfarlige stoffer
17. Stevsug ikke skarpkantede genstande (f.eks. glasskar).
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18. Ret ikke stovsugerens sugerer mod andre mennesker eller dyr.
19. Brug kun tilbeher, der er beregnet til dette apparat.

20. Veer ekstra forsigtig, nar du stevsuger op ad trapper, for din
egen sikkerheds skyld.

21. Bloker ikke stovsugerens ventilationsdbninger.

22. Lad ikke stovsugeren kere uden filteret pé plads.

23. Stavsug ikke stov eller byggeaffald, rester fra denne type
forurening vil straks gere garantien ugyldig.

24. Efterlad ikke apparatet uden opsyn under drift.

25. Afbryd altid enheden fra stremforsyningen, hvis den efterlades
uden opsyn, og for den foldes sammen, foldes ud eller rengores.
26. Sluk altid for apparatet med knappen, for du tager stikket ud af
stikkontakten.

Beskrivelse af enheden:

1/11. USB C-kabel 2/12. Opladningskabel til bil 3. Stremafbryder

4. LED-lys 5. Udlgserknap til beholder 6. Filter

7. Indgang til stevbeholder 8. Borste til rengering af filter 9. Berste til polstring
10. Kobling 13. Fleksibel slange 14. Spraeekkemundstykke

For forste brug:

1. Fjern alle emballagematerialer.

2. Ter alle dele af enheden af med en ter, ren klud for at fjerne eventuel forurening efter produktionen.
3. Fjern klemmen, der fastger teend/sluk-knappen, som vist i figur A pé side 3.

Brug af apparatet:

Batteristrem (figur B, side 3):

1. Hvis du vil bruge apparatet med det indbyggede batteri, skal du skubbe teend/sluk-kontakten frem mod LED'en.
2. Enheden vil teende og kere, indtil batteriet er tomt.

3. Hvis du vil slukke for enheden, skal du skubbe taend/sluk-kontakten til midterpositionen, si slukker enheden.
Sédan oplader du enheden:

1. Seet USB C-kablet ind i opladningsporten pa bagsiden af hdndtaget under silikonedeekslet.

2. Tilslut den anden side af USB C-kablet til opladeren.

3. Enheden vil oplade i ca. 4-5 timer.

Stremadapter til bil (figur C side 3) Enheden ma IKKE bruges under kersel:

1. Start bilen.

2. Seet det lille stik pa bilens opladningskabel i den runde opladningsport, der er placeret naer handtaget under
silikonedaekslet.

3. Teend for enheden ved at skubbe tend/sluk-kontakten bagud, vek fra LED'en.

4. Enheden vil fortsztte med at fungere, indtil teend/sluk-kontakten vendes tilbage til midterpositionen.

Temning og rengering af filteret (figur D, side 3):
1. Hold godt fast i enheden, og pas pé, at den ikke gar i to stykker, nér du beveeger dig til de naste punkter.
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2. For at abne stovbeholderen skal du trykke pa knappen markeret med 1 i figur D pa side 3 i denne manual.

3. Treek i indersiden af gummipakningen for at fijerne HEPA-filteret og stalfilteret.

4. Vend stovbeholderen pa hovedet, og fjern stevet i beholderen.

5. Fjern metalfilteret fra HEPA-filteret ved forsigtigt at treekke det fra hinanden.

6. Brug den medfelgende filterbarste (8) til at rengore bade HEPA-filteret og stélfilteret.

7. Begge filtre kan ogsa vaskes under rindende vand. Lad ikke filtrene vere nedsanket i vand for laenge, da de kan
blive beskadiget. Efter rengering skal delene torres med et tort stykke kakkenrulle og placeres i et godt ventileret
omrade, indtil de er helt torre, og de ma ikke udszttes for direkte sollys.

BEMZAZRK: BRUG AF ET FILTER, DER IKKE ER HELT TORT, VIL BESKADIGE ENHEDEN.

FILTERET SKAL SKIFTES REGELMASSIGT, SELV EFTER KORREKT RENG@RING. HVIS DU SER ET
FALD I SUGESTYRKEN EFTER RENG@RING AF FILTERET. UDSKIFT DET MED ET NYT.

8. Seet filteret pa plads igen, og serg for, at &bningen i gummifilteret flugter (se figur D, side 3 i manualen) med bulen
pa stevbeholderen, og set filtrene tilbage i enheden.

9. Sat stevbeholderen pé plads igen ved forst at justere udbulingerne pa hovedenheden i bunden af enheden med
abningen i bunden af stovbeholderen. Nar du derefter lukker stovbeholderen, vil du here (klik) stevbeholderens knap
falde pé plads.

Installation af tilbehor:

1. Hvis du vil installere tilbehor, kan du sette det direkte ind i stevbeholderens indgang eller via et af stikkene.

2. Du kan ogsa bruge et stik, derefter en slange og et andet stik for at udvide anvendelsesomradet, som vist pa side 4,
figur E, F, G.

Tekniske detaljer:
Indgangsspanding
Cigaretteenderstik i bilen: 12 V
Jevnstrom: S VDC 1 A
Motoreffekt:

Batteristrom: 60W
Stremforsyning til bil: 72W
Batterikapacitet: 2x1800 mAh
Opladningstid: 4-5 timer

Af hensyn til miljoet. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt
affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de tages ud og bortskaffes separat pa et indsamlings- og
opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan
udgere en risiko for sundhed og milje. Markningen pé produktet angiver, at apparatet ikke mé bortskaffes i den kommunale affaldscontainer.
Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand
eller luft, og derigennem kan de traenge ind i menneskekroppen og fare til en raekke helbredsproblemer, sisom nedsat syn, herelse, tale, kan
ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa dndedreets- og
forplantningssystemet og fore til kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de bererte jorde, og produkter, der er fremstillet af
dem, kan resultere i de ovennzvnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
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Skody sposobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebi€ je ur€eny len na pouZitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na iné ucely nezlucitel'né s jeho uréenim.
3. Napdjaci zdroj zariadenia musi byt pripojeny iba do zasuvky 5 V
DC1A/12V.
Pre vacsiu bezpecnost’ pouzivania nepripajajte k jednému obvodu
viac elektrickych spotrebicov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySent
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali
nedovol’te, aby ho pouZzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebicom oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie mo6Zu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe€nom pouzivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaja viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
6. Po pouziti napajacieho zdroja vzdy vytiahnite zastrcku zo
zasuvky tak, ze zdsuvku pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za
sietovl Snuru.
7. NEPONARAIJTE kébel, zastréku ani cely pristroj do vody alebo
inej tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom
(dazd’, slnko atd’.) ani ho nepouzivajte vo vlhkych podmienkach
(kupel'ne, vlhké obytné automobily).
8. Pravidelne kontrolujte stav napéajacieho kabla. Ak je napajaci
kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
9. Spotrebi€ nepouzivajte s poskodenym napdjacim kéblom alebo
ak bol spadnuty alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne.
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Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu
alebo opravu do prislu§ného servisného strediska. VSetky opravy
mozu vykonévat’ len autorizované servisné strediskd. Neodborna
oprava moZze predstavovat’ vazne riziko pre pouZzivatela.

10. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

11. Napajaci kabel sa nesmie dotykat’ horucich povrchov.

12. Nenechévajte napajaci zdroj zapojeny do zasuvky bez dozoru.
13. Na zabezpecenie dodato¢nej ochrany sa odporaca nainstalovat’
do elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym pradom

nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti sa porad’te s odbornym
elektrikdrom.

14. Nedovolte, aby sa motorova ¢ast’ spotrebica namocila.

15. Pouzivajte v interiéri alebo vo vnutri vozidla.

16. Vysavac nepouzivajte na zber akychkol'vek latok vratane
horlavych

17. Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. sklenené
crepy).

18. Nesmerujte saciu trubicu vysavaca na iné osoby alebo zvierata.
19. Pouzivajte len prisluSenstvo urené pre tento spotrebic.

20. Pri vysavani po schodoch dbajte na zvySent opatrnost’, zaistite
svoju bezpec¢nost’.

21. Neblokujte ziadne vetracie otvory vysavaca.

22. Vysavac nespustajte bez nasadeného filtra.

23. Nevysavajte prach ani stavebné necistoty, zvysky tohto typu
znecistenia sposobia okamzita stratu zaruky.

24. Pocas prevadzky nenechavajte spotrebic¢ bez dozoru.

25. Ak je pristroj ponechany bez dozoru a pred skladanim,
rozkladanim alebo ¢istenim ho vZdy odpojte od elektrickej siete.
26. Pred vytiahnutim zastr¢ky zo zasuvky spotrebi¢ vzdy vypnite
tlacidlom.
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Popis pristroja:

1/11. Kabel USB C 2/12. nabijaci kabel do auta 3. Vypina¢ napajania
4. LED kontrolka 5. Tla¢idlo na uvolnenie nadrze 6. Filter

7. Privod nadoby na prach 8. Kefka na Cistenie filtra 9. Kefa na ¢altinenie
10. Spojka 13. Pruzna hadica 14. Strbinova hubica

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrante vSetky obalové materialy.

2. Suchou, ¢istou handrickou utrite vSetky Casti zariadenia, aby ste odstranili pripadné postproduk¢né znecistenie.
3. Odstrante svorku zabezpecujucu tlacidlo zapnutia/vypnutia, ako je zndzornené na obrazku A na strane 3.

Pouzivanie spotrebica:

Napadjanie z batérie (obrazok B, strana 3):

1. Ak chcete pristroj pouzivat’ pomocou zabudovanej batérie, posuiite vypina¢ smerom dopredu k LED didde.
2. Zariadenie sa zapne a bude fungovat’, kym sa batéria nevybije.

3. Ak chcete zariadenie vypnut,, posuiite vypina¢ do strednej polohy a zariadenie sa vypne.

Ak chcete zariadenie nabit’:

1. Vlozte kabel USB C do nabijacieho portu na zadnej strane rukovite pod silikonovym krytom.

2. Pripojte druhu stranu kabla USB C k nabijacke.

3. Zariadenie sa bude nabijat priblizne 4 az 5 hodin.

Napéjaci adaptér do auta (obrazok C strana 3) Zariadenie sa NESMIE pouzivat’ pocas jazdy:

1. Nastartujte vozidlo.

2. Zasuiite malt zastr¢ku nabijacieho kabla do auta do okriihleho nabijacieho portu, ktory sa nachadza v blizkosti
rukovite pod silikonovym krytom.

3. Zariadenie zapnite posunutim vypina¢a smerom dozadu, smerom od LED diody.

4. Zariadenie bude fungovat’ dovtedy, kym sa prepina¢ zapnutia/vypnutia nepreklopi spit’ do stredovej polohy.

Vyprazdnenie a Cistenie filtra (obrazok D strana 3):

1. Pevne uchopte zariadenie a davajte pozor, aby sa pri presune k d’al§im bodom nerozlomilo na dve Casti.

2. Ak chceete otvorit’ nadobu na prach, stlacte tlacidlo oznacené 1 na obrazku D na strane 3 tohto navodu.

3. Potiahnutim za vnutornua stranu gumového tesnenia vyberte filter HEPA a ocelovy filter.

4. Otoc¢te nadobu na prach hore dnom a vyberte prach do nadoby.

5. Kovovy filter z filtra HEPA odstraiite jemnym potiahnutim od seba.

6. Pomocou dodanej kefky na Cistenie filtra (8) vycistite filter HEPA aj ocel'ovy filter.

7. Oba filtre moézete tiez umyt’ pod teciicou vodou. Filtre nenechavajte prili§ dlho ponorené vo vode, pretoze by sa
mohli poskodit’. Po vy¢isteni vysuste diely suchou papierovou utierkou a umiestnite ich na dobre vetranom mieste,
kym tplne nevyschnu a nebudil vystavené priamemu slne¢nému ziareniu.

POZNAMKA: POUZITIE FILTRA, KTORY NIE JE UPLNE SUCHY, POSKODI ZARIADENIE.

FILTER BY SA MAL PRAVIDELNE MENIT AJ PO RIADNOM VYCISTEN{. AK PO VYCISTEN{ FILTRA
ZAZNAMENATE ZNIZENIE SACIEHO VYKONU. VYMENTE HO ZA NOVY.

8. Nainstalujte filter spat’ na miesto a uistite sa, ze Strbina v gumovom filtri je zarovnana (pozri obrazok D, strana 3
navodu) s vydutim nadoby na prach, nainstalujte filtre spat’ do zariadenia.

9. Znovu nainstalujte nddobu na prach tak, ze najprv zarovnate vypukliny na hlavnej jednotke v spodnej Casti jednotky
s otvorom v spodnej ¢asti nadoby na prach. Potom zatvorte nddobu na prach, budete pocut’ (cvaknutie), ako tlacidlo
nadoby na prach zapadne na miesto.

Instalacia prislusenstva:

1. Ak chcete nainStalovat’ prislusenstvo, mozete ho vlozit’ priamo do vstupu nadoby na prach alebo prostrednictvom
jedného z konektorov.

2. Mozete tiez pouzit’ konektor, potom hadicu a d’alsi konektor na rozsirenie rozsahu pouzitia, ako je zndzornené na
strane 4 obrazky E, F, G.

Technické udaje:
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Vstupné napitie

Zasuvka automobilového zapal'ovaca: 12 V
Jednosmerny prad: 5 VDC 1 A

Vykon motora:

Napéjanie z batérie: 60W

Napédjanie z auta: 72W

Kapacita batérie: 2x1800 mAh

Cas nabijania: 4-5 hod

V zdujme ochrany Zivotného prostredia. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecka je potrebné vyhadzovat’ do prislusnych nadob na
separovany zber komunalneho odpadu podl'a ich popisu. Ak st v spotrebi¢i batérie, je potrebné ich vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom
a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze nebezpeéné latky,
ktoré obsahuje, mozu predstavovat’ riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznac¢enie na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat'
do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky Skodlivé pre I'udi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky
mo6zu kontaminovat’ podu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat’ do I'ndského organizmu a viest’ k mnohym zdravotnym
problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re&i, mézu tiez poskodit’ oblicky, pedeti a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé litky mozu
mat’ nepriaznivé u¢inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rastacich na postihnutych
C E pddach a vyrobkov z nich moZe mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné u¢inky. Zariadenie nevyhadzujte do nadoby na komunalny
odpad!
Servis Ak si Zelate zakupit’ nahradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad
o kiipe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
PAZLIJIVO PROCITAJTE I ZACUVAIJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisni€ki prirucnik 1 slijedite
upute sadrZzane u njemu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu
uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjeni ili
nepravilnim radom.

2. Uredaj je samo za kuc¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u bilo koje
druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Napajanje uredaja treba biti priklju¢eno samo na 5V DC 1A/12V
uti¢nicu.

Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno spajati
viSe elektri¢nih uredaja na jedno kolo.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Djeci ne bi trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem.
Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od 8
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godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom ili su im data uputstva kako da koristiti
opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni opasnosti povezanih s
njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom.
Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.
6. Kad god zavrsite s koriStenjem napajanja, izvadite utikac iz
uti¢nice drzeci uti¢nicu rukom. NEMOJTE vu¢i kabl za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima (kisa,
sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima povecane vlaznosti
(kupatila, vlazne kamp kucice).
8. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel
za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u stru¢nom servisu kako bi
se izbjegla opasnost.
9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje ostecen, ako je
pao ili oSte¢en na bilo koji nacin, ili ako ne radi normalno. Nemojte
sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
Odnesite osteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na pregled
ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi.
Nepravilno obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Nemojte koristiti uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
12. Ne ostavljajte napajanje ukljuceno u uti¢nicu bez nadzora.
13. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi
uredaj za diferencijalnu struju (RCD) sa nazivnom rezidualnom
strujom u elektri¢no kolo.
ne prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom elektri¢aru.
14. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja pokvasi.
15. Koristite u zatvorenom prostoru ili u automobilu.
16. Nemojte koristiti usisivac za sakupljanje bilo kakvih supstanci,
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ukljucujuci 1 zapaljive

17. Ne usisavajte predmete sa oStrim ivicama (npr. krhotine stakla).
18. Nemojte usmjeravati usisnu cijev usisivaca prema drugim
ljudima ili Zivotinjama.

19. Koristite samo dodatnu opremu namijenjenu ovom uredaju.

20. Budite posebno oprezni kada usisavate stepenice, vodite racuna
0 SV0j0j sigurnosti.

21. Nemojte blokirati nijedan od otvora za ventilaciju usisivaca.
22. Nemojte pokretati usisivac bez filtera na mjestu.

23. Ne usisavajte prasinu 1 gradevinske ostatke, ostaci ove vrste
kontaminacije ¢e odmah ponistiti garanciju.

24. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

25. Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja kada nemate nadzora i prije
sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

26. Pre nego Sto izvucete utikac iz utinice, uvek iskljucite uredaj
pomocu dugmeta.

Opis uredaja:

1/11. USB C kabl 2/12. Kabl za punjenje automobila 3. Prekida¢ za napajanje
4. LED lampa 5. Dugme za otpustanje rezervoara 6. Filter

7. Ulaz posude za prasinu 8. Cetka za Gis¢enje filtera 9. Cetka za tapaciranje
10. Konektor 13. Fleksibilno crijevo 14. Slot mlaznica.

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sve materijale za pakovanje.

2. Koriste¢i suhu, ¢istu krpu, obrisite sve dijelove uredaja kako biste uklonili eventualnu kontaminaciju nakon
proizvodnje.

3. Uklonite kopc&u koja pri¢vricuje dugme za ukljucivanje/iskljucivanje kao $to je prikazano na slici A stranica 3.

Koristenje uredaja:

Napaja se baterijama (slika B, stranica 3):

1. Ako zelite da koristite uredaj koriste¢i ugradenu bateriju, povucite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje prema
naprijed prema LED diodi.

2. Uredaj ¢e se ukljugiti i raditi dok se baterija ne isprazni.

3. Ako zelite da iskljucite uredaj, pomerite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje u srednji polozaj i uredaj ¢e se
iskljuditi.

Za punjenje uredaja:

1. Umetnite USB C kabl u priklju¢ak za punjenje koji se nalazi na zadnjoj strani drzaca ispod silikonskog poklopca.
2. Povezite drugu stranu USB C kabla na punjac.

3. Uredaj ¢e se puniti otprilike 4-5 sati.

Auto adapter (Slika C stranica 3) NEMOIJTE koristiti uredaj tokom voznje:
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1. Upalite auto.

2. Umetnite mali utika¢ kabla za punjenje automobila u okrugli prikljucak za punjenje koji se nalazi blizu drzaca ispod
silikonskog poklopca.

3. Ukljucite uredaj povlacenjem prekidaca za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje unazad, dalje od LED diode.

4. Jedinica ¢e raditi sve dok se prekida¢ ON/OFF ne vrati u sredisnji polozaj.

Praznjenje i ¢iscenje filtera (Slika D stranica 3):

. Cvrsto drzite uredaj, vodeci raduna da se ne raspadne na dva dijela kada prelazite na sljedeée korake.

. Da otvorite posudu za prasinu, pritisnite dugme oznaceno 1 na slici D na strani 3 ovog uputstva.

. Povucite unutra$nju stranu gumene brtve da biste uklonili HEPA filter i ¢eli¢ni filter.

. Okrenite posudu za prasinu naopako i uklonite prasinu u posudu.

. Uklonite metalni filter iz HEPA filtera laganim povlacenjem.

. Koristite prilozenu Eetku za ¢iséenje filtera (8) da o€istite i HEPA filter i ¢eli¢ni filter.

. Oba filtera se takode mogu prati pod teku¢om vodom. Ne ostavljajte filtere predugo uronjene u vodu, jer se mogu
ostetiti. Nakon ¢iS¢enja osusite dijelove suhim papirnim ubrusom i stavite na dobro prozra¢eno mjesto dok se potpuno
ne osuse, daleko od direktne sunéeve svjetlosti.

NAPOMENA: UPOTREBA FILTERA KOJI NIJE POTPUNO SUV OSTETICE UREDAIJ.

FILTER SE MORA REDOVNO ZAMIJENJATI I NAKON PRAVILNOG CISCENJA. AKO NAKON CISCENJA
FILTERA VIDITE SMANJENJE USISNE SNAGE. ZAMIJENITE JE NOVIM.

8. Vratite filter na mesto i, uverite se da je prorez na gumenom filteru u ravni (pogledajte sliku D, strana 3 u
priru¢niku) sa izbo¢inama u posudi za prasinu, vratite filtere u ureda;j.

9. Ponovo postavite posudu za prasinu tako §to ¢ete prvo poravnati izbo¢ine na glavnoj jedinici na dnu jedinice sa
otvorom na dnu posude za prasinu. Zatim, kada zatvorite posudu za prasinu, ¢ut ¢ete (klik) kako dugme posude za
prasinu pada na svoje mjesto.

NN O R W=

Ugradnja dodatne opreme:

1. Da biste ugradili pribor, mozete ga umetnuti direktno u ulaz posude za prasinu ili kroz jedan od konektora.

2. Takode mozZete koristiti konektor, zatim crevo i jo§ jedan konektor da prosirite opseg primene, kao $to je prikazano
na strani 4 slike E, F, G.

Tehnicki detalji:

Ulazni napon

Uti¢nica za upaljac za auto: 12 V
DC struja: 5V DC 1A

Snaga motora:

Baterija: 60W

Napajanje iz automobila: 72W
Kapacitet baterije: 2x1800 mAh
Vrijeme punjenja: 4-5 sati

Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovaraju¢e kontejnere za selektivno sakupljanje
komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za
prikupljanje i skladistenje. Koristeni uredaj treba vratiti na odgovaraju¢e mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna
elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu
uéi u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao §to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do otecenja
bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do
raka. Potro3nja biljaka koje rastu na prituzenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih
efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

OIIITH BE3BEHOCHHU YCJIOBU
BAXHHA BE3GEJJHOCHU NUHCTPYKILINU
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[TPOUUTAJTE BHUMATEJIHO 1 YHYBAJTE 3A U/IHA
PE®EPEHIIA

1. [Ipen ga ro KOpUCTUTE YPEAOT, MPOYMTAJTE IO YIATCTBOTO 32
ynoTtpeba u cliefieTe TH yrnaTcTBaTa COAPKAHHU BO HETO.
[Ipon3BOaUTENOT HE € OJITOBOPEH 3a MITeTaTa MPeIu3BUKaHa O
KOPHUCTEH-E Ha YPEJAOT CIPOTUBHO HA HEroBaTa HAMEHA WJIN
HEMpPaBUIHO paboTeEe.

2. Ypenort e caMo 3a gomaiiiHa ynorpeda. He kopucrere 3a qpyru
IIEJIM 1ITO HE CE€ BO COTJIACHOCT CO HEroBaTa HaMeHa.

3. HanojyBamweTo Ha ypenoT Tpeba J1a ce MpuKIyyyBa caMo Ha
npukiydok oa 5V DC 1A/12V.

3a n1a ja 3ronemuTte 0e30eHOCTa pU paboTa, HE MOBP3YyBajTe
MOBEKE CJICKTPUYHH YPEIU Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.

4. bunere 0coOEHO BHUMATEIIHU KOTa IO KOPUCTUTE YPEIOT Kora
nenara ce Bo 0iau3uHa. He Tpeba na M ce 103B0IyBa Ha Aenara ja
CH WTpaar co amnapatoT He 103BoyBajTe Aea Win Juia KOu He ce
3alo03HaeHu CO amaparoT Ja IO KOPUCTAT.

5. ITPEAYIIPEIYBAE: OBaa onpeMa MOe J1a ja KOpUCTAT Jie1a
HaJ 8-TOAMIIHA BO3PACT U JIMIA CO HAaMaJIeH! (PU3UYKU, CETHUIIHU
WJIM MEHTAJHU CIIOCOOHOCTH, UJTU JIyf'e KOM HEMAaT UCKYCTBO WJIH
3HaewE 3a orpeMaTa, JOKOJIKY Ce IO/ HaJ30p WM UM Ce aJICHU
yHnaTcTBa 3a TOa KakKo Jla KOpUCTETe TH yrnaTrcTBara 3a 6e30e1Ho
KOPHCTEHE Ha YPEIOT U C€ CBECHU 3a OMACHOCTUTE TIOBP3aHU CO
HeroBara ynoTpe0a. /leniata He Tpeba 1a cu Urpaat co onpemMara.
YuctemeTo U 0JIp)KyBamkEeTO Ha ypeAoT He Tpeba Ja ro BpIiaT aemna
OCBEH aKO C€ MOCTapy O] 8 TOJIMHU M OBHE aKTUBHOCTH C€ BpIIIaT
0T HA/I130p.

6. Cekoraill Kora Ke 3aBpIIUTE CO KOPUCTEHE Ha HAIIO]YBAETO,
M3BaJIETE TO MPUKIYYOKOT O MITEKEPOT APHKEJKU TO MITEKEPOT CO
pakata. HE BiedeTe ro kabenoT 3a HamojyBame.

7. He moTtomyBajTe TO KabenoT, MPUKIYIOKOT WIH HETHOT YPe BO
BOJIa WJIM Koja Omiio npyra teuyHoct. He ro usnoxxyBajre ypeaoT Ha
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BPEMEHCKH YCJIOBH (01, COHIIE, UTH.) M HE KOPUCTETE TO BO
YCIIOBH Ha 3TOJIEMEHA BIKHOCT (0arH, BIAYKHH KaMIIOBH).
8. IleproanyHo MpoBepyBajTe ja cocTojOaTa Ha KaOEIOT 3a
HarojyBame. AKO KaOenoT 3a HalojyBamke € OMITETEH, Tpeba 1a ro
3aMEHU CHEIHjaJIUCT MOMpaBKa 3a Ja ce u30erHe OmacHoCT.
9. He xopucTeTe r0 amapatoT ako KaOeIoT 3a HaIlO]yBamke €
OIIITETEH, aKO € Ta/IHAT WJIW OIITETEH Ha KOj OWJIO HAYMH WIN aKO
He paboTu HopManHO. He To momnpasajte ypeaot camu, Ouaejku Toa
MOJKe Jia pe3yNTupa co eneKkTpudueH ynap. OaHecere ro
OIIITETCHHOT YPEI BO COOJIBETHHOT CEPBUCEH IICHTAp 3a MPOBEPKa
uiu nornpaBka. CUTe MONMpPaBKU CMeaT J1a TH BPIIAT CaMo
OBJIACTEHH CEpBUCHU MecTa. HerpaBuiiHO U3BPIIICHUTE MOMIPABKU
MOJK€ Jla TPETCTaByBaaT CEpUO3HA 3aKaHa 32 KOPUCHUKOT.
10. He xopuctere ro ypeoT BO OJU3MHA HA 3alalIiBU MaTepHjalIu.
11. KaGenot 3a HanojyBamwe HEe CMee Jia I0NUpa >KEIIKH MOBPITUHHU.
12. He octaBajTe ro HarmojyBameTO BKIYYEHO BO IMITEKEPOT Oe3
Ha30p.
13. 3a na ce 00e30eau NOMOTHUTETHA 3AIITUTA, MPETIOPAYTUBO € Ja
ce MHCTalIMpa ypena 3a nmpeoctanata crpyja (RCD) co HomuHamHa
pe3uayangHa cTpyja BO €IEKTPUIHOTO KOJIO.
He noBeke o4 30 mA. Bo 0Boj norzien, Be MOIMME KOHTaKTUPAjTE
CO CHEIHUJAIUCT eJIEKTpHUYap.
14. He n03BoJTyBajT€ MOTOPHHUOT JI€J O] YPEJOT Jia CE HaBIAKHH.
15. Kopuctete ro Bo 3aTBOPEH MIPOCTOP UITU BO aBTOMOOKI.
16. He xopucTeTe ja mpaBocMyKajKkara 3a la coOupaTe HUKaKBU
MaTepUH, BKIYYUTEITHO U 3aIaJIiBU
17. He BakyymupajTe mpeaMeTy co OCTPHU paboBH (HA Mp. MapUunba
CTaKJIo).
18. He HacouyBajTe ja BCHCHATA IIEBKAa HA MTPAaBOCMYKaJIKaTa KOH
JPYTH JIyF'e WIIN KUBOTHH.
19. Kopucrere camo 1o1aToIu AU3ajHUPAHU 32 OBO] YPE.
20. bugete oco0eHO BHUMATEIHU KOra ' BaKyMHUpaTe CKaJIUTE,
BHMMAaBajTe Ha Baiara 0€30e1HOCT.
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21. He 6iokupajTe HUTY €/IHa OJ] OTBOPHUTE 3a BEHTHUJIAIM]a Ha
IpaBOCMYyKaJIKaTa.

22. He nymrajre ja mpaBocMyKajikaTa 6e€3 (puiTepoT mocTaBeH.
23. He BakyymupajTe ja mpammHaTta u TpajgeKHUTE OCTATOIIH,
OCTaTOIIMTE OJ1 OBOj THIT HA KOHTAMHHAIIH]a BEIHAII K ja
MMOHUIIITAT TapaHIIAjaTa.

24. He octaBajTe TO ypenoT 0e3 Ha130p 3a BpeMe Ha paboTara.
25. Cekoraiil UCKIy4yBajTe IO anapaToT O/ Hall0jyBambEeTO Kora
HEMa HaJ30p U MpeJ Ja ro CKIOMHUTE, PACKIONHUTE UIH YUCTHUTE.
26. Ilpen na ro u3BaguTe MPUKIYYOKOT OJT IITEKEPOT, CEKOTaIll
HCKIIy4yBajT€ IO YPEAOT KOPUCTEJKUA IO KOMYETO.

Onuc Ha ypenor:

1/11. USB C xaben 2/12. Kaben 3a IOJHEEH:E aBTOMOOHIT 3. IIpexuHyBay 3a HaIOjyBambe
4. LED cBeruika 5. Konue 3a ocnobonyBame Ha pezepBoapot 6. duirep

7. Bnes 3a koHTejHep 3a mpaB 8. UeTka 3a yncTemhe Ha HHITEPOT 9. Yerka 3a Tanauup

10. KonexTop 13. ®nekcuOuItHO LpeBo 14. Crnot 3a Mia3HuLA.
Ipen npBara ynorpeba:

1. OTcTpanere ru cuTe MaTepUjaiy 3a MaKyBambe.

2. KopucTejku cyBa, uncTa Kpria, H30pHIIETe TH CHTE JIETIOBH O] yPEJIOT 3a Jla ja OTCTPAHNTE CEKOja MOJKHA
KOHTaMHHAaIIMja [OCIe TPOU3BOICTBOTO.

3. OtcTpaHeTe ro KIMIOT IITO IO MPHIBPCTYBA KOIMYETO 32 BKIIY4yBathe/UCKITyqyBabhe KaKo IITO € MPHKaKaHO Ha
Crnuka A crpanuna 3.

Kopucreme Ha ypenot:

Ce Harmojysa co 6atepuja (Cimuka b, crpanuma 3):

1. AKko cakare J1a ro KOPUCTUTE YpeIOT KOPUCTEJKH BrpajieHa Oarepuja, JU3rajTe ro NpeKHHyBavoT 32
BKIIy4yBame/UCKITydyBame HaHanpe koH JIEP.

2. YpenoT ke ce BKIy4n u ke paboTH J1o/ieka He ce TToTpony datepujaTa.

3. AKo cakaTe J]a ro HCKIy4HTe ype/oT, OBJIeYeTe ro MPEeKUHYBa4yOoT 32 BKIIY4yBarbe/HCKIIydyBahe Ha cpeiHaTa
MOJI0XK0a M YPEHOoT Ke ce UCKITYUH.

3a noNHewe Ha BAIINOT ypen:

1. Bmetnere ro USB C xa0GenoT Bo MPUKITyYOKOT 3a OJHEHE HITO CE& Haora Ha 3aJHHOT AN Of AP>KAuoT MO
CHJIMKOHCKHOT Karax.

2. TToBp3ere ja npyrara ctpana Ha USB C kabenoT co moiaHavor.

3. Ypenot ke ce noaHu npudImKHo 4-5 daca.

Anantep 3a aBTromo6ma (cimmka C crpannna 3) HE xopucTeTe ro ypenor noiexa Bo3ure:

1. CrapryBajTe ro aBTOMOOMIIOT.

2. BmerHeTe ro MaquoT NIPUKIYYOK Ha KaOeIoT 32 MOIHEHE¢ Ha aBTOMOOMIIOT BO TPKAJIe3HATa [IOPTA 3a MOJIHEHE IITO
ce Haora BO OJIM3MHA Ha APXKAYOT MO CHIIMKOHCKHOT KarlakK.

3. Brirydere 10 ypenoT €O Ju3rame Ha MPEKHHYBAYOT 3a BKIIYIyBame/UCKIydyBambe Ha3a, moaaiexy ox JIEP.

4. Ypenort ke paboT Jo/eKa MPEKUHYBAYOT 32 BKIIY4yBambC/UCKIIydyBamke HE C€ BPATH BO IIEHTPAJIHATA OJIOXKOA.

95



IIpasueme u ynctewe Ha dunrepot (Cauka D crpanuna 3):

1. Jlp>xete ro ypenoT LiBPCTO, BHUMABajKU 1a HE Ce CKPILIH Ha /B Je/a KOra Ce JBIKUTE KOH CICIHUTE YCKOPH.

2. 3a 1a ro OTBOPHTE CAIOT 3a IIPaB, IPUTHCHETE IO KOIMIeTo o3HadeHo co 1 na Ciuka D Ha cTpanuna 3 ox oBoj
HpHUPaYHHK.

3. INoBiedere ja BHATPEIIHOCTA HAa IyMEHAaTa 3alTHBKA 3a Ja ru n3Bagure HEPA ¢uirepor u yennaHuoT puirep.

4. CBprere ro cajioT 3a IpaB HAOIAKy U OTCTPAHETE ja IPAaBOT BO CAJIOT.

5. Otcrpanere ro MetanHuoT punrep ox HEPA ¢untepor co HeXXHO U3BIIEKyBabe.

6. Kopucrere ja BkiTydeHaTa ueTKa 3a YucTemne Ha (uarepor (8) 3a na ru ucuncture u HEPA ¢untepor u gennanunor
¢mrep.

7. Y nBata Guntpu MoXe Ja ce MHUjaT o npoToyHa Boga. He ocraBajre ru GpuaTpute mpeMHOry JOJITO MOTOIEHH BO
BoJa, Ouzejku Moxe Ja ce omrerat. [1o YuCTemeTo, ncynieTe I ASNOBUTE CO CyBa XapTHEHa KpIla U CTaBeTe I'M Ha
J00pO IPOBETPEHO MECTO AOJEKa HE Ce HCYIIAT LIETIOCHO, a He 3JI0XKEH! Ha TUPEKTHA COHUEBA CBETIIMHA.
3ABEJIELLKA: KOPUCTEHETO HA ®UJITEP KOJ HE E LIEJJOCHO CYB KE ro omrters YPEJIOT.
OWJITEPOT MOPA PEJIOBHO JTA CE 3AMEHU AYPU u [10 ITPABUJIHO YUCTEWKE. JOKOJIKY I10
YUCTEWHETO HA ®UJITEPOT I'JIEJATE HAMAJIYBAKE HA BCUCHATA MOKHOCT. 3AMEHETE I'O CO
HOB.

8. INocrasere ro GUATEPOT HA3a]] HA CBOETO MECTO H, IPOBEPETE Al OTBOPOT BO TyMEHHOT (DUIITEp € yCOrIaceH
(Bugmere Cnuxka D, cTpanuma 3 o IpHpavHUKOT) CO TpeOSHNUTE BO Ca0T 3a IIPaB, IIOBTOPHO HHCTAIHPAjTe T
(unTpuTe BO YpeaoT.

9. IloBTOpHO MHCTANMpAjTE TO CATOT 3a IIPaB Taka IITO NPBO Ke TH IIOPAMHUTE UCIIAKHATHHHUTE HA INIABHHUOT JIeNT Ha
JTHOTO HA ypeJIoT €O AyNKaTa Ha JTHOTO Ha cafoT 3a pas. IToroa, kora ke ro 3aTBOpHUTE CaJI0T 3a MPaB, ke CIyIIHETe
(KJIMKHETE) KOIYEeTO Ha CaJIoT 3a IPaB Kako rnara Ha CBOETO MECTO.

Mucranupame nogaronu:

1. 3a 1a nHCTAaNUpaTe DOJATOLM, MOXKETE Jla TH BMETHETE JUPEKTHO BO BIIC30T HA KOHTEJHEPOT 3a IIPaB I IIPEKy
€JIeH 071 KOHEKTOPHTE.

2. Moxe 1a KOPHCTUTE U KOHEKTOP, I0TOA IIPEBO U IPYT KOHEKTOP 3a Jia TO IPOIIUPHUTE OICETOT Ha IPUMEHA, KaKo
LITO € NMpUKaXaHo Ha cTpanuna 4 ciuku E, F, G.

TexHHYKM JeTanu:

Biresen nanon

IIpuxiydox 3a 3amanka 3a apromodm: 12 V
DC crpyja: 5V DC 1A

MoKkHOCT Ha MOTOPOT:

Hanojysame o 6arepuja: 60W
Hanojysame on apTomMobmior: 72W
Kamarurer Ha Garepujara: 2x1800 mAh
Bpeme Ha nonueme: 4-5 yaca

3a 106poTo Ha xuBoTHaTa cpeanna. Kapronckara ambanaxa u nonuernnenckure (PE) kecu Tpe6a ja ce (piraat Bo COOABETHH KOHTEjHEPH
HAMEHETH 3a CENIeKTHBHO COOMPabe Ha KOMYHAITHHOT OTIaj BO COTJIACHOCT CO HUBHHOT OTHC. AKO MMa OaTepHH BO ypeaoT, Tne Tpeba 1a ce
OTCTPaHaT M JIa ce OTCTPAHAT OJUICITHO BO MECTO 3a COOMpame M CKII/IMparme. YIOTPeOEHHOT ype/l Tpeba 1a ce BpaTH BO COOJIBETHO MECTO 3a
cobupae U CKIaIupame, OnIejki OITaCHUTE MAaTEePHH LITO T'H COAPKH MOJKE Ja IIPETCTAaBYBaaT 3aKaHa 3a 3/(PABjeTo M )KMBOTHATA CPEIMHA.
O3HakaTa Ha IPOM3BOJOT MOKAXYBA JeKa ypeloT He Tpeba jaa ce dpia co koMyHaIHUOT oTnaji. OTnajaHara eleKTpiuyHa OlpeMa e 0TIaj Koj
COJIp’KH MAaTEPHH IITETHH 3a J'lyf‘CTO, JKMBOTHHUTE M ’KUBOTHATA CPE/IMHA. OBHC CYNCTAHIIHM MOKE J1a JIOBE/AT /10 3arajyBarme Ha MovyBara,
BOJIaTa MJIM BO3/IYXOT, @ CO TOA MOXE J1a HaBJIe3aT BO YOBEYKOTO TEJIO M JIa JIOBEJIAT JI0 OpOjHU 3/1paBCTBEHH 3a00/TyBarha, KAaKo IITO Ce:
HapyIyBaba Ha BUJIOT, CIIyXOT U FOBOPOT, @ MOJKE [[a JOBEJAT U JI0 OLUTEeTyBambe Ha OyOpe3uTe, LPHUOT APOO U CPLETO, U NPeIU3BUKYBAAT
Koskuu 6onectu. llITeTHuTe MaTepHu, HCTO TaKa, MOJKE Jia MMAaT HEraTHBEH €(peKT BP3 PECIMPATOPHUOT U PENPOLYKTHBHUOT CHCTEM U Ja
JIOBE/IaT 210 pakK. I'IOTpomyBaqKaTa Ha paCTCHVIja KOH pacTar Ha oﬁmaneHnTe TIOYBH U TIPOU3BOTH }'[06“9!-"/[ 0/1 HUB MOK€ J1a IpETCTaByBa
PH3HK 071 TOpeHaBe/IeHHTe 3paBcTBeHH eekTi. He paaajre ro ypenor Bo KoHTejHepH 32 KOMyHaJeH oTnaji!!

CepBuc Axo cakate ja KY[IHTe Pe3epBHH JEIOBH MU Ja IPUjaBUTE KAKBHU OMJIO MOIUIAKH, KOHTAKTUPAjTe IUPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja
M3J1aJ1 CMETKATa.

KorisniCki priru¢nik (HR)
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OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki priru¢nik 1 slijedite
upute sadrzane u njemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu
nastalu koriStenjem uredaja protivno namjeni ili nestru¢nim radom.
2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe koje nisu u skladu s njegovom predvidenom svrhom.
3. Napajanje uredaja treba biti spojeno samo na 5V DC 1A/12V
uti¢nicu.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini
djeca. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte
dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva ili znanja o
opremi, ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o tome kako
koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi uredaja i upoznati su s
opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca se ne bi
trebala igrati s opremom. Ciéenje i odrZavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te se aktivnosti
obavljaju pod nadzorom.
6. Kad god zavrsite s koriStenjem napajanja, izvadite utikac iz
uti¢nice drzeci uti€nicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za
napajanje.
7. Nemojte uranjati kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlazZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
sunce i sl.) niti ga koristite u uvjetima povecane vlaznosti
(kupaonice, vlazne kamp kucice).
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8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, trebao bi ga zamijeniti specijalizirani
servis kako bi se izbjegla opasnost.
9. Nemoijte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen, ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili ako ne radi normalno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite osteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Nepropisno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
prijetnju korisniku.
10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
12. Ne ostavljajte napajanje ukljuc¢eno u uti¢nicu bez nadzora.
13. Kako biste osigurali dodatnu zastitu, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) s nazivnom zaostalom strujom u
elektri¢nom krugu.
ne prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom elektricaru.
14. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
15. Koristite u zatvorenom prostoru ili u automobilu.
16. Ne koristite usisavac¢ za skupljanje bilo kakvih tvari, ukljucujuci
I zapaljive
17. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. krhotine
stakla).
18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisavaca prema drugim ljudima
ili zivotinjama.
19. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.
20. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, pazite na
SVoju sigurnost.
21. Nemojte blokirati nijedan od ventilacijskih otvora usisavaca.
22. Nemojte pokretati usisavac bez postavljenog filtra.
23. Ne usisavajte prasinu 1 ostatke gradevine, ostaci ove vrste
oneciS¢enja odmah ¢e ponistiti jamstvo.
24. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.
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25. Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja kada je bez nadzora 1 prije
sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

26. Prije vadenja utikaca iz uti¢nice, uvijek iskljucite ureda;j
tipkom.

Opis uredaja:

1/11. USB C kabel 2/12. Kabel za punjenje automobila 3. Prekida¢ napajanja

4. LED lampa 5. Gumb za otpustanje spremnika 6. Filtrirajte

7. Ulaz spremnika za praginu 8. Cetka za &idéenje filtera 9. Cetka za presvlake

10. Prikljucak 13. Fleksibilno crijevo 14. Mlaznica s prorezom.

Prije prve uporabe:

1. Uklonite sav materijal za pakiranje.

2. Suhom, ¢istom krpom obrisite sve dijelove uredaja kako biste uklonili mogucu kontaminaciju nakon proizvodnje.
3. Uklonite kop¢u koja pri¢vri¢uje gumb za ukljudivanje/iskljucivanje kao $to je prikazano na slici A stranica 3.

KoriStenje uredaja:

Napajanje baterijom (Slika B, stranica 3):

1. Ako Zelite koristiti uredaj pomocu ugradene baterije, pomaknite prekidac¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje naprijed
prema LED diodi.

2. Uredaj ¢e se ukljuditi i raditi dok se baterija ne isprazni.

3. Ako zelite iskljuciti uredaj, pomaknite prekida¢ za ukljuéivanje/isklju¢ivanje u srednji polozaj i uredaj ce se
iskljugiti.

Za punjenje uredaja:

1. Umetnite USB C kabel u prikljucak za punjenje koji se nalazi na straznjoj strani drzaca ispod silikonskog poklopca.
2. Spojite drugu stranu USB C kabela na punjac.

3. Uredaj Ce se puniti otprilike 4-5 sati.

Adapter za automobil (Slika C stranica 3) NEMOJTE koristiti uredaj tijekom voznje:

1. Upalite auto.

2. Umetnite mali utikac¢ kabela za punjenje automobila u okrugli prikljuc¢ak za punjenje koji se nalazi blizu drzaca
ispod silikonskog poklopca.

3. Ukljucite uredaj pomicanjem prekidaca za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje unatrag, dalje od LED-a.

4. Jedinica ¢e raditi dok se prekida¢ ON/OFF ne vrati u sredis$nji polozaj.

Praznjenje i ¢iScenje filtera (Slika D stranica 3):

1. Cvrsto drzite uredaj, pazeci da se ne raspadne na dva dijela kada prijedete na sljedeée korake.

2. Za otvaranje spremnika za prasinu pritisnite gumb oznacen s 1 na slici D na stranici 3 ovog priru¢nika.

3. Povucite unutrasnjost gumene brtve kako biste uklonili HEPA filter i ¢eli¢ni filter.

4. Okrenite spremnik za praSinu naopako i uklonite praSinu u spremnik.

5. Uklonite metalni filtar iz HEPA filtra laganim povlacenjem.

6. Upotrijebite prilozenu Cetku za ¢iscenje filtra (8) za ¢is¢enje HEPA filtra i Celi¢nog filtra.

7. Oba filtra takoder se mogu prati pod mlazom vode. Ne ostavljajte filtere predugo uronjene u vodu jer se mogu
ostetiti. Nakon ¢iS¢enja dijelove osusite suhim papirnatim ru¢nikom i stavite na dobro prozraceno mjesto dok se
potpuno ne osuse, daleko od izravne sunceve svjetlosti.

NAPOMENA: KORISTENIJE FILTRA KOJI NIJE POTPUNO SUH OSTETICE UREDAI.

FILTER SE MORA REDOVITO ZAMIJENITI CAK I NAKON PRAVILNOG CISCENJA. AKO NAKON
CISCENJA FILTRA VIDITE SMANJENIJE USISNE SNAGE. ZAMIJENITE GA NOVIM.

8. Instalirajte filtar natrag na mjesto i, paze¢i da je utor u gumenom filtru poravnat (pogledajte sliku D, stranica 3
priruc¢nika) s izbo¢inama u spremniku za prasinu, instalirajte filtre natrag u uredaj.

9. Ponovno postavite spremnik za prasinu tako da prvo poravnate ispupcenja na glavnoj jedinici na dnu jedinice s
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rupom na dnu spremnika za praSinu. Zatim, kada zatvorite spremnik za prasinu, ¢ut ¢ete (klik) kako gumb spremnika
za prasinu sjeda na svoje mjesto.

Ugradnja pribora:

1. Za ugradnju dodataka, mozete ih umetnuti izravno u ulazni otvor spremnika za prasinu ili kroz jedan od prikljucaka.
2. Takoder mozete koristiti konektor, zatim crijevo i jo$ jedan konektor da prosirite opseg primjene, kao §to je
prikazano na stranici 4 slike E, F, G.

Tehnicki detalji:

Ulazni napon

Uti¢nica za auto upaljac: 12 V
Istosmjerna struja: 5V DC 1A
Snaga motora:

Napajanje na baterije: 60W
Napajanje iz automobila: 72W
Kapacitet baterije: 2x1800 mAh
Vrijeme punjenja: 4-5 sati

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovaraju¢e spremnike namijenjene selektivnom
prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za
prikupljanje i skladistenje. IskoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuc¢e mjesto za prikupljanje i skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoli$u. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom.
Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari $tetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do onecis¢enja tla, vode ili
zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu
dovesti i do oste¢enja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan u¢inak na di$ni i reproduktivni
sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zaraZenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moZe predstavljati rizik od gore
navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u | jnere za | Ini otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3IIEKU
BAJKJIMBI IHCTPYKILII 3 BE3IIEKU
[TPOYUTAMTE YBAXHO TA 3BEPITAUTE JUIS JOBIJIKY B
MAWBYTHBOMY

1. [lepen BUKOPUCTAHHSIM MPHUCTPOIO MPOUUTANTE TOCIOHUK
KOPHUCTYyBaya Ta JOTPUMYHTECS BKa31BOK, 1[0 MICTSTHCS B HbOMY.
BupoOHuK He Hece BiANMOBIIATBLHOCTI 3a IITIKOAY, CIIPUYNHECHY
BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYCHHSIM 200 HEHAJICKHOIO
eKCIUTyaTall€lo.
2. IlpucTpiit nuire s JOMaITHBOIO0 BUKOpUCTaHHs. He
BUKOPUCTOBYUTE JIJIsl OYIb-SKUX IHILIUX I[JIEH, HECYMICHUX 3 HOTO
TIPU3HAYCHHSIM.
3. JIxepeno >KUBJICHHS IPUCTPOIO CIIJ MIAKII0YATH JIUIIIE J10
po3etku 5 B noctiiinoro ctpymy 1 A/12 B.
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o6 migBumuTH O6€3MeKy eKCIuTyaTallii, He MAKIIoYanTe KijJbKa
EJIEKTPUYHUX IPUCTPOIB JO OJHOTO JIAHIIOTa OJJHOYACHO.
4. Bynbre 0co0IMBO 00EpeXH1, KOPUCTYIOUUCH IPUCTPOEM, KOJIU
Nopy4 3HaXOoAThCs AiTH. He 103BostiiTe IITAM TpaTHcs 3
npuctpoeM. He no3Bossiite AiTsim abo ocoOam, siki He 3HaHOMI 3
MIPUCTPOEM, KOPUCTYBATHUCS HAM.
5. [IONEPE/DKEHHA: Lle oO0nagHaHHS MOKYTh BUKOPUCTOBYBATH
JITH BIKOM BiJI 8 pOKIB Ta 0cOOH 3 0OMEe)KeHUMHU (DI3UIHUMH,
CEHCOPHUMH YU PO3YMOBHUMH 3A10HOCTAMHU, a00 JIFO/IH, K1 HE
MaloTh JIOCBIJLY UM 3HaHb MPO OOJIaJHAHHS, KO BOHU
3HAXOJIATHCS 1T HArJISA0M 200 OTpUMAaJIH 1IHCTPYKIIIT 010 TOTO,
SK BUKOPUCTOBYBATH OOJIaJIHAHHS Ta 3HATH MPO HEOE3MeKy,
MOB’s13aHy 3 KOTO BUKOPUCTAHHAM. J[ITH HE MOBUHHI TpaTUCS 3
obnagHaHHsAM. OUHIIIEHHS Ta 00CIYyTOBYBaHHSI PUCTPOIO HE
MTOBUHHI BUKOHYBATH JITH, SKIIIO BOHU HE CTapIii § pOKiB, 1 11l Jii
BUKOHYIOTHCS I1]] HATJISIZIOM.
6. lllopa3zy, KoM BH 3aKIHUNTE BUKOPHUCTOBYBATH OJIOK KUBJICHHS,
BUIMITh BUJIKY 3 PO3ETKH, TPUMaOYM po3eTKy pykoro. HE TirHiTh
3a MTHYP KUBJICHHS.
7. He 3anyproiite kabenb, BUIKY a00 BeCh IPUCTPIil Y BOAY YU
OyIp-sKy 1HIY piauny. He mignaBaiite mpucTpiii BIUIUBY
MOTOJTHUX YMOB (J011I, COHIIE TOIO0) 1 HE BUKOPUCTOBYITE HOTO B
YMOBaX ITiJIBUIIICHOT BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1
OYJIMHOYKH).
8. IlepiognyHo mepeBipAiTe CTaH MIHYpa KUBJICHHS. SIKIIO IHYP
>KUBJIEHHS HOIIKOKEHUH, HOTO CJI1J] 3aMIHUTH B
CHeliaJlI30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI, 1100 YHUKHYTH HEOE3MeKH.
9. He BUKOpHCTOBYITE NpUIIAL, SIKIIO IIHYP XKUBJIECHHS
MOIITKO/IKEHW M, SKIIO BIH yHaB a00 MOIIKOKEHUN Oy 1b-IKHUM
YUHOM, 200 SIKIIO BIH HE MpaIfOe HAJIEKHUM yuHOM. He
PEMOHTYHTE MPUCTPIN CAMOCTIMHO, OCKUIBKHU 11€ MOKE MPU3BECTH
710 YPOKEHHS €JIEKTPUYHUM CTPYMOM. BiHECITh MOIIKOHKEHNH
MPUCTPIN 10 BIJMOBITHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY AJIsI IEPEeBIPKH a00
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PEMOHTY. Y Cl pEMOHTHU MOXYTh BUKOHYBATHUCS JIHIIIE
aBTOPU30BAaHUMU CEPBICHUMU LieHTpamMu. HenpaBuibHO
BUKOHAHHUM PEMOHT MO>KE€ CTAHOBUTHU CEPUO3HY 3arpo3y st
KOpHCTYyBaya.
10. He BUKOpUCTOBY#TE MPUCTPiii MOOTN3Y JETKO3aHMHUCTHX
MaTepiaiB.
11. HInyp >KUBJIEHHS HE TTIOBUHEH TOPKATHCS TapsSIUX MOBEPXOHb.
12. He 3anumaiite 6e3 Harjsiy BBIMKHEHHUH Y PO3ETKY OJIOK
KUBJICHHS.
13. JIs1s1 101aTKOBOTO 3aXKCTY JOLIJIBHO BCTAHOBIIOBATH B
SJIEKTPUYHOMY JIAHIII031 IPUCTPiK 3axucHOro BiaKItodeHHs (Y30)
3 HOMIHAJIbHUM JTU(EpEeHITIaTbHUM CTPYMOM.
He nepeBuinye 30 MA. 3 IbOro IPUBOAY 3BEPHITHCS 10
CHeIiaaicTa-eJIeKTPUKA.
14. He nomyckaiiTe HAMOKaHHSI MOTOPHOI YaCTUHU MPUCTPOIO.
15. BukopucToByiiTe B MpUMIllIeHHI 200 B aBTOMOOLII.
16. He BUKOpUCTOBYITE MUIOCOC ISl 30MpaHHS OyAb-SIKHX
PEYOBHH, Y TOMY YHCII JIETKO3aWMHCTHX
17. He muiocociTe IpeIMETH 3 TOCTPUMHU KpasiMu (HapHUKIa,
OCKOJIKH CKJIa).
18. He cipsiMOBY#iT€ BCMOKTYBaJIbHY TpyOy MUJIOCOCA HA 1HIIUX
aroaen abo TBapuH.
19. BukopucToByiiTe JIullle aKcecyapu, pU3HaYeH1 I [IbOTO
IPUCTPOIO.
20. bynpre 0co6auBO 00€peKHI i Yac MUJIOCOCIHHS CXO/IIB,
noadaiTe Ipo CBOIO OE3MEKYy.
21. He 3akpuBaiiTe BEHTUIAIIHHI OTBOPU MTUJIOCOCA.
22. He BMukaiiTe muiococ 6€3 BCTaHOBJICHOTO (IbTpa.
23. He nunocociTe niuia 1 OyAiBeIbHI 3aJUIIKY, 3aJTUIIKHA TAKOTO
pony 3a0pyIHEHHS HEraitHO MPU3BEAYTh 0 BTPATH TapaHTIi.
24. He 3anumaiite npuiaja 0e3 HarIsIAy i yac poOOoTH.
25. 3aBx/4 BiA’€IHYHTE NPpUIIa BiJl JUKEpEIIa )KUBJICHHS, KO BiH
3aNUIIAE€THCS O€3 HArJIsIAy, a TAKOXK Mepe CKIaIaHHsIM,
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po30HpaHHSIM a00 YHIIEHHSIM.
26. Ilepi HI>XX BUIIMATH BUJIKY 3 PO3ETKH, 3aBXX/I1 BUMUKANUTE
MPUJIAJT KHOIIKOIO.

Omnuc npucTporo:

1/11. Kabems USB C 2/12. Kabens s 3apsiaku aBToMo011s 3. [lepemMukad xKuUBIICHHS
4. CBiTomiofHa 1amIa 5. Knonka po36yiokyBaHHS Oaka 6. OinpTp

7. Bxinuuii oTBip KoHTelHepa st muty 8. LlliTka o ounmieHHs ¢itbTpa 9. IlliTka nmst 060HBKH
10. Po3s'em 13. I'nyuxuii nulaHr 14. Il{inuHHA HacajKa.

Ilepen nepuM BUKOPHCTAHHSIM:

1. Bupanits yci nakyBallbHI MaTepiaim.

2. BUKOPUCTOBYIOUH CyXy YHUCTY TKAHHHY, IPOTPITh yCi YACTHHHU HPHCTPOIO, 1100 BUAATUTH OyIb-sKi MOXKITUBI
3a0pyIHEHHsI iC/Is BUPOOHUIITBA.

3. 3HIMITb 3aTUCK, IO (iKCye KHONKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI, SIK T0KA3aHO Ha MAIIOHKY A, CTOpiHKa 3.

BukopucTaHHsS IPUCTPOIO:

JKusnenns Bix 6arapei (MamoHok B, ctop. 3):

1. Sxuio Bu 6axaeTe BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIii Big BOYIOBaHOTO aKyMyISITOPa, HOCYHbTE HEPEMUKAY YBIMK./BHMK.
Briepea y Oik CBiTIIONioa.

2. ITpuctpiii yBIMKHETHCS 1 IpallOBaTHME, IIOKH HE PO3PSAUTECS aKyMyJISITOD.

3. SIK10 BM X0oueTe BUMKHYTH HPUCTPIi, TOCYHbTE IEPEMUKAY YBIMKHEHHS/BUMKHCHHS B CEPE/IHE ITOIOXCHHS, 1
MPUCTPiii BUMKHETHCS.

1106 3apsanTH IPUCTPIi:

1. Beraste kabens USB C y 3apsianuii mopT, pO3TAIIOBAHHUI HA 3a/IHIN YACTHHI TPUMaya Mi/] CHIIIKOHOBOIO KPHUIIIKOIO.
2. ITix’ennaiite inmmi Oik kademo USB C 10 3apsaHOro MpUCTPOIO.

3. IlpucTpiii 3apspKaeThest MPUOIM3HO 4-5 TOaUH.

ABTtomo0inbhuit anantep (MamtoHok C crop. 3) HE BukopucToByiiTe MpUCTpiii miJ yac BOAIHHS:

1. 3aBeniTh aBTOMOOLITB.

2. BcTaBTe MajeHbKHH IITEKEp aBTOMOOLIBHOTO 3apsiJHOTO KaOelto B KPYTJIUH 3apsAHUIA TOPT, pO3TAIlOBAaHUI O1J1st
TpHUMaya MiJi CUIIIKOHOBOIO KPHIIKOIO.

3. YBIMKHITh IPUCTPiif, MOCYHYBIIN NMepeMUKay yBiMK./BUMK. Ha3aJl, TTOai BiJl CBITIOAIOAA.

4. Tpuctpiit npairoBatume, oku nepemukad ON/OFF He noBepHEThCs B IIEHTPATbHE TOIOKCHHS.

CropoxHeHHs Ta ounmienHs ¢inbrpa (Mamonok D, cTopinka 3):

1. MiuHo TpuMaiTe npHuCTpiii, cTekayn, o0 BiH HE PO3MABCS Ha JB1 YACTUHU I1iJ] Yac MEPEXOoay JI0 HACTYITHUX
KPOKIB.

2. 1106 BimKpnTH KOHTEITHEp JUIS TNITY, HATHCHITH KHOTIKY, MO3HaYeHy Iudporo 1 Ha MaroHKy D Ha cropinmi 3 mporo
MOCiOHUKA.

3. [TOTATHITH BHYTPIIIHIO YaCTHHY T'YMOBOT'O yIIiIbHEeHHS, 100 BuiHATH (QinbTp HEPA Ta craneBuii dinbtp.

4. IlepeBepHiTh KOHTEHHEP M MHITY TOTOPU JTHOM 1 BUAAIITH ITHJI y KOHTEHHEP.

5. 3HiMiTh MetaneBuit GinbTp i3 dinbrpa HEPA, 06epexHo NOTArHYBIIH HOTO.

6. BukopuctoByiite miTouky 1uist ounnieHHs ¢uisTpa (8), mod ounctutu ¢inbTp HEPA Ta cranesuii GpinbTp.

7. O6unsa (GiTbTpH TaKOX MOKHA TPOMHTH MiJ] IPOTOYHOIO Boztoro. He 3anumaiite GiabTpu 3aHypeHNMH y BOIY
HAJIOBTO, OCKIJIbKA BOHU MOXKYTh NOIIKOIUTHUCS. [1ic/si OUMIIEHHS BUCYIIITh ACTaNi CyXHM IallepOBUM PYLIHUKOM i
MOMICTITh y 100pe MPOBITPIOBaHE MicIe A0 MOBHOTO BUCHXAHHS, ITOJIaJIl BiJl IPSMHUX COHSYHUX IPOMEHIB.
IMPUMITKA: BUKOPUCTAHHS HE ITOBHICTIO CYXOI'O ®UIBTPA IMPU3BOAUTD ITOMKOPKEHHS
ITPUCTPOIO.

OUIbTP HEOBXIJITHO 3AMIHIOBATH PEI'YJISIPHO HABITb ITICJIS1 HAJIEXXKHOI'O OUYMIIEHHS. SIKILO
MICJIS OYUILNEHHS ©UIBTPY BU ITOBAUYUTE 3MEHIIEHHS TTOTY>XKHOCTI BCUCAHHS. 3AMIHITD
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110r0 HA HOBUIAL

8. BcTaHOBITH (inbTp Ha MiCIie Ta, IEPEKOHABIIICH, 110 THI30 B T'yMoBoMY (iIbTpi 30iracthes (quB. Mamonok D,
cTopiHKa 3 mociOHMKa) 3 BUCTYIIAMH B KOHTEHHEp1 /ISl IATy, BCTAHOBITh (iNbTPH HA3aJ y IPUCTPIiL.

9. 3HOBY BCTaHOBITh KOHTEHHEp IJIs MUY, CIIOYATKY CYMIILaI0YX BUCTYIIM HA OCHOBHOMY OJIOLI B HYDKHIIT 4acTHHI
TIPUCTPOIO 3 OTBOPOM Y HIDKHII yacTHHI KOHTelHHepa it mry. [ToTim, KOJH BY 3aKpHETe KOHTEHHep A MUY, BH
nouyete (KJIAIHITH), IK KHOIKA KOHTeifHepa JUIs Ty CTa€ Ha MicIie.

YcraHOBKa akcecyapiB:

1. I11o06 BcTaHOBUTH aKcecyapH, BU MOKETE BCTABUTH iX 0€3M0CEPEIHBO Y BXiAHUI OTBIp KOHTEHHEepa Jyis ity abo
4epe3 OJIMH i3 pO3’€MiB.

2. Bu Takox MOXXeTe BUKOPUCTOBYBATH 3’€IHYBay, MOTIM IIJIAHT 1 1€ OAMH 3’€JHyBa4, 1100 PO3IUPHUTH chepy
3aCTOCYBaHHS, SIK I0OKa3aHO Ha cTopiHLi 4, 300paxenHs E, F, G.

Texuiuni gerami:

Bxinna Hampyra

I'Hizmo aBTOMOGiIBHOTO NIpUKyproBaya: 12 B
Tocriitanit ctpym: 5 B moctiitHoro crpymy 1 A
ToTyxHiCTh IBUTYHA:

JKusnennst Bin akymyssropa: 60 Bt
JKunenns Bix aBToMo0is1: 72W

€MHICTB akyMysiTopa: 2x1800 MAT

Yac 3apsiaxu: 4-5 roguH

3apaau noBKiaas. Kapronny ynakosky ta nonierunenosi (I1E) nakeTit BUKMIATH Y BiIMOBITHI KOHTEHHEPH, NPU3HAYCHI /IS CEICKTHBHOTO
300py moOYTOBHX BIXOIIB BiMMOBIAHO 10 iX onmcy. SIkmo B mpucTpoi e Gatapei, X ci1i BUIHATH Ta BITHECTH Ha MYHKT 360py Ta 30epiraHHs
okpeMo. BukoprcTanuii npucTpiii ¢i1ill HOBEPHYTH 10 BiINOBIIHOTO MyHKTY 360py Ta 30epiraHHs, OCKiTbKH HeOe3nedHi pedoBHHH, sIKi Bi
MICTHTB, MOXKYTh CTAHOBHTH 3arpo3y 30pOB’I0 Ta HABKOJNMIIHEOMY cepeoBuIiy. MapKyBaHHs Ha BUPOGi BKasye Ha Te, IO NPHUCTPiil He
MOKHA BUKHJIaTH 3 TOOYTOBMMH BifXofaMH. Binxom enekTpoobianHanHs - e BiX0/H, SKi MiCTATH PeYOBHHH, WIKIUTBI JUTA JOACH,
TBApHH | HABKOJIMIITHEOTO cepe1oBHIIA. Lli pedoBMHH MOXKYTh NPU3BECTH 10 3a0Py/IHEHHS IPYHTY, BOJM YH TIOBITpS, & OTXKE, MOXKYTh
HOTPANATH B OPraHi3M JIOIMHH Ta MIPH3BECTH JI0 YHCICHHHX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SIK: HOPYIIEHHS 30DY, CIyXy Ta MOBH, @ TAKOK MOKYTh
HPHU3BECTH JIO NONIKOPKEHHs HUPOK, MEUiHKH Ta Ceplis, i BUKIHKAIOTh MKIpHi 3axBopioBanHs. [LIKiIUTHBI peYOBHHH TaKOK MOKYTh MAaTH
HETaTHBHHII BIUIMB HA TUXaJIbHY Ta PENPOAYKTHBHY CHCTEMH Ta MPU3BOIUTH 10 paKy. CrOKHBaHHS POCIIHH, IO POCTYTh HA OCKAapKEHUX
IPYHTaX, i MPOYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOXKE CTAHOBHTH PU3HK BUILC3a3HAYCHNX HACIIKIB 1ist 310poB’s. He Bukuaaiite npucrpiii y
MyHiMnaabLHi KoHTeiinepn!!

Cepsic SIkuio Bu Oaxaere npuabaTy 3amyacTuHu ab0 TOBIIOMHUTH 11PO Oy Ib-sIKi CKapru, 3B sDKIThCS OE310CEPENHbO 3 IIPOJABLEM, AKHI
BHJIaB YeK.

YnyrerBo 3a ynorpedy (SR)

OIIIITH YCIIOBU BE3BEJHOCTHU
BAXHA BE3BE/JTHOCHA VIIVTCTBA
ITA’KJBUBO ITPOUUTAIJTE U 3AUYYBAIJTE 3A BYAY'RE
PE®EPEHIIE

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe YIyTCTBO 3a YIOTpeOy u
clenuTe yImyTCTBa cajapkaHa y ieMy. [IponsBohau Huje ogroBopan
3a WITETy MPOYy3pOKOBaHy ynorpedom ypehaja CynpoTHO HETOBO)]
HAaMEHU WM HETIPABIITHUM PaJIOM.

2. Ypebaj je camo 3a kyhny ynorpedy. Hemojte kopuctuti y Ouso

KOj€ JIpyTre CBpXe KOje HUCY Y CKJIaay ca ’beTOBOM HAaMEHOM.
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3. Hanajame ypehaja tpeba na Oyae npukibyueHo camo Ha SB JIL1
1A/12B yTu4HuIy.
Jla Gucte moBeha CUTYpHOCT Y pajy, HEMOjT€ HCTOBPEMEHO
MMOBE3WBATH BUIIIE CICKTPUYHUX ypehaja Ha jeTHO KOJIO.
4. bynurte moceOHO Ompe3HU Kaja KopucTuTe ypehaj kama cy mema
y 6mm3uau. He Ou TpebGano 103BOIUTH JACIH J1a Ce UTPajy ca
ypehajem. He no3Bonmmte ey ninm ocobama Koje HUCY yro3HaTe ca
ypebhajem.
5. YIIO3OPEE: OBy onnpemy MOTY KOPUCTHTH Jielia CTapHuja of 8
TOJIMHA U 0CO0€ ca CMamkbEHUM (PU3NIKUM, CCH30PHUM HITH
MEHTaJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, MJIM 0CO0E KOj€ HEMA]y UCKYCTBa UM
3HaWka 0 ONPEMH, aKO CY O] HaJI30POM WJIH Cy UM JlaTa YIIyTCTBa O
TOME KaKo Jia KOPUCTUTE OIPEMY U YIIYTCTBA 0 6€30€IHO]
ynotpeou ypehaja u CBECHH OMACHOCTH KOje Cy MOBE3aHe ca
BEroBoM ynotpedom. [leria He Ou Tpebasio a ce urpajy ca
onpemoM. Yunthewe u ofjp>kaBame ypehaja He 6u Tpebaso na
00aBJbajy Jiella OCUM aKo HUCY cTapHja o] 8 TOJIUHA U OBE
aKTUBHOCTH c€ 00aBJbajy MO HAJ30POM.
6. Kax ron 3aBpuiure ca kopuihewmeM Hamajamba, U3BagUTe yTUKay
u3 yruunuie apxkehu yruunniy pykom. HE Bynure ka0 3a
Harajame.
7. He ypamwajte ka0, yTukay uid 11eo ypehaj y Boy uiu Ouio
KOJy Apyry TeuHocT. He uznaxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA
(ku1ra, CyHIIEe UT/.) HUTH I'a KOPUCTHUTE y yCIIoBUMa noBehane
BJIQKHOCTH (KyTaTHJIA, BJIAKHE KaMITOBE).
8. IloBpemeHoO mpoBepaBajTe cTame Kadia 3a Hanajame. AKO je
ka0n 3a Hamajame omreheH, Tpebano Ou ga ra 3aMeHu
CHelMjajin30BaHa CEpBUCHA yCTaHOBA J1a OM ce n30eriia ornacHoCT.
9. Hemojte kopuctutu ypehaj ako je kabi 3a Hamnajamwe omteheH,
aKko je mao uiu omreheH Ha OUJI0 KOjU HAYMH, WIHM aKO HE paau
HopmaiHo. Hemojte camu nompasibaTu ypehaj, jep To Moxe
JIOBECTHU JI0 CTpYJHOT ynapa. Onnecute omrrehenu ypehaj y
onroBapajyhu cepBUCHU IIeHTap Ha Mperiie]] wiu nomnpasky. CBe
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nomnpaBke cMejy Aa 00aBJbajy caMo OBJIalTNEHU CEPBUCH.
HenpasuiHo 06aBsbeHE MOMPABKE MOTY MIPEICTABIbATH 030UJbHY
NPETHY 32 KOPUCHUKA.

10. He kopucture ypehaj y O1u3uHMN 3ana/bUBUX MaTepHjaa.

11. Ka6x 3a Hanajame HE cMe JIa 1oaupyje Bpyhe moBpimHe.

12. He octaBsbajTe Hamajame YKIbYYCHO y YTUIHUITY 0€3 HaI30pa.
13. Jla 6u ce o6e30equna noAaTHA 3AIITHTA, IPETIOPYUJBHBO j€ 1a
CE Yy eJIGKTPUYHO KOJIO yrpaau 3amtutHu ypehaj (PLJI) ca
HA3WMBHOM PE3UIYaTHOM CTPY]jOM.

He npenaszu 30 MA. Y Tom noraeay, oopaTute ce
CIEIMJaTUCTUIKOM €JIEKTprUYapy.

14. He no3BosuTe 1a c€ MOTOPHU €0 ypehaja mokBacu.

15. Kopucture y 3aTBOpEHOM MPOCTOPY UIIU Y ayTOMOOWITY.

16. HeMojTe KOpUCTUTH YCUCUBAY 32 CaKyIlJbakhe OUJI0 KaKBHX
CYIICTaHI, YKJbY4yjyhu U 3amajeuBe

17. He ycucaBajTe npeaMeTe ca OITPUM UBUIIaMa (HIIP. KPXOTHHE
CTaKJja).

18. He ycMepaBajTe yCUCHY 1I€B yCUCHUBAYa Ka JIPYTUM JbyIHMa
WM )KUBOTHbAMA.

19. Kopucture camo 1oaTHY ONpeMy Iu3ajHUpaHy 3a 0Baj ypehaj.
20. bynute moceOHO ONPE3HM Kajla yCUCaBaTe CTENEHUIIE, BOJIUTE
pauyHa o cB0joj 6€30eJHOCTH.

21. HemojTe 6okupaTi HUje[aH O] OTBOPA 32 BEHTWIAIIU]Y
ycucuBaua.

22. HeMojTe mokperatu ycucuBau 6e3 ¢uiarepa Ha MECTY.

23. He ycucaBajTe npaivHy u rpal)eBUHCKE OCTaTKe, OCTaIld OBE
BpPCTE KOHTaMUHaIMje he oMax MOHUIITUTHU TapaHIIn]y.

24. He octaBspajTe ypehaj 6e3 Haa3opa TOKOM paja.

25. YBek uckIbyunTe ypehaj u3 Hamajama Kajga HemaTe Haa30pa u
IIpe cacTaBJbaba, pacTaBJbamka WM YHIThemha.

26. Ilpe Hero mTo U3ByYETEe YTUKAY U3 YTUIHHIIE, YBEK UCKIbYUNUTE
ypehaj momohy nyrmera.
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Omnuc ypehaja:

1/11. YCB L] xabn 2/12. Kabn 3a nymeme ayromobuna 3. [Ipekniay 3a Hamajambe
4. JIE]] namna 5. Jlyrme 3a otnymirame peseppoapa 6. duirep
7. Yna3 nocyze 3a npamuny 8. Yerka 3a uninheme punrepa 9. Yerka 3a Tanauupame
10. Konekrop 13. ®nekcuOUITHO LPEeBo 14. Ciot MiasHuIa.
IIpe npBe ynotpebe:

1. YkioHHTE CaB MaTepujai 3a MaKkoBabe.

2. Kopuctehu cyBy, uncTy kpity, oOpuIuTe cBe Aenose ypehaja 1a Oucre yKIOHUIN €BEHTyaIHy KOHTaMUHAIN]Y
HAKOH IIPOU3BOMILE.

3. YkioHHTE KOM4y Koja mpuuBpiihyje IyrmMe 3a YKJby4IHBame/UCKIbYUHBAhE KA0 ILITO je MPHKA3aHO Ha CIHLH A
cTpaHHIa 3.

Kopuuheme ypehaja:

Hamaja ce 6atepujama (ciuka b, crpana 3):

1. Ako xenute na kopuctute ypehaj kopucrehu yrpaleny 6arepujy, moMmepute npekuaad 3a
yKJbYYHBab-E/HCKIbyUHBambe Hanpen npema JIE]] nunomqu.

2. Ypehaj he ce ykJbyduTH U paguTu IOK ce 6aTepuja He NCIPa3HH.

3. AKO XeuTe Jia HCKJbydHTe ypel)aj, moMepuTe npeknad 3a YKIbY4HBambe/HCKIbYUUBAbE y CPEIEbH IT0JI0XKa] 1
ypebaj he ce uckpyunTH.

Ja 6ucre HanmyHuiM cBOj ypehaj:

1. Y6auute YCB 11 ka0 y npukJby4ak 3a MyHkEeHE KOjU Ce Halla3H Ha 3a/(i0j CTPAHM JpxKada UCIO CHIMKOHCKOT
HOKJIONLIA.

2. Ilosexxure npyry crpany YCb 1] xabna Ha mymau.

3. Vpehaj he ce myHutH otnpuiiuke 4-5 caTu.

Ananrep 3a ayromoou (Criuka I, crpana 3) HE kopuctute ypehaj TokoM BOKEbe:

1. ITokpenure ayTo.

2. YMeTHHTE MaJli yTHKa4 Kabia 3a Myheibe ayTOMOOIIIA Y OKPYTIIH NPHKIBYYAK 32 MEhe KOjU ce Hala3u Ou3y
JprKada MCIOJ] CUIIMKOHCKOT ITOKJIOMIA.

3. YispyunTe ypehaj momepameM IpeKugada 3a yKIbyInBambe/ ICKIbYdHBambe yHa3al, nake ox JIE]] mammune.

4. Jenunuia he paguTH cBe 0K Ce MPEKHAY 32 YKIbY4NBAhe/ UCKIbYYHBAbE HE BPATH Y CPSAUIIIHH MOJIOXKA].

Ipaxmeme n anmheme ¢punrepa (Cmmka I, crpana 3):

1. Uspcto apxute ypehaj, Bomehu padyHa [a ce He pacmajHe Ha [Ba Jeia Kaja mpeia3uTe Ha crefelie kopake.

2. Jla Gucte OTBOPWIIM TOCY/Ty 32 MPAIIMHY, IPUTHCHUTE AyrMe 03HaueHo ca 1 Ha cnuny /] Ha ctpanu 3 oBor
YIIyTCTBA.

3. [loBymmTe YHYTpAILIKHY CTpaHy ryMeHe 3antiBke na oucte ykinonumnu XEIIA ¢unrep u denuunu duarep.

4. OkpeHnTe MOCyMy 3a NPaIIHHY HAOMNAKO H YKJIOHHTE MPAIINHY y TTOCYY.

5. Yknonute meranau unrep n3 XEITA ¢unrepa maraHuM NoBIadembeM.

6. KoprcTute npunoxeny 4eTky 3a uniiheme durrepa (8) qa ounctute u XEIA dunrep u yennunu punrep.

7. O6a dunrepa ce takohe mory onparu nox tekyhom Bogom. He ocTaibajte diuirepe mpeayro ypomene y BOay, jep
ce Mory omrteTut. Hakon unmhema, ocymmre feoBe CyBUM MamMPHAM yOPYCOM M CTaBHTE Ha JI0OPO MPOBETPEHO
MECTO JIOK C€ MOTIYHO HE OCYIIHU, 0€3 U3Narama JUPEKTHO] CYHYEBO] CBETIOCTH.

HATIOMEHA: YIIOTPEBA ®WITEPA KOJU HUJE IOTIIYHO CYB OLUTETURE YPEDBAIJ.

OUIITEP CE MOPA PEIOBHO 3AMEHNTU U HAKOH ITPABUJIHOT' YUIITRELA. AKO HAKOH
YUIITREHA OUITEPA BUIUTE CMABEBE YUCHE CHATE. BAMEHU JE HOBUM.

8. Bpatute ¢unrep Ha MecTo U, yBEpHTE ce Ja je Mpope3 Ha T'yMeHoM (UITepy y paBHH (morienajre ciuky J, crpaHa
3 y npupyYHHKY) ca H3004MHaMa y IOCY/H 32 MpalIKHy, Bpatute Gpuitepe y ypehaj.

9. IToHOBO MOCTaBUTE MOCYTy 3a MPAIINHY TaKo MWTO here NpBO NOpaBHATH M300YHMHE HA TJIABHOj jeIMHULIM HA THY
JjEeMHUIIE ca OTBOPOM Ha JIHY MOCY/IE 3a IpallIiHy. 3aTUM, KaJa 3aTBOPHUTE MOCYAY 3a MpauiuHy, yyhere (KIMKHUTE)
KaKo JyrMe Mocyje 3a NPallrHy 11aJia Ha CBOje MECTO.

WncTanupame 101aTHE OpeMe:
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1. la GucTe MHCTaNIMpaNy J0AaTKE, MOXKETE UX YMETHYTH JUPEKTHO Y yIia3 MoCy/e 3a MPalInHy WM KPo3 jefaH of
KOHEKTOpA.

2. Taxohe MoxKeTe KOPHCTUTH KOHEKTOP, 3aTHM I[PEBO H jOII jeJaH KOHEKTOp Ja IPOIIUPHUTE OOMM IIPHIMEHE, Kao IITO
je mpukasaHo Ha ctpanu 4 ciuke E, ©, I

TexHUUKH feTalbu:

Ya3Hu HaloH

VY1uununa 3a ynaspad 3a ayromoduie: 12 B
JUL crpyja: 5B I 1A

Chara motTopa:

Batepuja: 60B

Hamnajame n3 ayromobuna: 72B
Kanarurer 6atepuje: 2x1800 MAx

Bpeme nymema: 4-5 catu

360r ;xuBoTHe cpeanne. Kaproncky ambanaxy n nommeruinencke (ITE) kece Ganmty y oxrosapajyhe KoHTejHepe HaMeHEHe 3a CEIEeKTHBHO
CaKyIbake KOMYHAJIHOT 0TIa/a y CKIay ca lHXOBHM ONHCOM. AKo y ypehajy nmocroje 6atepuje, Tpeba HX yKIOHHTH H OJIBOjEHO OHETH Ha
MECTO 3a MPUKYNJbabe i ckaagumrese. Kopumhenn ypehaj peba Bpatutu Ha oarosapajyhie MecTo 3a Cakymibambe U CKIAIUIITEE, jep
OITacHe CYICTaHIIE KOje CaJpsKi MOTY IIPEJICTaBIbaTH ONACHOCT 110 31paBJbe M KHBOTHY cpeliHy. O3HaKa Ha IPOM3BOJIY yKasyje 1a ce ypehaj
He CMe OJIIaraTH ca KOMyHaJIHUM oTrazoM. OTrajiHa eJIeKTpUYHa ONpeMa je OTIaj KOjH CanpiKi CYICTaHIle IITETHE 3a JbY/e, JKHUBOTHILE H
KHBOTHY cpenHy. OBe CyrncTaHIle MOTy JI0BECTH JI0 3araljema 3eMJBHINTA, BOJC MK Ba3/lyXa, a CAMMM THM MOTY yhu y jbyacku opranuszam
M JI0BECTH 10 OPOJHUX 3/IpaBCTBEHHX Teroba, kao mto cy: nopemehaji Buja, ciyxa i roBopa, a MOTY IoBecTH 1 10 omTehierma Oybpera, jerpe
U cplia, ¥ u3a3uBajy KoskHe Goxectn. LlITeTHe cyncranue Takohe MOry HeraTHBHO YTHLIATH HA PECIMPATOPHU M PENPOJLYKTHBHH CHCTEM U
JIoBeCTH JI0 paka. IToTpomsa Gujbaka Koje pacTy Ha IIPUTY)KEHHM 3eMJBHIITHMA H IIPOU3BOJIA JTOOHjEHUX O FHX MOJKE NPEICTaBIbaTH
PH3HK O] TOpE HaBEICHHX 3/IPaBCTBEHUX epexara. He 6amajre ypehaj y konrtejuepe 3a komynaanu ornan!!

CepBuc AKO eIUTE 1a KYIUTE Pe3epPBHE JCT0BE MM JIa IPHjaBUTE OMII0 KaKBe peKaMalinje, KOHTAaKTHpajTe JMPEKTHO MPO/IaBIa KOjH je
H3/120 pavyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLBCHK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmoazdon ovval istifadoci tolimatini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsal¢1 cihazin toyinati iizra
istifado edilmomasi vo ya diizgiin islomomasi naticasinds doyan
ziyana gora moasuliyyat dagimur.
2. Cihaz yalniz evdas istifads ticlindiir. Toyinatina uygun olmayan
basqa mogsadloar tigiin istifads etmoyin.
3. Cihazin enerji tachizati yalniz 5V DC 1A/12V rozetkaya
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gosulmalidir.
Omoliyyat tohliikosizliyini artirmagq tigiin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dovroys qosmayin.
4. Usaqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifads edorkon xiisusilo
diqgetli olun. Usaglarin cihazla oynamasina icazs verilmomalidir.
Usagqlarin vo ya cihazla tanis olmayan soxslorin istifadosine icazo
vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo
fiziki, duygu vo ya oqli imkanlar1 zaif olan soxslor vo ya avadanliq
haqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor torofindon istifado
oluna bilar, ogor onlar nozarat altindadirsa vo ya onlara tolimat
verilibso cihazin tohliikosiz istifadosi lizra tolimatlardan istifads
edin vo onun istifadssi ilo bagli tohliikolordon xobardar olun.
Usagqlar avadanligla oynamamalidirlar. 8 yagsdan yuxar1 olmayan vo
bu foaliyyotlor nozarat altinda hoyata kegirilmoadikds, cihazin
tomizlonmasi vo saxlanmasi usaglar torafindon hoyata
kecirilmomaolidir.
6. Enerji tochizatindan istifadoni bitirdikdon sonra, rozetkadan
olinizls tutaraq stepseli elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik
kabelindon COKMOYIN.
7. Kabeli, fisini va ya biitiin cihazi suya va ya har hans1 digor
mayeyd batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, giinos vo s.)
moruz qoymayin v ya yiiksok riitubatli soraitdo (hamam otaqlari,
riitubotli diisorgalordo) istifado etmoyin.
8. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli
zadoalonibsa, tohliikonin garsisini almagq tiglin onu miitoxassis tomir
miiossisasi 119 avaz etmok lazimdir.
9. Ogar elektrik kabeli zadalonibsa, yera diisiibsa va ya har hansi
sokilds zadolonibsa vo ya normal islomirso cihazdan istifado
etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir etmoyin, ¢ilinki bu, elektrik soku ilo
naticalona bilar. Zodslonmis cihazi yoxlama va ya tomir iigiin
miivafiq xidmat markazina aparin. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmot montoagolori torafindon hoyata kecirilo bilor.
111



Diizgiin yerino yetirilmomis tomir istifadogi tigiin ciddi tohliiko
yarada bilor.

10. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

11. Elektrik kabeli isti sothloro toxunmamalidir.

12. Rozetkaya qosulmus enerji tochizatini nozaratsiz qoymayin.
13. Olavo miihafizoni tomin etmok ti¢iin elektrik dévrasindo
nominal qaliq carayani olan qaliq cerayan qurgusunun (RCD)
qurasdirilmas1 maqsadsuygundur.

30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla olagodar olaraq, bir miitoxossis
elektrikci ilo olaqo saxlayin.

14. Cihazin motor hissasinin islanmasina icazo vermayin.

15. Daxili vo ya avtomobilin i¢arisinds istifads edin.

16. Tozsorandan hor hansi bir maddos, o ciimlodon alisan maddalor
toplamagq ti¢iin istifado etmoyin

17. Iti konarlar1 olan asyalari (masalon, siiso qiriglari) tozsoranla
tomizlomayin.

18. Tozsoranin sorma borusunu basqa insanlara va ya heyvanlara
yonaltmayin.

19. Yalniz bu cihaz ii¢iin nozords tutulmus aksessuarlardan istifado
edin.

20. Pillakonlori tozsoran edarkon xiisusils digqatli olun,
tohliikasizliyinizin geydine qalin.

21. Tozsoranin havalandirma dsliklorindon heg birini baglamayin.
22. Filtr yerindo olmadan tozsorani iso salmayin.

23. Toz va tikinti qaliglarin1 vakuumla tomizlomayin, bu tip
cirklonmo qaliglar1 dorhal zomanati logv edocok.

24. ©Omoliyyat zamani cihazi nozaratsiz qoymayin.

25. Qurasdirma, sokmo va ya tomizlomodon avval nozaratsiz
oldugda va hamiss cihazi enerji tochizatindan ayirin.

26. Fisi rozetkadan ¢ixarmazdan ovval homiso diiymodon istifads
edarak cthazi sondiiriin.

Cihaz tosviri:
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1/11. USB C kabeli 2/12. Avtomobilin sarj kabeli 3. Elektrik agar1

4. LED lampa 5. Tank buraxma ditymosi 6. Filtr
7. Toz qabinin girisi 8. Filtr tomizloms fir¢asi 9. Dosoma firgasi
10. Baglayict 13. Cevik slanq 14. Yivli baghgq.

1k istifadadon avval:

1. Biitiin gablagdirma materiallarini ¢ixarin.

2. Istehsaldan sonraki miimkiin girklonmoni aradan qaldirmagq iigiin quru, temiz parga ilo cihazin biitiin hisselorini silin.
3. Sokil A sohifo 3-do gostarildiyi kimi yandirma/séndiirme ditymasini tomin edon klipi ¢ixarm.

Cihazdan istifado:

Batareya ilo isloyir (Sakil B, sohifo 3):

1. Cihazi1 daxili batareyadan istifado etmok istoyirsinizse, yandirma/séndiirmoe dilymoesini LED-o dogru iroli
stirligdiiriin.

2. Cihaz agilacaq va batareya bitona qador isloyacok.

3. Cihaz1 sondiirmok istoyirsinizse, yandirma/séndiirme dilymesini orta veziyyots siiriisdiiriin vo cihaz sonocok.
Cihazinizi doldurmagq iigiin:

1. USB C kabelini tutucunun arxasinda, silikon qapagmn altinda yerlogon doldurma portuna daxil edin.

2. USB C kabelinin digor torofini sarj cihazina qosun.

3. Cihaz toxminon 4-5 saat arzinds doldurulacagq.

Avtomobil Adapteri (Sokil C sohifo 3) Avtomobil siirerkon cihazdan istifade etmayin:

1. Masin iso salm.

2. Avtomobilin sarj kabelinin kigik fisini silikon qapagm altindaki tutucunun yaninda yerlason yuvarlaq doldurma
portuna daxil edin.

3. Yandirma/sondiirme diiymesini geriys, LED-don uzaqlagdiraraq cihazi yandirin.

4. Cihaz ON/OFF agar1 morkozi vaziyyato qaytarilana qadar isloyacok.

Filtrenin bosaldilmasi vo tomizlonmasi (Sakil D sohifs 3):

1. Novbati addimlara kegorkon onun iki hissays bolinmomasing digqgat yetirarok cihazi méhkom tutun.

2. Toz qabini agmagq tigiin bu tolimatin 3-cii sohifasinds Sokil D-do 1 ils isarslonmis ditymoni basin.

3. HEPA filtri va polad filtri ¢ixarmaq ti¢iin rezin méhiirtin igini ¢okin.

4. Toz qabimi tars ¢evirin vo tozu qaba gixarin.

5. Metal filtri HEPA filtrindon yumsagq bir gokilds ayiraraq ¢ixarm.

6. Hom HEPA filtrini, hom do polad filtri tomizlomok iigiin daxil olan filtr tomizloms firgasindan (8) istifade edin.

7. Haor iki filtri axan suyun altinda da yumagq olar. Filtrlori ¢ox uzun miiddot suya batirmayin, ¢iinki onlar zadolona
bilar. Tomizladikdan sonra hissalari quru bir kagiz dosmal ilo qurutun vo tamamils quruyana qadar, birbasa giinog
isigindan uzaq, yaxsi havalandirilan bir yers qoyun.

QEYD: TAM QURU OLMAYAN FILTRDON ISTIFAD® ETMOK CIHAZI XODOR EDOCOK.

FILTR DUZGUN TOMIZLODIKDON SONRA HOTTA MUNTOTIM DOYISILMOLIDIR. 8GOR FILTRI
TOMIZLODON SONRA SiZ SORMUCU GUCUNUN AZALMASINI GOROSOSINIZ. ONU YENISI ILO 8VOZ
EDIN.

8. Filtri yenidon yerina quragdirin vs rezin filtrdoki yuvanin (bax Sakil D, tolimatin 3-cii sohifasinag baxin) toz
qabindaka silsilalar ilo hizalandigindan emin olaraq, filtrleri yeniden cihaza qurasdirin.

9. Ovvalca cihazin altindaki asas qurgunun gabariqlarini toz gabinin altindaki dsliys uygunlasdiraraq, toz qabini
yenidon qurasdiri. Sonra, toz gabini bagladiginiz zaman toz qabi ditymasinin yerina diigdilyiinii esidocaksiniz (klik).

Aksesuarlarin quragdirilmasi:

1. Aksesuarlar1 quragdirmagq ti¢iin siz onlar1 birbasa toz qabinin girisine va ya birlesdiricilordon biri vasitasilo daxil edo
bilorsiniz.

2. Siz hamginin 4-cii sshifads E, F, G sokillorinds gostarildiyi kimi totbiq dairasini genislondirmak {igiin
birlagdiriciden, sonra slanqdan va basqa birlesdiricidon istifads eds bilsrsiniz.

Texniki detallar:
Girig gorginliyi
Avtomobil ligiin aligqan yuvast: 12 V
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DC carayani: 5V DC 1A

Miihorrikin giicii:

Batareya ilo igloyir: 60W
Avtomobildan enerji tochizati: 72W
Akkumulyatorun tutumu: 2x1800 mAh
Doldurma miiddoti: 4-5 saat

Otraf miihit namina. Karton qablasdirma vo polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirine uygun olaraq maisoat tullantilarmin se¢gmo y1gilmasi

tiglin nazerda tutulmus miivafiq gablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama va saxlama montagesina
aparilmalidir. istifado olunmus cihaz miivafiq toplama va saxlama montagesine qaytarilmalidir, ¢iinki onun torkibindaki tohliikali maddolor
saglamliq va otraf miihit @iiin tohliiko yarada bilor. Mohsulun tizorindoki isaro cihazin moaigot tullantilari ilo birlikde atilmamasi lazim
oldugunu gostorir. Tullant: elektrik avadanhqlari insan, heyvan vo atraf miihit {i¢iin zororli maddalor olan tullantilardir. Bu maddalar torpagin,
suyun va ya havanin ¢irklonmosine sabab ola bilar va belaliklo ds insan orqanizminoe daxil olaraq goxsayh saglamliq xastaliklorine sabab ola
biler, masalon: gorma, esitma va nitq pozgunluglari, hamginin boyrak, qaraciyar va iirayin zadolonmasina, va dori xastaliklorine sabab olur.
Zararli maddolor tonaffiis vo reproduktiv sistemlora do monfi tosir gostorarok xor¢angs sobab ola bilar. Sikayot olunan torpaglarda biton
bitkilorin vo onlardan alinan mohsullarimn istehlak yuxarida qeyd olunan saglamlhiga tasir riski yarada bilor. Cihaz1 moisat tullantilan ii¢iin
konteynerlora atmayin!!

Xidmat Ogor siz ehtiyat hissolori almaq vo ya har hansi sikayati bildirmok istoyirsinizse, litfon, qobzi vermis satici ilo birbasa alaqe saxlaymn.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe
ndigni udhézimet q€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés
pér démet e shkaktuara nga pérdorimi 1 pajisjes né kundérshtim me
pérdorimin e synuar ose funksionimin e pahijshém.
2. Pajisja éshté€ vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér
gé€llime t€ tjera q€ nuk pérputhen me pérdorimin e synuar.
3. Furnizimi me energji 1 pajisjes duhet té lidhet vetém me njé prizé
5V DC 1A/12V.
Pér té rritur sigurin€ operacionale, mos lidhni disa pajisje elektrike
né nj€ qark né€ t€ nj€jtén kohé.
4. Jini vecanérisht t€ kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét
jané afér. Fémijét nuk duhet t€ lejohen té luajné me pajisjen Mos
lejoni g€ fémijét ose personat qé€ nuk e njohin pajisjen ta pérdorin
ate.
5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi
8 vjec dhe persona me aftési t€ reduktuara fizike, shqisore ose
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mendore, ose njeréz qé€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen,
nése mbikéqyren ose u jané dhéné udhézime se si té€ pérdorni
udhézimet pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe jané té
vetédijshém pér rreziget g€ lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk
duhet t€ luajné me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk
duhet t€ kryhen nga fémijét pérveg nése jané mbi 8 vjec dhe kéto
aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.
6. Sa heré€ qé té keni mbaruar pérdorimin e furnizimit me energji
elektrike, higni spinén nga priza duke e mbajtur prizén me dorén
tuaj. MOS e térhigni kordonin e rrymés.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé€ ose
ndonjé€ 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né kushte lagéshtie té shtuar
(banjo, shtépi me lagéshtiré kampingu).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té rrymés. Nése
kordoni i rrymés éshté 1 démtuar, ai duhet t€ z€vendésohet nga njé
pajisje e specializuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni 1 rrymés éshté 1 démtuar,
nése ka réné ose €shté démtuar né ndonj€ ményré ose nése nuk
funksionon normalisht. Mos e riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund
té rezultoj€ né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né
gendrén e duhur té€ shérbimit pér inspektim ose riparim. T€ gjitha
riparimet mund t€ kryhen vetém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Riparimet e kryera né ményr€ jo t€ duhur mund té
pérb&jné nj€ kércénim serioz pér pérdoruesin.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
11. Kordoni i rrymés nuk duhet t& preké sipérfaget e nxehta.
12. Mos e lini furnizimin me energji elektrike t€ kygur né prizé pa
mbikéqyrje.
13. Pér t€ siguruar mbrojtje shtesé€, késhillohet t€ instaloni njé
pajisje té rrymés s€ mbetur (RCD) me nj€ rrymé t€ mbetur
nominale né€ qarkun elektrik.
jo mé€ shumé se 30 mA. N¢ lidhje me kété, ju lutemi kontaktoni njé
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elektricist specialist.

14. Mos lejoni g€ pjesa motorike e pajisjes té laget.

15. Pérdoreni brenda ose brenda njé makine.

16. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér t€ mbledhur asnjé 1€ndg,
pérfshiré ato t€ ndezshme

17. Mos pastroni objektet me tehe t&€ mprehta (p.sh. copa xhami).
18. Mos e drejtoni tubin thithés té fshesés me korrent drejt njerézve
ose kafshéve té tjera.

19. Pérdorni vetém aksesoré t&€ projektuar pér kété pajisje.

20. Jini vecanérisht t€ kujdesshém kur pastroni shkallét, kujdesuni
pér siguriné tuaj.

21. Mos bllokoni asnjé nga vrimat e ventilimit té€ fshesés me
korrent.

22. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtrin né vend.

23. Mos pastroni pluhurin dhe mbetjet e ndértimit, mbetjet e kétij
lloji kontaminimi do ta anulojné menjéheré garancing.

24. Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté funksionimit.

25. Shképuteni gjithmoné pajisjen nga furnizimi me energji
elektrike kur nuk keni mbikéqyrje dhe pérpara se ta montoni,
¢montoni ose pastroni.

26. Pérpara se ta higni spinén nga priza, fikeni gjithmoné pajisjen
duke pérdorur butonin.

Pérshkrimi i pajisjes:

1/11. Kabllo USB C 2/12. Kabllo pér karikimin e makinés 3. Ndérprerési i rrymés
4. Llambé LED 5. Butoni i 1éshimit té rezervuarit 6. Filtro

7. Hyrja e kontejnerit t€ pluhurit 8. Furca pér pastrimin e filtrit 9. Furgé tapicerie

10. Lidhés 13. Zorré fleksibél 14. Gryké e caré.

Para pérdorimit t€ paré:

1. Hiqgni té gjitha materialet e paketimit.

2. Duke pérdorur njé lecké té thaté dhe t€ pastér, fshijini té gjitha pjesét e pajisjes pér t& hequr ¢do ndotje t€ mundshme
pas prodhimit.

3. Hiqgni kapésen qé siguron butonin e ndezjes/fikjes si¢ tregohet né Figurén A, faqe 3.

Pérdorimi i pajisjes:
Me bateri (Figura B, fage 3):
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1. Nése déshironi té pérdorni pajisjen duke pérdorur bateriné e integruar, rréshqisni ¢elésin e ndezjes/fikjes pérpara
drejt LED.

2. Pajisja do té ndizet dhe do t& funksionojé derisa t&€ mbarojé bateria.

3. Nése déshironi té fikni pajisjen, rréshqitni ¢elésin e ndezjes/fikjes né pozicionin e mesém dhe pajisja do té fiket.
Pér té karikuar pajisjen tuaj:

1. Fusni kabllon USB C né portén e karikimit g€ ndodhet né pjesén e pasme t& mbajtéses nén kapakun silikoni.

2. Lidhni anén tjetér té kabllit USB C me karikuesin.

3. Pajisja do té karikojé péraférsisht 4-5 oré.

Pérshtatési i makinés (Figura C faqe 3) MOS e pérdorni pajisjen gjaté vozitjes:

1. Ndizni makinén.

2. Fusni spinén e vogél té kabllit t& karikimit t& makinés né portén e rrumbullakét t& karikimit q&€ ndodhet prané
mbajtéses nén kapakun silikoni.

3. Ndizni pajisjen duke rréshqitur ¢elésin e ndezjes/fikjes prapa, larg nga LED.

4. Njésia do t&€ funksionojé derisa ¢elési ON/OFF té kthehet n€ pozicionin gendror.

Kullimi dhe pastrimi i filtrit (Figura D fage 3):

1. Mbajeni pajisjen fort, duke u kujdesur qé€ t&€ mos ndahet né dy pjes€ kur kaloni né hapat e ardhshém.

2. Pér t€ hapur enén e pluhurit, shtypni butonin e shénuar 1 né Figurén D né fagen 3 t€ kétij manuali.

3. Térhigeni pjesén e brendshme té vulés sé gomés pér té hequr filtrin HEPA dhe filtrin e ¢elikut.

4. Kthejeni enén e pluhurit me koké poshté dhe higeni pluhurin né ené.

5. Hiqni filtrin metalik nga filtri HEPA duke e térhequr butésisht.

6. Pérdorni furgén e pérfshiré pér pastrimin e filtrit (8) pér té pastruar filtrin HEPA dhe até t€ gelikut.

7. T& dy filtrat mund t€ lahen edhe nén ujé t&€ rrjedhshém. Mos i lini filtrat t€ zhytur n€ ujé pér njé kohé t&€ gjaté, pasi
ato mund t&€ démtohen. Pas pastrimit, thajini pjesét me njé peshqir letre té thaté dhe vendosini né njé vend té ajrosur
miré derisa té thahen plotésisht, pa ekspozuar ndaj rrezet e diellit direkte.

SHENIM: PERDORIMI I FILTRIT QE NUK ESHTE PLOTESOR 1 THAR DO TE DEMTOJE PAJISJEN.

FILTERI DUHET TE ZENDEROHET RREGULLSH EDHE PAS PASTRIMIT TE DUHUR. NESE PAS
PASTRIMIT TE FILTERIT, SHEHNI NJE RENIM TE FUQISE SE THYSHIJES. Zévendésojeni ME NJE TE RIL

8. Instaloni filtrin pérséri né vend dhe, duke u siguruar qé foleja né filtrin e gomés té pérafrohet (shih Figurén D, fagen
3 t€ manualit) me kreshtat né enén e pluhurit, instaloni filtrat pérséri né pajisje.

9. Rivendosni enén e pluhurit duke rreshtuar fillimisht fryrjet né njésin€ kryesore né fund t& njésisé me hapjen né fund
té enés s€ pluhurit. Pastaj, kur t&¢ mbyllni enén e pluhurit, do t& dégjoni (klikoni) butonin e kontejnerit té pluhurit duke
réné né vend.

Instalimi i aksesoréve:

1. Pér t€ instaluar aksesorét, mund t'i futni direkt né hyrjen e kontejnerit té pluhurit ose népérmjet njérit prej lidhésve.
2. Mund té pérdorni gjithashtu njé lidhés, mé pas njé zorré dhe njé lidhés tjetér pér té zgjeruar fushén e zbatimit, si¢
tregohet né fotot E, F, G né€ fagen 4.

Detajet teknike:

Tensioni i hyrjes

Prizé e ¢akmakut té makinés: 12 V
Rryma DC: 5V DC 1A

Fugia e motorit:

Fugia me bateri: 60 W

Furnizimi me energji nga makina: 72 W
Kapaciteti i baterisé: 2x1800 mAh
Koha e karikimit: 4-5 oré
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Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv té mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe t&
dérgohen né njé piké grumbullimi dhe magazinimi ve¢gmas. Pajisja e pérdorur duhet t& kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe
magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon
se pajisja nuk duhet t& hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té démshme pér
njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund t€ ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund t& hyjné né trupin e njeriut dhe
té gojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té ¢ojné né dé mtime té veshkave,
mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje t& 1ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e
frymémarrjes dhe riprodhimit dhe t& ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre
mund t& pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesg, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrocenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te mogq doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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